KLIO -

TORTENELMI SZEMLEZO FOLYOIRAT

A torténettudomany kiilfoldi eredményei magyarul




KLIO. Térténelmi szemlézé folyoirat

Szerkesztobizottsag: Orosz Istvan akadémikus, professor emeritus DE, elndk,
Barany Attila akadémiai doktor, egyetemi tanar, DE, fGszerkesztd,
dr. Fodor Mihalyné ny. féiskolai adjunktus, NYF, DE; Kozari Monika PhD
MTA Doktori Tanécs; Madarasz Imre CSc habil. egyetemi docens, DE és
Reszler Gabor PhD f6iskolai tanar, NYE, szerkesztok.
Miiszaki szerkeszt6: Erdélyi Tamas.
A borito Borsi Csaba munkaja.
Nyomtattak a Kapitalis Nyomdaban, Debrecenben.
A szerkesztdség cime: dr. Fodor Mihalyné,

Debreceni Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar, Torténelmi Intézet
4010 Debrecen, Egyetem tér 1. Telefon: 52-512 900/23 096
Kiadja a KLIO Alapitvany.

Kuratorium: Solymosi Laszlo akadémikus, professor emeritus, DE, elndk;
Barta Robert habil. egyetemi docens, DE; Bitskey Istvan akadémikus,
professor emeritus, DE; Gyorkds Attila habil. egyetemi docens, DE
¢és Pete Laszl6 habil. egyetemi docens, DE.

Megjelent

a Magyar Tudomanyos Akadémia,

a Nemzeti Kulturalis Alap és n<a
a Debreceni Egyetem Bolcsészet-

4 tudomanyi Kar Torténelmi Intézete
tamogatasaval.

A folyoiratot az MTMT indexeli és a REAL archivalja:
http://real-j.mtak.hu/2048/
A KLIO az interneten is olvashato: http:/www.c3.hu/~klio
e-mail cimek: fodor.mihalyne@arts.unideb.hu
erdelyi37tamas@gmail.com

A folyoirat megjelenik minden negyedév kozépsd honapjaban. Eldfizethetd
a KLIO Alapitvanynal (4033 Debrecen, Herpay Gabor u. 50. Adoszam:
18792234-1-09). El6fizetési dij egy évre 800 Ft + postakoltség.

ISSN 1216-2965



E szamunk szerzoi

Bene Krisztian PhD. habil. egyetemi docens, tanszékvezetd, PTE

Dinnyés Patrik doktorandusz (DE) tudomanyos segédmunkatars, EKE Torténet-
tudomanyi Intézet

A. Gergely Andras politologus, kulturalis antropologus, cimzetes egyetemi tanar, MTA
PTI, ELTE TATK

Gyurka Orsolya doktorandusz, DE Torténelmi és Néprajzi Doktori Iskola

Farkas Addm doktorandusz, ELTE Ruszisztikai K6zpont

Fodor Mihdlyné ny. fiskolai adjunktus, NYF; a KLIO szerkeszt6je, DE

Gesztelyi Tamas professor emeritus, DE

Katona L. Endre Visiting Professor, Chair of Greek Studies, Jawaharlal Nehru Univer-
siti, New Delhi, India

Kiss Marton doktorandusz, PTE BTK Irodalmi Doktori Iskola

Kurunczi Jend PhD. torténész, Gyula

Magony-Biré Kata doktorandusz, PTE BTK Torténettudomanyi Intézet, Modernkori
Torténeti Tanszek

Madardsz Imre CSc. habil. egyetemi docens, DE

Murber Ibolya habil. egyetemi docens, ELTE BTK

Peterecz Zoltan PhD. egyetemi docens, EKE

Szilagyi Imre ny. tudomanyos fomunkatars, Magyar Kiiliigyi Intézet

Toré Laszlé David PhD. torténész

(Roviditések: DE: Debreceni Egyetem; EKE: Eszterhazy Karoly Egyetem, Eger;
ELTE BTK: E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudoményi Kar; ELTE
TATK: ELTE Térsadalomtudomanyi Kar; MTA BTK: Magyar Tudoméanyos Akadémia
Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont; NYF: Nyiregyhazi Foiskola; PTE BTK: Pécsi
Tudomanyegyetem Bdolcsészettudomanyi Kar.)

Felhivas
Kérjiik szerzdinket, hogy négyévesnél régebbi anyagot ne vailasszanak ki ismerte-
tésre! Elvarjuk, hogy a recenziok szerzoi mindenkor a szakma erkolcsi normdinak
megfeleléen dolgozzanak, és irdasuk benyujtasaval egyuittal vallaljanak feleldsséget
a hatalyos szerzoi jogszabalyok megtartasaért! Masodkozlésre, kérjiik, ne kiildjenek
a KLIO-ba ismertetéseket! Varjuk kordbbi és tijabb szerz6k ismertetd irdsait!

A KLIO Alapitvany kuratoriuma és a szerkesztdség




27. évfolyam KLIO
2018/4. Torténelmi szemlézo folyodirat

TARTALOM

Okor
Bejinariu, loan-Bacuet-Crisan, Dan-Culic Daniel: Késd bronzkori
leletek az Erdély autopalya nyomvonalan (Gyurka Orsolya) 3
Zahra Newby: Gorog mitoszok a rémai miivészetben ¢és kulturaban
(Gesztelyi Tamas) 8

Kézépkor — koraijkor
Francia—magyar torténeti kapcsolatok — kdzépkori mezében

(A. Gergely Andrdas) 16
Tonio Andrade, Xing Hang (szerk.): Azsiai kiskiralyok és a viztiikor —

Tanulmanyok a kelet-azsiai torténelembdl (Kiss Marton) 21
Paruseva, V. G.: Golicin és uradalmai (Dinnyés Patrik) 26

Jacek Pruchla, et al. (szerk.): Galicia mitosza (Magony-Biro Kata) 33
Ulinka Rublack: A csillagasz ¢és a boszorkany — Johannes Kepler

kiizdelme az édesanyjaért (Fodor Mihalyné) 42
Ujkor
Vagyim Gyomin: Az Allami Duma allamvédelmi bizottsaga

¢és az Orosz Birodalom hadiigyi politikdja (Kurunczi Jeno) 49
Sylvain Cornil-Frerrot, Philippe Ouimont: A szabad francidk

¢és a vilag (Bene Krisztian) 53
Avsenik Nabergoj: Ivan Cankar és a nagy haboru (Szilagyi Imre) 58
Lorenzo Pezzica: Forradalmar ndk Lenin ellen (Madardsz Imre) 65
Manfried Rauchensteiner: Megfigyelés alatt — osztrak iddk, 1918

(Murber Ibolya) 68
Peter Zeihan: A hidnyz6 nagyhatalom — Az agyagpala-forradalom

¢és egy vilag Amerika nélkiil (Peterecz Zoltan) 75

M. C. Petrova (szerk.): Eszmék és iigyek. Szvak Gyula 65 éves és

a budapesti torténeti ruszisztikai kutatasok 30 éves jubileumara

(Farkas Addam) 80
Vinay Kumar (szerk.): A benareszi konferencia (Katona L. Endre) 85



Historiografia
Martin Liicke, [rmgard Ziindorf: Kisérlet a public history
megszeliditésére (Tord Laszlo David)

92



OKOR

Késo bronzkori leletek az Erdély autopalya nyomvonalan

A roman nyelvli kdtet 2014-ben jelent meg a kolozsvari Editura Mega ¢és
a zilahi Editura Porolissvim kiaddk gondozasaban. A monografia a Szilagy
Megyei Torténeti és Miivészeti Muzeum munkatarsainak az Erdély/Tran-
silvania autopalya nyomvonalan végzett régészeti feltarasait mutatja be. A
megelézo régészeti feltaras harom leldhelyre terjedt ki. A kotet a Szilagy
megyei Markaszék/Marca hataraban talalhaté (Marca: Husau, Sfarauas I,
Starauas IT) két kés6 bronzkori telepiilés bemutatasara vallalkozik.

A monografia elsdként feltlintetett szerzdje, a tobb évtizedes kutatdi
tapasztalattal rendelkezd loan Bejinariu, aki a Szilagy megyei bronzkor
kivalo ismerdje. Munkassaga a kora bronzkort6l a korszak kései fazisaig
minden teriiletet érint." A kotet tarsszerz6i, Dan Bdcuet-Crisan és Daniel
Culic a kozépkor régészetének két kutatdja.

A régészeti kiadvanyok hagyomanyainak megfelelden az Eldszoban
(Cuvdnt inainte, 7-8. 0.) a szerzék nem csak a feldolgozéasban résztvevo
szakembereknek mondanak kdszonetet, de a régészeti feltaras koriilményeit
is részletekbe menden ismertetik.

Az elso fejezet (Cadrul geografic, 9—11. o.) bemutatja a leléhelyek
tagabb ¢s sziikebb kornyezetét, a Berettyo-volgy, valamint Ip/Ipp és
Marca/Markaszék telepiilés foldrajzi-kornyezeti jellemzoit. A szerzék
kiemelik, hogy a teriilet a siksag és a hegyvidék talalkozasanal helyezkedik
el, ami meghatarozta a bronzkori kozosségek gazdasagi és kulturalis

1 A szerz6 doktori dolgozataban foglalta 6ssze a Somlyoi medence bronzkorara vonatkozo
adatokat. Bejinariu, loan: Epoca bronzului in Depresiunea Simleului. Alba Iulia 2003. Részt
vett a Nyiregyhaza—Oros ,,Ur Csere” nagy kiterjedésii késé bronzkori lelShely feltarasan és
az azt feldolgozo kotet munkalatainak folyamataban is: Marta, Liviu—Sana, V. Daniel-L.
Nagy Marta—Berendi Elisabeta: The Late Bronze Age settlement of Nyiregyhdza—Oros ,, Ur
Csere”. Satu Mare 2010. Szamos lel6hely feldolgozasanak publikalasa kothet6 nevéhez,
amelyek a kotet irodalomjegyzékében is megtalalhatdak.



kapcsolatrendszerének alakuldsat.> A leléhely kutatastorténetérl és
ennek jellegérdl szol a kotet kovetkezd fejezete (Istoricul si caracterul
cercetarilor, 13—14. 0.). A modern régészeti feltardsokat a XX. szazad eleji
véletlenszert felfedezések, majd a 2000-ben indul6 szisztematikus felszini
leletfelderitések eldzték meg. A szerzék az alkalmazott asatastechnika
mddszertani 1épéseire is kitérnek, megindokolva azok helyességét.

Aharmadik fejezet (Descrierea sapdturilor arheologice si a stratigrafiei,
15-16. 0.) a lel6helyek rétegtani viszonyait, valamint a kultarrétegek leira-
sat tartalmazza. Ezt a feltart régészeti objekumok leirdsa koveti (Prezen-
tarea complexelor arheologice, 17-28. 0.), leldhelyek szerinti bontasban.
Az erdélyi autopalya nyomvonalan feltart Markaszék/Marca ,,Husau” lel6-
helyrdl 90, a ,,Sfarauas II” leléhelyrél 10, mig a ,,Sfarauas I’ lel6helyrdl 2
régészeti objektumot ismertettek. A leirdsok esetenként meglehetdsen sziik-
szavuak, csupan az eldkeriilt leletekre terjednek ki. A tdblakba szerkesztett
(Plange, 87—-143. 0.) felszin- és metszetrajzok kiegészitik a szovegben talal-
hato leirast. A rajzok alapjan megallapithato, hogy a godrok zome egynemi
betodltéssel rendelkezett.

A lel6helyeket targyalo fejezetben az objektumok technikai leirdsat és
ezek funkcionalitdsat boncolgatjak a szerzék, majd a tovabbiakban a tele-
ptlések kornyezeti adottsagainak ¢€s kiterjedésének, a lakohazaknak, tiiz-
helyeknek és a godroknek részletes elemzésére keriil sor. A fejezetet egy
a ,,Husau” leldhelyen talalt edénydepd komplex vizsgalata zarja. A telepii-
1és struktirajara vonatkozo fejezet (Date despre habitat (29-40. o.) tobb
alfejezetre tagolodik. A fejezetcimet kovetd elsé alegységben (29-31. o.)
a szerz6k megallapitjak, hogy a ,,Sfarauas I és II” lelhely egy telepiilést
alkothatott. Ezt kovetden az innen szarmazo6 adatokat egységesen vizsgal-
jék: archaeoldgiai elemzésiik két késd bronzkori telepiilés Marca ,,Husau”
¢s Marca ,,Sfarauas II” leleteit vizsgalja. A kdrnyezeti adottsagokon tul a
telepiilések kiterjedése is vizsgalat targyat képezi. A szort szerkezetli Marca
,Husau” telepiilés teljes tertilete 3,5 hektar, amely nem egyedi jelenség,
mert a kdrnyékrdl tobb hasonld kiterjedésti egykort telepiilés is ismert. A
szerzOk szerint a nagyméretii telepiilések létrejotte demografiai novekedés

2 A Berettyo-volgy geomorfologiai és hidrologiai kutatasara vonatkozd, a bemuta-
tott monografia szerz6i altal nem hasznalt, frissebb szakirodalom Sumalan Viorel
nevéhez kothets: Sumalan, Viorel: Valea Barcaului—Studiu morfohidrografic. Rezumat.
(Teza  Phd). Oradea 2010. [online] <http://arhiva-www.uoradea.ro/attachment/
791672704232¢82e41d0a31a6bc16159/3b3d3afb21563¢62703dd58466¢cf3c9a/Sumalan_
Viorel rezumat teza de doctorat.pdf>; Sumalan, Viorel: Tipuri de relief in bazinul Barcau.
Oradea 2010; Sumalan, Viorel: Solurile in arealul vaii Barcaului. Studiu monografic.
Oradea 2011.



kovetkezménye. A telepiilésszerkezetre vonatkozdan a lakohazak és godrok
elhelyezkedésének vizsgalata altal probalnak kovetkeztetéseket levonni a
szerzOk. A telepjelenségeket parhuzamba allitjak a Szilagy megyei hasonlo
kort leléhelyekrdl elékeriilt objektumokkal. A gddrok ismertetésére a ke-
resztmetszetek szerinti tipologizalast valasztottak, de legtobb esetben elma-
rad azok funkcionalis értelmezése.

A korabban mar emlitett, telepiilésstrukturara vonatkozo fejezetben ta-
lalhato az 1. objektumszamu jelenség bemutatasa, amelyet a szerzok edény-
depoként azonositanak. Az Adalékok a késé bronzkori igynevezett ,, edény-
depok” vizsgalatanak kérdéséhez (Despre complexul nr. 1. Contributii la
studiul problemei asa-numitelor , depozite de vase” din Bronzul Tdrziu,
35-40. o0.) cim alfejezet terjedelmét és felosztasat tekintve 6nallod egység-
ként is kezelhetd, amelynek legvaloszinlibb magyardzata az lehet, hogy az
alfejezet kisebb modositasokkal kordbban megjelent mar 6nallé tanulmany-
ként is Toan Bejinariu tollabol, 2014-ben megel6zve a kotet megjelenését.’
A szerzOk ebben a kutatdsaik soran felszinre keriilt edénydepdk tartalmat és
a depondlas jelenségét vizsgaljak, analogidkkal tamasztva ala feltételezése-
iket. Véleményiik szerint az edénydepok 1étrejotte kultikus tevékenységek-
hez kothetd.

A kotet gerincét alkoto legterjedelmesebb hatodik fejezet (Inventarul ar-
heologic, 41-62. 0.) a keramidt (Ceramica. Analiza ceramicii, 41-57. o.),
az agyagtargyakat (A/te obiecte din Ilut ars, 57-58. 0.), valamint a ko- és
(Obiecte din piatra, 58-59. o.) fémtargyakat (Obiecte din metal, 59. old)
veszi gorcsd ala. Az edények technologiai és tipologiai elemzése alapos, a
monografia legjobban kidolgozott részének tekinthetd. A szerzok Osszeg-
zik a makroszképikus vizsgalatok eredményeit €s részletesen ismertetik a
keramia formakincsét és diszitdelemeit. A tipokronologiai elemzés a lelet-
anyag kozreadasanak régészeti gyakorlata szerint felsorolja a leletek formai
¢és diszitéstechnikai parhuzamait is. Mig az edényeket hosszasan elemzik,
az eldkertilt agyagtargyakra, a ké- és fémeszkozokre nem fektetnek ekkora
hangsulyt, minddssze par altalanos megallapitasra szoritkoznak. Sajnos a
szerzOk nem akndzzak ki teljesen a stasztikai modszerek nyujtotta értel-
mezési lehetdségeket, tovabba a kotetben nincsenek a régészeti kutatasban
egyre nagyobb teret nyerd archeometriai vizsgalatok sem.

A Marca ,,Husau” telepiilés gazdasagarol és kézmiivességérodl szolo feje-
zet (Indicii ale activitatilor desfasurate in asezarea de la Marca ,, Husau”,

3 Bejinariu, loan: O depunere de vase ceramice din Bronzul Tarziu din zona Salajului.
In: Arheovest 1I/1. In honorem Gheorghe Lazarovici. Interdisciplinaritate in arheologie.
Timisoara, 6. decembrie 2014. Ed. Fortiu, Sorin—Cintar, Adrian. Szeged 2014. 295-309.
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61-62. 0.) a ndvénytermesztés, az allattartas, a textilkészités és a fémmi-
vesség emlékeit targyalja roviden a feltart leletanyag fényében. A szerzok
a nyomvonalrol elékeriilt szegényes leletanyag miatt, valamint az archeo-
zoologiai vizsgalatok hidnyaban, minddssze a régészeti parhuzamokra ta-
maszkodhatnak.

A Hajdubagos-Cehalut-csoport temetkezéseinek 0sszegzd vizsgalatara
a lel6helyen feltart urnds temetkezés kapcsan (Mormantul de incineratie
(Cpx. 34 — pl. 54/1-3) de la Marca ,,Husau” in contextul descoperirilor cu
caracter funerar ale comunitatilor Cehalut-Hajdubagos, 63—65. 0.) keriil
sor. Itt roviden Osszefoglaljak a kutatott idészak hamvasztasos temetkezése-
inek jellegzetességeit, beillesztve a Markaszéken eldkeriilt sirt is.

A zar6 fejezet (Consideratii finale, 67-77. 0.) két f6 gondolata a kovetke-
z0: a szerzOk szerint a leletanyag alapjan torténd datalas egyuttal a telepiilés
kulturdlis meghatdrozasat is jelenti; a kozolt leléhely kiemelt jelentdségii
a szilagysagi kés6 bronzkor kutatasa szempontjabdl. A lel6helyet a kdzép-
eurdpai relativ idérend szerint a Bronz D id6szak végére, illetve a Halstatt
A periddus elejére keltezik. A Hajdubagos-Cehalut-csoporthoz tartozé Mar-
kaszék/Marca ,,Husau” telepiilést az i. e. XIV. szdzad végére — XIII. szazad
elejére dataljak. A kutatok tigy vélik, hogy ezt koveti kronoldgiai szempont-
bol a Marca ,,Sfarauas I és II leldhely anyaga, amely a Gava-kultira korai
fazisaba sorolhatd. A lel6helyek pontos keltezése kiemelkedd fontossagu
a kés6 bronzkorban lezajlo komplex tarsadalmi folyamatok megértésében.
Sajnos a markaszeki feltardsok esetében is hidnyoznak a C14 kormeghata-
rozasok, azonban ez nem egyedi helyzet, hiszen a korszak mas leléhelyein
is ritkék a radiokarbon adatok. A fejezet végén a szerzok a feltart telepiilés
régészeti leletanyaganak szélesebb kontextusat vizsgaljak. Ugyanitt olvas-
hatjuk a Hajdubagos-Cehalut-csoport kutatastorténetének dsszegzését is.

A kotet végén angol nyelvl reziimé olvashaté (79-85. o.), amely elen-
gedhetetlen része egy nemzetkdzi érdeklddésre szamitd, de anyanyelven
irddott kotetnek. Ezt a technikailag helyes, esztétikailag is megfeleld tdblak
(Plangse, 87-143. o.) kovetik. A roviditések jegyzékével, hazai és kiilfoldi
szakirodalmat tartalmaz6 bibliografiaval (4brevieri bibliografice, 145—-157.
0.) zarul a monografia.

A kotet felépitése logikus, a fejezetek sorrendjét a célszerliség hatarozza
meg, azonban eléfordulnak szerkesztési és szdmozasi hibak. Strukturalis
szempontbol eldnytelenek a gyakran 2—3 oldalas, rovid egységek, amelyek
miatt kdnnyen a taltagoltsag képzete alakulhat ki az olvasdban. Utobbit a
szerzOk elkertiilhették volna a tartalmilag 6sszefiiggd szovegrészek Ossze-
vonasaval, mint példaul a harmadik és negyedik fejezet esetében, amely
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egyarant a feltaras altalanos bemutatasanak kiilonb6z6 aspektusait targyal-
ja. A szoveg nyelvezete a tudomanyos normaknak megfeleld, a szovegben
¢és az irodalomjegyzékben ritkan eléfordulo elirdsok és kovetkezetlenségek
ellenére is kozérthetd és igényes.

Osszegzésként elmondhat6, hogy a kotet egy régészeti feltaras hagyo-
manyos feldolgozasanak eredménye. Megjelenése példaértékii, mivel az
asatasok szamahoz képest csak kis ardnyban torténik meg azok feldolgo-
zasa. Az ilyen jellegli kiadvanyok eldremozditjak a kutatas jelenlegi alla-
sat, ahogyan ezt a bemutatott kotet is teszi. A késé bronzkor periddusadnak
Osszetett folyamatai még tisztazasra varnak, igy minden tjabb informacid
elérelépést jelent.

Bejinariu, loan—Bacuet-Crisan, Dan—Culic, Daniel: Cercetari arheologice preventive pe
traseul Autostrazii Transilvania. Descoperirile Bronzului Tarziu din zona comunei Marca,
Judetul Salaj. (Megel6z6 régészeti feltarasok az Erdély autopalya nyomvonalan. Kés6
bronzkori leletek a Szilagy megyei Marca/Markaszék kozség kornyékérdl). Editura Mega,
Cluj-Napoca—Editura Porolissvm, Zalau 2014. 157 o., 57 tabla. ISBN: 978-606-543-443-1,
978-606-8483-05-4

Gyurka Orsolya



Gorog mitoszok Rémaban

A gorog kultira egészében nagy hatéast gyakorolt a romaira, de ezen beliil is
a gorog mitoszok a Kr. e. I. szazad kozepétdl a Kr. u. II1. szazad kdzepéig
kiilonosen fontos szerepet jatszottak Romaban. A mitoszok koriilvették a
rémaiakat, és nagy hatassal voltak rajuk. Képesek voltak paradigmakat koz-
vetiteni az emberi élet szamara, etikai modelleket allitottak a romai nézok
elé. A gorog hdsok olyan romai értékeket képviseltek, mint pietas, virtus és
concordia. Ezek egy része az epikus ciklusokbol veszi targyat, mindenek
el6tt a trojai haboribol, mas része szerelmi torténet vagy erészakos halal. A
szerz6 azt vizsgalja, hogy mit jelentettek ezek a torténetek a romai kontex-
tusban, hogyan reagaltak ra és hogyan jarultak hozza a rdmaiak tarsadalmi
értékeihez. A gorog kultara a romai identitas fontos részévé valt.

A vizsgalat a Roma-varosi és campaniai mitologiai falfestészetre foku-
szal, valamint a mitologiai szarkofagokra. A mitologiai témak a III. sza-
zad kozepétdl kezdve a szarkofagokrol fokozatosan eltlinnek. A mitologiai
festmények a pompeji hazakban és a mitoldgiai szarkofagok elsésorban a
rémai elit és a kozéposztaly értékeit kozvetitették. Az elit a miveltségét
(paideia) fejezte ki vele, mig a kdzéposztaly inkabb emocionalis értékeit. A
mitologiai képekre mint exemplumokra vagy paradigmakra tekintettek. Az
exemplumnak a latin irodalomban és retorikaban két jelentése van, melyek
fontosak a mitoldgiai képek exemplumként vald hasznalatanak megérté-
sében. Az elsé a retorikai érvelésben hasznalatos a bizonyiték egy formaja-
ként, mely olyan dsszehasonlitds, ami erdsiti az allitast. A masodik szerint
didaktikai model, mely serkenti a hallgatdt vagy nézot az adott magatartas
clfogadasara. Mindketté fontos a mitologiai képek szerepének megértése
szempontjabol.

Az els6 fejezet a miivészet és hatalom kozszféraban valo megjelenésével
foglalkozik. Szicilia, Gorogorszag és Kis-Azsia meghoditasaval miivészi
alkotasok tomege érkezett Romaba. Ezek egy része a romai elit villainak
diszitésére magangytijteményekbe keriilt, mas résziik kozterekre, 1) gydzel-
mi emlékmiivek diszitésére szolgaltak. A festmények és szobrok torténelmi,



allegorikus, isteni és mitoldgiai alakokat abrazoltak. Ezek mar a Kr. e. IIL.
szazad végétdl diszitették a varos tereit, oszlopcsarnokait. Az idésebb Pli-
nius dicséri Agrippat, amiért a festmények és szobrok koztereken valo elhe-
lyezése mellett szallt sikra. Azok a csdszarok (Tiberius, Gaius, Nero), akik
csak sajat kedvtelésiikre helyezték el a miialkotasokat, a negativ exemp-
lumot jelentik. Ezzel szemben Vespasianus létrehozza a Templum Pacist,
ahol kozszemlére voltak téve a zsakmanyolt értékek, mint egy miivészeti
galéridban. Ilyen mddon ezek a rémai identitas részévé valhattak.

Mitologiai képek politikai célu hasznalatara eldszor a késokoztarsasag
koranak hadvezérei részérdl keriilt sor. Pompeius és Octavianus a gorog mi-
toszokat személyes onreprezentaciojukra hasznaltak fel, és egyuttal vallasi
¢s politikai lizenetet is kozvetitettek. Pompeius patrondl6 istenndjének, Ve-
nus Victrixnek szentélyt épitett az els6 Roma-varosi allandé kdszinhazban.
A szinhdzhoz csatlakoz6 porticusban a Mithridatéstdl zsakmanyolt miial-
kotasokat helyezte el, melyek kdzott szamos mitologiai téma fordult eld. A
csodalatos sziiletések és mitologiai szerelmi torténetek mind tizenetek vol-
tak a patronald istennd, Venus/Aphrodité hatalmarol. Ilyenek voltak Nikias
festményei: Kalypso, aki elvarazsolta Odysseust, Zeus, aki elcsabitotta 16t
¢s Andromeda, akit megmentett Perseus.

Octavianus/Augustus a porticus Octaviae-t rendezte be mualkotasokkal,
koztik Pheidias és Praxitelés szobraival, gordg festményekkel. A mitolo-
giai alakok kozott gyakran feltlinik Héraklés, aki a batorsag, a szenvedés
¢és az istenné valas kulcsfigurdja volt. A vele vald azonosulds a hdsiesség
révén valé megisteniilést fejezte ki kiilonb6z6 korszakokban. A Philippus
oszlopcsarnokaban allt Hercules Musarum temploma a Muzsék Ambrakia-
bol szarmazo szobraival. Plinius szerint itt volt elhelyezve egy sor festmény,
melyek témadja a trojai habort volt, valamint Zeuxis hires Helénéja. Octavi-
anus/Augustus korai épitményei koz¢ tartozik a palatinusi Apollo templom.
Ennek porticusédban olyan gorog mestermiivek voltak elhelyezve, mint Sko-
pas, Képhisodotos és Timotheos szobrai. A templom ajtajan elefantcsontbol
a gallok eliizése a Parnassos hegyérdl és a Niobidak halala volt kifaragva.
Ezek Apollo hatalmat fejezték ki, amellyel megbiintette az ellene vagy a
csaladja ellen elkovetett blindket. A circus melletti Apollo templom orom-
zatan a gdrdg amazonomachia volt dbrazolva, amit ugy lehet olvasni, mint
Augustus Kelet feletti sikerének metaforajat. Az amazonok parhuzamot je-
lentenek a romaiaknak egy harcias kirdlyné folotti gy6zelmére is. Ugyanitt
volt egy Niobida csoport is, melyet a romaiak Gorogorszagbdl hoztak. A
palatinusi Apollo templom diszei k6z¢é tartoztak a Danaidék, akik negativ
exemplumot jelentettek arra, hogy hova vezet az impietas. Ez utalés lehet az
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Octavianus, ill. az Antonius és Kleopatra kozti konfliktusra. Hasonloan ér-
telmezhetjiik a terrakotta tdblakon megjelend Apollon és Héraklés viszalyat
a tripusz f616tt. Apollo Octavianusként, Héraklés Antoniusként értelmezhe-
td. Mig a palatinusi templomnal a gérdg elem dominalt, a Forum Augusti
esetében a romai a mult nagyjainak szobrai révén. De itt sem hidnyzott a
g0rog elem, 1. a Karyatiddk abrazolasait az attikdban.

A Roéma varosdban elhelyezett miialkotdsok Réma Birodalom katonai
hatalmat illusztraltak és kielégitették a patronaltak és néz6k onreprezenta-
cios igényeit. A mitoldgiai témak az istenek hatalmanak exemplumaira vol-
tak hasznalhatok, vagy a hybris megbilintetésére vald figyelmeztetésként.
Bizonyos esetekben azonban a romaiak megvaltoztattdk a mitosz értelmét.
Marsyas alakja a forumon 4ll6 szobra révén a szabadsag altalanos emblé-
majava valt talan abbdl a meggondolasbdl, hogy az 6 véddistene Liber Pater
volt. Liber pedig a romaiaknal a plebeiusok patronéaloja volt. Marsyas vallan
borostomldt tart, ami Liber védelmére utal, aki 01 életet biztositott neki Ita-
lidban. A gorog mitosz romaira cserélodott.

A masodik fejezet a mitosz ujrateremtésével foglalkozik a romai villak-
ban. Mar Varro tudésit rola, hogy az elit villaiban valdsagos pinakothékdk
voltak elhelyezve. Ez kifejezte a tulajdonos gazdagsagat, miikedvelését. A
villa az otium szinhelye volt, és divatossa valt a gérog miivészet és kultura
termékeivel berendezni. Ezek kozott fontos helyet foglaltak el a klasszikus
¢s hellenisztikus gordg muvészet mitologiai abrazolasai és istenalakjai. A
rémaiak kisajatitottak ezeket, hatalommal rendelkeztek a gorog mitoszok
és torténelem folott is. A villa tajképeit mitoldgiai alakokkal, mint szatirok,
maenasok és mas istenek alakjaival népesitették be, ezzel egy mitologiai
tellektualis kultura kifejezdi voltak, Aphrodité és Dionysos az élet élvezetét
jelentették. A villak kozil is kiemelkednek a csaszari pihenéhelyek, mint
amilyen Sperlonga volt, melyet Odysseus kalandjainak szobordiszei ¢kesi-
tettek. Ezek Odysseus egyéniségének kiilonféle oldalait juttattak kifejezés-
re, mint a pietas (Pasquino csoport), a dolus (Palladium elrablésa), a virtus
(Scylla) és calliditas (Polyphémos megvakitasa). Mindez valoszintileg a Kr.
e. . szazad végén késziilt. Odysseus kalandjai megjelennek a rémai elit
hazaiban is, 1. az esquilinusi villa falfestményeit. A Kyklopsrol megjelenik
azonban egy masik hagyomdny is, amikor daldaval Galateat akarja megho-
ditani. Ennek abrazolasara falusi pasztorként jelenik meg egy pompe;ji fal-
festményen.

Fontos témat jelentettek a hybris torténetek, igy a Niobiddk pusztuldsa
a Horti Lamianiban, Marsyas és Aktaion torténete, valamint Laokoodn, aki
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Apollont sértette meg engedetlenségével. Rendkiviil gazdag lehetett a Horti
Sallustiani szobordiszitése. Egy sor dionysikus alak szarmazik innen, de
Apollon és Artemis szobrai is, a Niobidak, valamint Aphrodité temploma. A
villak kertjei a mitologikus vilag alakjaival voltak benépesitve, hirdetve az
istenek hatalmat. Augustus koratol kezdve a hybris torténetek a nyilvanos
helyeken a csaszari hatalom megerdsitését szolgaltak.

A harmadik fejezet a paideia, a retorika ¢és onreprezentacid kérdésével
foglalkozik a pompeji és a Roma-varosi mitologiai falfestmények kapcsan.
Ezek a falfestmények pinakothékdkként foghatok fel. A szerzd irodalmi
parhuzamokat is emlit, mint pl. Petronius Satyriconjat, Lukianos egy terem-
ol készitett leirasat, Philostratos Imaginesét. Mindharom szdveg irodalmi
¢és retorikai természetli. Ezekbdl kideriil, milyen biiszkék voltak a villatu-
lajdonosok gytijteményiikre, és mennyire igyekeztek ezzel fitogtatni sajat
miiveltségiiket. A képek a villdk mind a nyilvanos, mind a privat részében
voltak elhelyezve. A képek megértése a szemlélotdl megfeleld miveltséget
igényelt. A Philostratos altal leirt villa a baiaei dbdlben fekiidt, benne 65
festmény volt, melyek tobbsége mitologiai témaju: heroikus, tragikus, eroti-
kus jellegtiek. Kiilondsen gyakori Héraklés. Harom festményen a halal oko-
z0ja a lovasfogat: Hippolytos, Phaethon és Oinomaos esetében. Mindharom
aldozat részben hibas bukdsaért: Phaethon arrogancidja miatt, Oinomaos
mert meg akarta akadalyozni lanya hazassagat, Hippolytos mert elutasitotta
Aphrodité tiszteletét. Sokat vitatott kérdés, hogy ez egy valdsagos vagy egy
elképzelt gylijtemény leirdsa-e. Sokan allitjak, hogy ennek nincs jelentdsé-
ge. Az kétségtelen, hogy mind Lukianosnal, mind Philostratosnal retorikai
szoveggel allunk szemben. Lukianos teremleirdsdban is istenabrazolasok-
ol és mitologiai témakrol van sz6. A mitologiai képek, amelyek uraltdk az
otthoni kornyezetet, alapul szolgalhattak retorikai versenyekre és identitas
konstrualasara is. Alapul szolgalhattak a cena és salutatio soran elhangzé
beszélgetéseknek, kifejezésre juttathattak a résztvevok iskolazottsagat.

A negyedik fejezet a rdmai haz falfestményeivel foglalkozik, melyhez
természetesen Pompeji szolgéltatja a legtobb példat. Kiilondsen a harmadik
festészeti stilusra volt jellemzd a mitoldgiai képek alkalmazasa. A nagy va-
lasztékbol a szerzd csak néhany, képekben kiilondsen gazdag hazat valaszt
ki. Az Aranyozott Cupidok hazdban az atrium és a tablinum festményeinek
kozos a témadja: Paris alakja és a trojai habort. A haznak ezek voltak a nyil-
vanos terei, igy a képek egy nyilvanos pinakothéka benyomasat kelthették.
De a képek alkalmazasa folytatodott a haz tovabbi helyiségeiben is, mintha
ez is a pinakothéka része volna. A Jason hdzanak egy kis szobdjaban a dra-

s
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valamint Phaidra abrazolasaival. Ezek a végzetes szerelmek dontd pillana-
taikban vannak abrazolva. Ezeknek a tragikus ndalakoknak a monologjait
Ovidius Heroidesében olvashatjuk.

Munatia Procula villdjanak maradvanyai Réma hatdraban lattak napvi-
lagot. Valészintileg a Kr. u. II. szazad els¢ felébdl szarmazik. Benne két
Aphrodité szobor keriilt eld, mintegy a belsd tér patronald istenndjeként.
A falakon &t 4ll6 ndi alak lathaté: Myrrha, Pasiphae, Phaedra, Scylla és
Canace. Mindnyéjan a tiltott szerelem megtestesitdi, ami maguk és masok
pusztulasat okozta. Ezek a mitoldgiai torténetek Aphrodité hatalmat hirde-
tik, és figyelmeztetnek arra a pusztulasra, amit eldidézhet, ha nem megfe-
leléen tisztelik. Romaban keriiltek eld a Villa Negroni maradvanyai, mely
ugyancsak a II. szazad els6 felébdl szarmazhat. Egyik szobajaban Aphrodité
¢s Adonis torténetét lathatjuk: Adonis elindul a vadéaszatra, halalosan meg-
sebesiil, majd Aphrodité fajdalmasan fogja 6t. A jelenetek a fiatalsagot és a
virtust magasztaljak, valamint a szerelem ¢€s az istennd hatalmat. Egy masik
szoba festményei Dionysost és kiséretét dbrazoljak: zenéld szatirokat, Silé-
nost, bacchansnéket, a részeg Héraklést, valamint Ariadnét. A festmények
a dionysikus viladg kedvteléseit, az ivast, a zenét és a szerelmet idézik fel.
A képek tehat a két istenség, Aphrodité és Dionysos hatalmanak az exem-
plumai, és a heroizmus, a szerelem ¢és a luxus vilagaba vezetnek. A kovetés-
re méltd példak a szerelem, a vadéaszat és a szépség.

Az 6todik fejezet cime: Otthontol a sirig: mitoszok a gydsz birodalma-
ban. A mitologiai témak a koztéri és maganhazi eléfordulasaik mellett a
sirmiivészetben a leggyakoribbak, kiillondsen a szarkofdgokon, melyek
gyakran haz alaktiak. A sir mint 6rok otthon irodalmi toposnak tekinthetd.
A sirmiivészet igazan a Kr. u. I. szdzad végén bontakozik ki, és a II. sza-
zadban éri el csucspontjat. A mitoldgiai témak a II. szazad masodik felében
voltak a legnépszeriibbek. Kozvetlen sepulchralis lizenettel rendelkeznek
az alvilagi jelenetek, melyek koz¢ tartoznak az elindulds az alvildgba vagy
a menekiilés az alvilagbol. Ennek kozismert torténetei a Persephoné elrab-
lasa és Alkéstis visszavezetése. Mindkét mitosz kifejezetten a sirvilaghoz
tartozik, és ritka az otthoni kornyezetben. A legteljesebb alvilag-abrazolas
a Hadrianus-kori Velletri szarkofagon figyelheté meg. Ennek felsd savja-
ban Pluto és Persephoné tronolnak, balra Hermés vezeti Protesilaost, akit
Laodameia var az ajtd6 mogott. Jobbra Héraklés és Alkéstis lathatok, az ajtd
mogott Admétosszal. Az also sav Persephoné elrablasat abrazolja. A masik
hosszu oldalon Héraklés munkai lathatok, melyek a halando élet kiizdel-
mességét juttatjak kifejezésre, de ugyanakkor a férfi virfust is. Persephoné
az elhunyt n6 metaforaja lehet. Mindegyik téma kiilon-kiilon is el6fordul a
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szarkofagokon. Laodameia és Alkéstis a szeretd feleség egymast kiegészitdi
esetei. Laodameia férje utan epekedve visszakapja 6t egy napra, utdna pedig
a halalt valasztja, hogy vele maradhasson az Alvilagban. Alkéstis meghal a
férje helyett, majd Héraklés segitségével visszatér az Alvilagbol.

A Pancratiusok sirja a Via Latinan a legszebb polikrom stukkokkal diszi-
tett sirépitmény a II. szazadbol. A mennyezeti stukkok dionysikus jelenetet,
Paris itéletét, Admétost, Priamost abrazoljak. Nincs semmi, ami specifiku-
san szepulchralis jelentésti volna, sokkal inkabb az otthoni szféraba tartozo
témak. Ezt azzal magyarazhatjuk, hogy az elhunytaknak egy pompés lakés-
bels6t akartak biztositani 6rok lakohelyiil. A Nasok sirjanak falfestményei
ezzel szemben kifejezetten szepulchralis természetiiek. Hermés egy eldkeld
asszonyt vezet az alvildgba Plutdn és Persephoné elé, aki minden bizonnyal
nem mas, mint maga az elhunyt, Nasonia Urbix. Megjelenik az arcosoliu-
mok egyikén Héraklés is, amint egy beburkolt ndalakot vezet, aki nyilvan
Alkéstis lehet. Lathaté még Orpheus és Pluton, Aphrodité és Adoénis, Lao-
dameia és Protesilaos. A fal felsd részén mar vegyesek a témak. Nemcsak az
Alvilaghoz k6t6ddk (pl. Cerberus felvitele az Alvilagbol), hanem attol flig-
getlenek is, mint Europé elrablasa, Oidipus ¢€s a szfinx. Tehat itt is szerepet
jatszott az, hogy az elhunytnak egy szépen diszitett lakhelyet biztositsanak
(aeterna domus). Egyuttal a képek a csalad gazdagsagat és miiveltségét (pa-
ideia) is kifejezésre juttattak.

A hatodik fejezet A mitologiai szarkofagok retorikdja: dicséret, fajdalom
¢és vigasztalodas cimet viseli. Sajnos ritka, hogy a mitologiai szarkofagok
felirattal is rendelkeznének, amelybdl megallapithato lenne az elhunyt sze-
mélye és a megrendeld kiléte. Jobb a helyzet a siroltdrokkal és a halotti
urndknal, melyek rendszeresen feliratosak. A sepulchralis retorika harom
f6 aspektusa a szarkofagokon: a dicséret, a fajdalom és a vigasztalddas. A
laudatiot mint egy panegyricust lehet olvasni, mely az elhunyt virtusat mél-
tatja. Ennek tartalmarol fogalmat alkothatunk a Laudatio Thuriae alapjan.
Ennek f6 Osszetevdi a virtus officii, a pietas és a fides. A laudatio magaba
foglalja a fajdalmat és a consolatiot is. A mindennapi életet abrazolo szar-
kofagokon az erényeket az aldozatbemutatds (pietas), a vadaszat (virtus)
¢s a feleséggel valo kézfogds (concordia) fejezik ki. A vizudlis laudatio jol
kovethetd Aetilia Acte szarkofagjan, mely az Alkéstis és Admétos torténetet
abrazolja. A férj feleségét sanctissimanak nevezi, aki mellett a gyerekek a
termékenységet és anyasagot fejezik ki. Admétos vadaszatrol tér haza (vir-
tus) és kezet fog a vendég Héraklésszel (concordia). Vannak szarkofagok,
melyeken a mindennapi élet keveredik a mitologiaval. A feliilet egyik felén
az elhunyt dldozatot mutat be, a masik felén pedig Addnisként jelenik meg,
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akit a vadkan megol. A vadaszjelenetek altalaban nagyon kedveltek a szar-
kofagokon, részei az Adonis, a Meleagros és a Hippolytos torténeteknek.
Egy I1I. szdzad végi szarkofagon Hippolytos egy diptychont tart maga eldtt.
Ez a képzettség ¢s a paideia kifejezése. A sziilok biiszkék gyermekiik isko-
lazottsdgara. Utana vaddszatra indul (virtus). Atalanté és Meleagros képe a
jelentést boviti abba az irdnyba, hogy a meghalt fiu tele volt tetter6vel, de a
halal megakadalyozta abban, hogy élvezze a szerelmet és a hdzassagot.

A Médeia szarkofagokon a jelenetek két részre oszthatok: a halalra (Kre-
usa) és az apothedzisra (Médeia a fogatan felemelkedik). Médeia fiainak ha-
lalat olvashatjuk tigy, hogy 6k tragikus halal exemplumai. Az elhunyt haldla
értelmezhetd ugyanugy igazsagtalannak, mint a Kreuséé, aki hazassaganak
kiiszobén allt; Médeia gyermekeinek halala pedig ugy, hogy dket a fiatal-
sdguk sem védte meg a végzettl. Médeia felemelkedése sarkanyfogatan a
gyermekek mas szféraba juttatasat is kifejezheti.

A hetedik fejezet az Epilogus: A rémai mult, a példalozas kultaraja és a
g0rdg mitosz 11j szerepe cimet viseli. A Kr. u. I. szdzad kozepétdl a hazak-
ban elhelyezett mitologiai képek pozitiv és negativ modelleket nytjtanak
a tarsadalmi értékekre és a kiilonbozo életvitelekre. A II. szazadtol kezdve
a mitoszoknak ezen exemplumai behatolnak a sepulchralis szféraba is, egy
olyan teriiletre, ahol az elhunyt abrazolasa vigaszt nyujthat a hozzatartozok
szamara. E téren a gérog mitosz valt népszertiveé, és a romai torténelmi téma
teljesen hianyzik. A rdmai mult példai Augustus Gj féruman érvényesiiltek,
ahol a summi viri voltak elhelyezve. Ezek a moralis exemplumok jellemz6-
ek Livius torténeti munkajara is. Ennek a szemléletnek a nyomai fedezhet6k
fel a Statiliusok siremlékében, ahol Rhea Silvia, Romulus és Remus, a tro-
jaiak és latinok csatdja van dbrazolva. De az ilyen témak elszigetelt jelensé-
gek maradnak. A gorog mitosz valami olyat tudott nyujtani, amire a romai
torténelem nem volt képes. A mitologiai szarkofdgoknak csak kisebb része
szarmazik a senatori arisztokraciatol, tobbsége nem a tarsadalmi elithez tar-
tozik, hanem jobbdra felszabaditottakhoz. Szdmukra a mitosz tdbbet mon-
dott, mint a torténelem. A II. szazad folyaman a senatusi arisztokracidba sok
provincialis tag bekeriilt. Ok hoztik a maguk hagyomanyait, és tobbnyire
a gorog kulturat. Ezek a senatorok Roméban hézat vettek és gyakran ott is
temetkeztek el. A gorog kultira egyre inkabb a birodalom ko6zos kulturalis
nyelvéveé valt.

A mitologiai témak kozott a szerelmi torténetek dominalnak mind a
pompeji falfestményeken, mind a szarkofagokon. Az irodalmi életben ezek
megfeleldi a szerelmi elégidk. A sirfeliratokon a szerelmi kapcsolatot ilyen
jelzok fejezik ki, mint dulcissimus/a, carissimus/a, pientissimus/a. A romai
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mitosztorténetbdl egy szerelmi téma kertiil be a szarkofagok repertodrjaba, a
Mars és Rhea Silvia torténet. Az alakok portrészerti vonasai egyértelmiivé
teszik azonositasukat az elhunyttal és hazastarsaval. Az alvé alak a halal
végtelen dlméanak az eufémizmusaként is értelmezhetd. A szerelmes tars 1a-
togatdsa a halal utani egyesiilés reményét fejezi ki hasonlé modon, ahogy
az epitafiumokon is el6fordul. A régi romai értékek, mint a virtus, pietas,
concordia, nem megsziintek, hanem atalakultak és uj abrazolasi format kap-
tak. A gorog mitosz tobb példat nytjtott a szerelmi kapcsolatokra, mint a
rémai torténelem.

A mitologiai képek hadizsakmanybdl a rémai értékek és identitas 1) for-
mainak kifejezdivé valtak. Ez egyben visszatiikr6zi a rémai tarsadalom val-
tozasat, mely sordn az italiai csaladok arisztokracidjabol allo senatus atala-
kult egy multi-etnikus senatusszd. Ahogy a tarsadalom megvaltozott, ugy
valt sziikségessé egy 11j kozos kifejezéstar. A gorog mitoszok univerzalitdsa
idedlis kozvetit6 eszkoznek bizonyult a valtozo rémai értékek és identitas
kifejezésére.

Zahra Newby: Greek Myths in Roman Art and Culture. Imagery, Values and Identity in Italy,
50 BC—AD 250. (Gorég mitoszok a romai miivészetben és kulttrdban. Abrazolds, értékek
¢és identitas Italiaban, Kr. e. 50-Kr. u. 250) Cambridge University Press, 2016, 387 o.
ISBN 978-1-107-07224-4

Gesztelyi Tamas
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KOZEPKOR - KORA UJKOR

Francia—magyar torténeti kapcsolatok
— kozépkori mezében

Tanulmanykotet, konferencia-kiadvany, kdzépkortdrténet, francia—magyar
Osszekapcsolodasok. Ez lenne kulcsszavakban e kiadvany,' melynek foga-
lom- és vonzaskore latszatra néhany szakmabelit érdekelhet csupan, vala-
mint fél tucatnyi torténelemtanart talan. Lebecsiild, rangfosztdé mindsités?
Epp ellenkezéleg. Magam — nem 1évén torténész — koznapias kultiirator-
téneti érdeklédésemmel és némi francias kivancsisaggal vettem kézbe, s
mintegy a bevezetd tonusu eldészd végére fololdodott ,.érdektelenségem™:
lebilincseld érdekességli irasok ezek, s nemcsak torténészeknek! Vagy, ha
lehetne ugy fogalmazni: sajatos nemzetkozi politika, ,,nemzetek” kdzotti
egyetemes kommunikacio, népek és allamok vagy allamszeriiségek terében
folyo6 kozvetitések, nyelvi-kulturalis, szokasrendi és érdekpolitikai, makro-
foldrajzi és diplomaciai kapcsolatelemzések keriilnek itt teritékre, melyek
révén f6lottébb izgalmas befogadas- és megismerés-torténeti dokumentu-
mok mutatkoznak egy-egy, vagy tobb eltéré nép multjabol. Az akadémi-
ai ,,Lendiilet Program” tamogatasaval a Debreceni Egyetem égisze alatt
megjelent kiadvanyban kortars francia és magyar kutatok elemzéseibdl all
Ossze e tematikus valogatas a kozépkori uralkodoéhazak, eurdpai uralkodoi
kapcsolatok, a kiralyi méltésagok parvalasztasi kényszerei, a korabeli mor
vagy viking, frank vagy longobard népek vandorlasardl és megtelepedésé-
rél, vallasok és jelképek, fogalmak és hitek Europajanak hétkdznapjairol,
az Anjou-haz vagy az Arpad-haz rokonsagi viszonyrendszerérél, magyar
és kelet- vagy kozép-europai relaciokrdl, s magarol a kozépkorkutatas egy
aktualis szegmensérdl is. A kotet egy sorozat része (Memoria Hungariae 4.),
melyet a sorozatszerkeszt6 Barany Attila gondoz, s egyidejlileg (a picinkét
félre is érthetd cim: ,.kozépkor I1.” mintha azt jelezné, hogy két részre osz-
tott lenne a kdzépkortdrténeti idd) a frankofon magyar torténettudomany
egy Uj iranyat is megtestesiti talan. A magyar ¢s francia kutatok kdzotti kol-
csonos érdeklddést igazold (bar bizonnyal legalabb egy évszazada, Ipolyi

1 Debreceni Egyetem, 2017., 200 oldal.
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Arnold, Szekfii Gyula, Gyorffy Gyorgy, vagy Kosary Domokos altal lefek-
tetett érdeklddési foiranyra jellemzd) kozeledés egyik tematikai aga veze-
tett ugyanakkor ahhoz a sikerhez, mely a kozépkoraszok 2012-es konfe-
rencidjan a Francia—magyar kapcsolatok a kozépkorban cimen tizennyolc
tanulmannyal megjelentetett kotetté is formalddott a Debreceni Egyetem
Torténeti Intézete jovoltabol, s ennek folytatasaként értékelhetd, ennyiben
II. a mostani kiadvany. A Lendiilet Program serkentette alapkutatds (Hun-
gary in Medieval Europe Research Group) révén elnyert tamogatas tehat
hozzajarult, hogy a 2016-ban Szentendrén megtartott konferencian, majd az
ottani tizenot szakmai eldadasbol kivalasztott sziikebb korti szerzogardaval
valésuljon meg az 6nalld kutatdsi témakra €s forrasmunkakra épiild kotet-
sorozat Gjabb opuszanak kiadasa.?

Mindenesetre nem kell szaktorténésznek lenni ahhoz, hogy két civilizalt
vilag (francia és magyar), két eltérd égtdj (nyugat és kelet), két kulturalis
orokség (latin és frank, keresztény és mas, kelet-eurdpai és német, lengyel
¢és olasz, normann és hun, bizanci és velencei) meg a kiilonb6z6 kornyezeti-
morfolégiai-6koldgiai-antropogén hatdsok dsszehasonlitod kutatasa akar egy
évezred tavolabol is izgalmas problematikékat kindljon az érdeklédének.
Megtalalhat6 ugyanis a konyvben a kultirako6zi parhuzamok sora, kezdve a
frankok francia és magyar térségi regnalasatdl a filoldgiai, egyhaztorténeti,
antropologiai, joghistoriai vagy irodalmi kapcsolat-kisérletekig, az Arpad-
haz és Bizanc, Buda és a normannok, Luxemburgi Zsigmond vagy Anne de
Foix diplomaciai szerepviselkedéséig és ,,magyar” hazassagaig, az epikus
irodalom vagy a rémai jog révén Kézai munkassdgaban formalddott kol-
csonhatasokig egy seregnyi izgalmas részkérdés. Az a jelentés-univerzum,
melyet a kotet egésze s a tanulméanyok részint egyenként is hordoznak, fé-
nyesen illusztraljak a folytonossagot a klerikus-politikus-diplomaciai-udva-
ri irastudo értelmiségi kapcsolatokban, a szamos tanulmanyban érvényesen
hivatkozott Sziics Jend-i eurdpai rendszerképletben, a mintegy évezredes
kontaktust hitelesitve és ennek sokrétiiségét bizonyitva. Lathatova valik,
hogy akar az uralkodohazi kapcsolatok, akar az egyhazi jogkovetd gya-
korlat, akar az idegenekkel szembeni attitiid vagy épp az uralkodo elitre
jellemzd befogadokészség, interaktivitas, normakdvetés kérdései miképpen
mutatkoznak az egyes résztanulmanyok kérdéskoreiben; ugyanakkor a ko-
tet torténész iralya nem koveti szolgaian sem a kordbban mar tobb kez-
deményezést tulélé Kopeczi Béla, Kosary Domokos vagy Benda Kalmdan
serkentette frankofon torténetkutatasi irdnyt, sem a kortars mikrotorténeti és

2 Akiadvanyt jegyz6 Gyorkos Attila — Kiss Gergely az el6z6 kotetnek is szakmai gondozoi
voltak.
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tarsadalom-morfologiai iskola (az ELTE Atelier) vallalasat, mégsem csorbul
a torténettudomany (foképp az ujkorasz német—osztrak féirany) a frankofon
tobblettel. Sot, éppen gazdagszik e kozépkorasz tematikai torekvés révén,
mely drnyaltan jelzi a magyar ,,blivkor” jelenlétét a mediterranum-kutatas, a
szakralis és jogtdrténeti, vagy poétikai és miivészettorténeti kapcsolatok ek-
kénti fejlodésében. Tovabbi arnyalddas nevezhetd meg akkor is, ha ,,csak”
a francia-magyar kapcsolattorténetet vessziik szemiigyre. Hisz a kotetbdl
elévilagléoan minimum kora- vagy pre-kozépkori kapcsolatokrol, egy egész
évezred torténeti értelmezésérdl van szo, mikozben a ,,francia” mar akkori-
ban sem egységes, hanem frank és normann, latin és spanyol, longobard és
kelta, provanszal és zsidd épp olyan vegyességgel volt benne jelen, mint ,,a”
magyar fogalmdban, amely tovabbi huszonot torténeti szallal kapcsolodik a
magyar torténet vandorlas-, hoditas- és letelepedés-torténetéhez, harcaihoz,
uralkodéhazi kényszerekhez, alavetettséghez és gydztességhez.

A bevezetd, szerkesztoi el6szot formald kdrvonalakat Kiss Gergely és
Gydrkos Attila tonusaival a kutatdstorténeti elézmények nyoman az eld-
adasok, a konferencia-szovegek kozotti rendteremtd szandék és a fejezet-
struktara indoklasa koveti, a harom elkiilonitett blokk bemutatasaval: az
eltérd targykorok interdiszeiplindris targyaldsa a kapcsolat-valtozatok elsd
targykorében a hadi, a hitbéli és a karoling korszakot kovetd uralkodoagi
feltételeket idézi fol az ezredforduld-taji bencés torekvések és liturgikus
mintakdzvetitések kornyezetében. A masodik tematikai kor a kirdlytiikrok
¢és a ceremonialis, lovagkiralyi és ,,diplomaciai” kapcsolatépités Nagy Lajos
kori, Luxemburgi Zsigmond idei és Valois-Jagelld dinasztikus kozeledéséig
tartd XIV-XVI. szazadi kozeledéseit veszi szemiigyre. A harmadik blokk-
ban a ,,problémas cereméniak”™ vagy ,,fejedelmi cstcstalalkozok™ izgalmas
kérdéskore mellett a kiralyi ,,tiikor”-képek hatterében felsejld idegen-nyelvi
tudasok, névatvételek, személynév-varidnsok kulturalis és névtorténeti as-
pektusait, tovabba az eltérd forrasfeltarasi anyagok nyoman f6lvillano jog-
torténeti és politikai modellalkotasi kontrasztjait talaljuk meg.

Ami a kotet tanulmanyairdl réviden, kivonatosan elmondhato, azt ,,me-
részen” korvonalazom: az elsé fejezetben Galffy LdszIo francia torténeti
forrasok és emlékezet alapjan idézi fol a normann és magyar kalandozasok
stratégidit, foldrajzi térhatasait, a frank és a Francia orientalis jelenlét X—
XI. szazadi egyhazi vagy ,.katonai birodalmi” tudaskincsét a Loire, Parizs,
Rouen, Angers, Bordeaux, Limoges vagy Poitiers-vidéki eseményekbdl
(11-23. old.). Barany Attila mintegy kisebb kotetnyi irasa az Arpad-hazi
hazassagok (Kalman és II. Istvan utani) idészakénak kelet-nyugati kap-
csolathalojat, a korszak dontd sulyu dinasztikus mérkézéseiben a magyar
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részvétel jelentdségét tekinti at a bizanci, balkani, normann, velencei és
dalmat térfelfogas politikai eseménytorténeti jelentdségével is illusztralva
(25-71. old.). A magyar uralkoddi dinasztia és a Francia Kiralysag kozotti
legrégebbi kapcsolathalok szovevényébe vezet Adrien Quéret-Podesta irdsa
(73-80. old.), melyben a szentfoldi zarandoklatra indulok eldtt j6 hirnévvel
bird kegyes magyar fogadtatés, a Cluny apatsag, Saint Etienne, Angoulgme
¢s a Benedek-rendi kolostorok kapcsolati tokéjének a ,,monasztikus intéz-
ményekkel” kialakult vallasi-politikai piacéat jellemzi, mintegy mdgottes
jelentéstartalomként a szentek kultuszaba is szerény betekintést kindlva. E
monasztikus diplomaciat gondolatilag folytatja a masodik eléadas-blokk,
melyben Fabian Laura a kiralyi bolcsesség, Nagy Lajos kulturdlis 6rok-
ségének a kiralytiikrokre gyakorolt hatdsa, a Secretum secretorum alapjan
a XIV. szazad szazharminc ismert latin kézirat kozotti helye fogalmazodik
meg, a Képes Kronika ¢és a latin lovagi erények, tanultsadg, harcképesség és
a békés kultiraépités kontrasztjat kiemelve, finoman megvilagitva a budai
mithely és a kiralyi udvar miiveltségvildganak politikai distanciait az ural-
kodo idedltipikus megjelenitésének kivanatossaga terén (83—101. old.). E
szekcio témakorei koz¢ illeszkedik a (talan egyik legkihivobb) forrdstanul-
many Novak Veronika targyvalasztasaval, aki a kés6-kozépkori uralkodoi
vendégjarasok kozott Luxemburgi Zsigmond diplomaciai korutazasa, 1416-
os parizsi latogatasa, a kiillonbdz6 udvari szertartasok ritudlis és ceremoni-
alis l1égyottjainak szinpadiassagaba, béke- vagy botrany-okoz6 hatdsanak, a
lovagiassag és az udvar protokollaris szabalyrendjének megsértéseibe vagy
provokativ atirdsaba torkolld viselkedésmodok rejtelmeibe, a ,,szuverén
diplomacia” személyességeibe vezet be a laikus, az elegéns, a csérd vagy a
galans tipologidk révén. A fogadasok, ajandékok, eseményszervezés, koveti
respektusok, egyhazféi vagy uralkodoéi csalafintasagok érzékeny rajzolata
kiemeli e tanulmanyt a kotet szimplabb forraselemzé és folyamatabrakat
kinalo6 dolgozatai koziil (105—-125. old.). E dinasztikus jelbeszédek és érték-
rendi cselek bemutatasainak egyikeként figyelemre érdemes Gyorkds Attila
irasa is (127—-140. old.), aki a XVI. szdzad eleji diploméacia fokuszéaba ke-
rild keresztényi missziot, Foix-i Anna francia grofnd és 1. Ulaszlé hazas-
sadgahoz vezetd egyéni érdekek, hazassagszervezési eldjatékok, diplomaci-
ai egyensulyteremtés, a német birodalom és Velence vagy a balkani torok
zirok kozott sasszézo lengyel-magyar—cseh—morva—ausztriai fejedelmiség
(hovatovabb a kialakul6 Habsburg-ellenesség) kapcsolathaldzati nehézsé-
geit taglalja gazdag narrativ forrasanyagok alapjan. Irasa az érintett dinasz-
tidk kozeledésének és a diplomdciai kiizdelmek striisodésének latvanyos
lajstroma, ezzel ardnyosan majdnem fele terjedelemben a révid bekezdések
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¢és strti labjegyzet-anyag oklevélkészletével. E forraselemzd-értelmezé to-
nus jellemzi a harmadik tematikus blokk els6 irasat is, Sliz Mariann dolgo-
zatat, aki a francia eredetli Joldnta ndi név eredetkutatasi, személynévtari
és irodalom-historiai forraskészletét mutatja be a Roland-énektél Arpadhazi
Boldog Jolanon at Dugonics Andras ,,Joledn, Etelkanak lednya” hésndjé-
ig, a magyar kozépkortol a félreértett és félremagyarazott valtozatokig, az
Anjou-kori személynévtartdl Barczi Gézaig, nem kevés francia gyokertinek
vélt névvarians és Szent Margit legendarium-idézet kozepette (143—156.
old.). A kotet zar6 irdsa, Molnar Péter kiados dolgozata a jellegzetes , kér-
dezd tudomany”, problematizald elemzés mintapéldaja, azzal a talanyépité-
si magabiztossaggal, mely a forras és a jelentéshordozd, a hatas és az eredet
dilemmajat is megosztja olvasodjaval: foként Sziics Jend és forraskutatasai
alapjan veti fol a kérdést, miképpen alakul a ,,nemzeti” szolgasag fogalma
Kézai ,,hun-magyar alkotmanytanaban” és az eredendd emberi szabadsag
elvesztésére itélt biindsok francia jobbagysagtdrténeti interpreticidinak
Osszehasonlitasaban. A szakirodalmi forraskeresés révén, az 6sszehasonlitd
(s6t véleménykontrasztok tigykorébe vetd) ibériai—francia—német—latin ere-
detvidékeken tdjékozddd dolgozatban nemcsak a jogi statuszproblematika,
a személyiség korabeli jogértelmezése, a kiszolgaltatottsdg anatomidja iz-
galmas, hanem a mindezekre épiil6 statusz-olvasatok gondolkodastorténeti
analogidi, specifikumai is.

Mindezek mellett és a mondandd, a kapcsolattorténet intimitasat is jel-
70 kotetcim-valasztas jellemzden a kor irastudd és bolesész értelmiségének
kényszerl gesztusat, az aragdniai és languedoci timogatoit alkalmilag elve-
szitd Peire Vidal trubadir-koltd sorait idézi (1198-bol), melyekbdl kihallik:
,,hogy életem mentsem, Magyarfoldre menék...”, azaz mecéndas-keresében
utazott ,.életét mentendd” a magyar méltdésagok korébe, mint menekiild ér-
telmiségi, keresve a biztos kapcsolatépités reményét. E célzott iizenet mint-
egy korunk olvasdjat is a befogadas, a megértés, a partnerség, az egymas
ismerete felé vezetd utak folfedezésére, koltdi, nyelvi, intézményes, gazda-
sagi és tudastorténeti partnerségre serkenti.

Gyorkos Attila — Kiss Gergely (szerk.): «M’en anei en Ongria» — Relations franco-hongroises
au Moyen Age II. (,,Magyarfoldre menék” — Francia—magyar kapcsolatok a kozépkorban
1I.) Debreceni Egyetem, 2017., 200 o.

A. Gergely Andras
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Azsiai kiskiralyok és a viztiikér. Tanulmanyok
a kelet-azsiai torténelembdl

A kinai Cseng (Zheng) csalad torténete kezdetben nem tint masnak, mint a
kornyékbeli csaladoké: a dél-kinai tengeren kereskedelmet folytato, olykor
csempészésre vetemedd személyek igyekeztek hiick maradni uralkoddjuk-
hoz, és nem tdmogattak az elleniik valo lazadast. A nagy hagyomannyal bird
klantorténetek (csaladtorténetek) tele vannak olyan informaciokkal, amik
a XVI-XVII. szazadi kereskedelem, kalozkodas és uralkodoval szembeni
feltétlen tisztelet témait érintik. A Tonio Andrade és Xing Hang éltal szer-
kesztett tanulmanykdtet azonban sokkal szélesebb korben vizsgalja az ese-
ményeket, mint ahogyan korabban eddig tették.

A dél-kinai vizek teriiletén tobb familia versengett a kereskedelmi do-
minanciaért. Az allamhatalom gyengiilésével parhuzamosan meger6sddéd
partikularis hatalomgyakorlas ilyen, rokoni szalakon alapul6 kaldztarsasa-
gok kezébe keriilt. A Cseng-tarsasagot tobb tényezd egylittallasa segithette
hatalomhoz: el6szor is rendelkezett sajat zsoldos csapatokkal, csaladi kap-
csolatain keresztiil tobb kikot6t uralt, igy a kereskedelmet is. A japan fel-
mendkkel rendelkezé Csenggong (aki eurdpai forrasokban Koxinga néven
szerepel), tobb kapcsolatot tartott fent a térség eurdpai nagyhatalmaival: a
portugéalokkal Makaon, illetve a hollandokkal a Malaka-szoros teriiletén.
Természetesen a fenti jellemzok egyiittléte sem garantalhatta a teljes gy6-
zelmet: katonai szovetségesekre, fegyverekre és szerencsére volt sziikség a
hatalmon megszerzésére és megtartasara.

Felmertilhet természetesen a kérdés, hogy mennyiben tekinthetd Gjdon-
sagnak e térség ilyen fajta vizsgalata. Europai szemmel nézve szinte azon-
nal észrevehetd a parhuzam Fernand Braudel munkéjaval, aki a ,,foldkozi”
részeket vizsgalva jutott felfedezéseire. A szerkeszték azonban mas utat ja-
vasolnak. Véleményiik szerint a térség egyediségét csakis a helyi forrasok
feldolgozasaval érthetjiik meg és nem egyediil az eurdpai utazok, kereske-
dok leirasainak olvasasaval. Bar utobbiak koziil sok még mindig kihaszna-
latlanul hever a levéltarak polcain, azonban ezek egyoldalusaga torz képet
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alkothat a térség egészérdl. Nem szabad elfelejtentink, hogy a X VII. szazadi
Kina ellen az eurdpai tengeri hatalmak még nem tudtak felvenni a versenyt
sem katonailag, sem kereskedelmileg. Erre kitlind bizonyiték Forméza (Taj-
van) szigetének meghodoltatdsa 1661-ben, ahol az eurdpai haditechnika egy
részeges német tiszt hathatos kdozremiikddésével végiil vereséget szenvedett
Koxinga seregeivel szemben.

A tizenhat tanulmany egységét tekintve a fentiek alapjdn mondhat6 a
Cseng-csalad torténetének is, hiszen az 6 életliikon keresztiil vizsgalhatjuk
meg a Tavol-Kelet (Kina—Japan—Fiilop-szigetek haromszogbeli) kereske-
delmét, haborit, kiilfoldi intervencidit és hoditasait egyarant. Az ismertebb
foldrajzi és kereskedelmi régiokkal (Foldkozi-tenger térsége, Atlanti-tér-
ség, Indiai-6cedni vilag) ellentétben a kotet altal vizsgalt térség nem kapott
még akkora publicitast. Az dsszehasonlitast igy csakis olyan fogalmakkal
kezdhették meg: mint a foldkoziség (Braudel hatdsa), az indiai vildg egyik
szegmense (része egy nagyobb egésznek), vagy egyszertien csak a fliszerke-
reskedelem egyik dllomdasa. Valojaban a szerkesztOk hangsulyozzak a térség
kiilonleges voltat: a Kelet- és Dél-kinai-tengert6l a Malaka-szorosig tartd
haromszog kivételes viszonyokkal rendelkezett, aminek okai maga a kinai
csaszarsag nagysaga ¢és idotallosaga voltak. Egyik ilyen szegmense a tenge-
ri tiltdsok tdmege: a Ming (kinai) - Csoszon (koreai) és Tokugawa (japan)
,,bezarkozas” ellenére a térség mindig is élénk kereskedelmet folytatott,
olykor legélis iton, masszor pedig csempészek révén. Ebbe a térségbe ér-
keztek meg az eurdpai tengeri hatalmak is, ahogyan azt Tonio Andrade egy
korabbi miivében mar bemutatta.'

A régio torténetének egyik legszignifikansabb iddszakat a fent emlitett
Cseng-dinasztia,,uralkodasa” (az 1630-as évek kozepétdl 1683-ig) jelentette,
amikor is a dél-kinai Fucsien (Fujian) tartomany kalézai irdnyitottak. Maga
a kalozkodas mint foglalkozas nem ismeretlen az eurdpai olvasok szdmara
sem: elegendd itt Francis Drake tevékenységére gondolnunk. A tengeri ha-
ramidk (kal6zok) jogi allasa nem volt egységes az eurdpai vizeken sem — €s
ugyanez volt a jellemz6 a dél-kinai térségben is. Csoportjukat egyszeriien
csak ,,japan kalézoknak™ (kinai nyelven wokou) nevezték annak ellenére,
hogy Oket csak a foglalkozasuk (kereskedelem, csempészet) kototte dssze.
Az 0sszefoglald kategorizalasba minden olyan egyént beleértettek, akik va-
lamilyen 4llammal szemben folytattdk tevékenységiiket. E leegyszertsités
azonban nem 4allja meg a helyét: a ,,japan kal6zok™ hajoi sokkal inkabb

1 Gigaszok harca ujraértelmezve — avagy torténet a szunnyado kinai sarkanyrol: Tonio And-
rade: The Gunpowder Age. China, Military Innovation and the Rise of the West in World
History. Klio, 26. (2017), (4), 57-60.
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tintek multikulturalis vallalkozasnak, mintsem tavol-keleti dzsunkaknak.
Ezek tobbségét nyugati (spanyol, portugal vagy holland) agyukkal szerel-
ték fel; katonai japan fegyverzettel rendelkeztek, koztiik pedig tobb eurdpai
tlizfegyveres zsoldos is volt. Robert J. Antony tanulmanyaban a Tonkini-
0bol példajan mutatja be, hogy a kalozkodast a vietnami vizekre el0szor a
mandzsuk elél menekiild kinaiak hoztdk el. Az emigrans kinaiak hatasara
itt is kisebb tarsasagok jottek létre, éliikkon hatalmas kal6zvezérekkel, akiket
mai szoval élve csak maffiafdnokoknek nevezhetnénk. Ez a sztereotipizalas
nemcsak a kinai forrasokban élt, hanem a szomszéd koreai allamban is igy
nevezték a partokat végigrablo fosztogatokat. Riasztd hiriikkel ellentétben
azonban 6k feliigyelték a nagyobb allamok (Kina, Japan, Korea) kozotti
kereskedelmet, illetve a diplomdciai szolgalatokat is tamogattak. Onalloan
miikddo proto-tarsasagokként miikddtek, az uralkodoknak ajandékokat és ko-
veteket kellett kiildeniiik a kaloztarsasdgok vezetdihez, hogy védelmet vehes-
senek toliikk mas bandéakkal szemben. A térvényen kiviiliséget maguk is elo-
szeretettel propagaltak, hogy a félelem miatt tobben csatlakozzanak hozzajuk
¢s fizessenek adot. Az 1660-as években az ujonnan berendezkedd mandzsuk
uralmuk soran szinte az egész Fucsien tartomanyt felperzselték, az 4j hatarok-
kal egy csalad évszazados munkdjat tették semmissé. A felégetett partvidéke-
ken éloket deportaltdk, a helytiket pedig az udvarhoz hii csapatok foglaltak
el. Igy a XVII. szazad végére a dél-kinai kalozkodas a végéhez kozeledett: a
Cseng-csalad uralmat Tajvan 1683-as elfoglaldsa sziintette meg, ahol a man-
dzsu-holland kdzos flotta megadasra szolitotta fel Koxinga unokajat (Zheng
Keshuang). A hollandok altal kiépitett gyarmati kdzpontot elfoglaldsa utan a
mandzsuk fel is ajanlottak a Holland Kelet-Indiai Tarsasag szamara, de azok
mar nem voltak érdekeltek az ujboli hasznalatbavételében.

Koxinga képe a XX. szdzadban is aktudlis maradt, kiilondsen a negyve-
nes években bekovetkezd valtozasok idején. Felmeriilt a kérdés, hogy egy
kinai apatol és valdszintileg japan anyatdl szarmazoé kalézvezér milyen ké-
pet nytjthatott a magat igazi kinai koztarsasdgként aposztrofald Tajvanon.
Az eurdpaiak 1661-es legy6zése utan Koxingat nemzeti hdsként tisztelték,
aki szembeszallt a gyarmatositokkal, és megmentve sajat igazat, fiiggetle-
nedni tudott. Valdjaban Koxinga identitasat tobb tényez0 is taplalja a fen-
tieken kiviil: lojalista Mingként harcolt az orszagra t6r6 mandzsuk ellen a
Mingek hatalmanak helyreallitasaért (innen eredhet a ,,jo tigyért” harcold
lazado képe); az ember, aki harcolt a kinai-japan befolyas ellen (ez a XX.
szdzadra valt relevanssd). Ebben az iddszakban jelentek meg olyan munkak,
melyek a gyerekek ¢és a fiatal felndttek szamara mutatjak be az értelmezési
lehetdségeket, képregényes és beszédes formaban.

23



A kinai szerepldk mellett fontos kiemelni Japan szerepét a térség torté-
nelmében, kiilondsen a Csengek és Tokugawak kapcsolatat. Patrizia Carioti
irasaban megismerhetjiik az omindzus forrdsokat, amelyek tobbsége gazda-
sagi tigyeket olelt fel. A levelek tobbségét a korabban emlitett Koxinga irta,
aki a forrasok alapjan maga is japan szarmazasu volt anyai részrél (egyesek
szerint itt is sziiletett). Az interperszonalis kapcsolatok pedig nagyban hoz-
zajarultak a késdbbi Cseng-klan és a japanok kozotti egyiittmiikodéshez,
mint példaul az eurdpaiak (egészen pontosan spanyolok) altal uralt Manila
elleni katonai akcio keretében. A kaldzkodast nem tadmogathatta egy kor-
manyzat sem, hiszen az ilyen cselekedetek tobbnyire szembementek az al-
lamot vezet6k politikai akarataval, kiilpolitikai céljaival és egyezségeivel. A
Tokugawak idészakéaban (1603—1867) kereskedelmi partnerbdl dontobirava
is eldreléphettek, ahogyan azt Adam Clulow tanulmanyéabdl megtudhatjuk.
A Holland Kelet-indiai Téarsasag egyik hajoja elfogta Koxinga egyik dzsun-
kajat, amiért utobbi kartéritést kovetelt a japan hatdésdgoknal Nagaszakiban.
Kiils6 szemléld szdmara ez a felallas cseppet nem érthetd, hiszen két keres-
kedelmi tarsasdg vitdjat egy harmadik, idegen hatalom kivanta rendezni.
Ami a hollandok szamara jelentds, az maga az itélet volt: e szerint vissza
kellett szolgaltatniuk a hajot és kartéritést kellett fizetniiik Koxinganak. Az
itélet magyarazataként tobb tényez0 is felmeriilhet: egyesek szerint a japa-
nok nem kivantdk megzavarni a Csengekkel vald kapcsolatukat (a Kina felé
iranyul6 kereskedelem tobb mint 90%-at 6k hajtottak végre); masok szerint
a japan hatosagok igy kivantak torleszteni a VOC-nak, akik a portugal-hol-
land haboruk soran tobbszor raboltak ki japan hajokat.

A tanulmanykotet a fenti fobb vizsgalati pontok mellett szamos kiegé-
szitd és egyben felvilagositod cikket is tartalmaz. Az eurdpai olvasodk sza-
mara egzotikusnak és kiilonlegesnek tartott kelet-azsiai régioban hasonléan
dinamikus ¢és valtozo tengeri kapcsolatokat talalhatunk, mint a mar jobban
ismert eurdpai (foldkozi-tengeri) és atlanti régiokban. A kereskedelem lega-
lis és sziirke zonai (csempészet; allami engedéllyel vagy magancélbol foly-
tatott kaldozkodds) nem eurdpai principium, hanem a vilag tobb pontjan is
észlelhetd jelenség. Hasonloan nagy érdeklddésre adhat szamot a Csengek
uralmanak vizsgalata, ami egyszerre tekinthetd egy klan torténetének; egy
partiarchdlis alapokon miikodd kereskedelmi tarsasag leirdsdnak; egy ka-
l6zvezér romantikus torténetének is, aminek segitségével betekintést nyer-
hetiink a térség nagy allamainak (Kina, Japan) és europai kereskeddinek
(portugalok, hollandok, spanyolok) viszonyrendszereibe. A kiadvany végén
kiterjedt névmutatot és a kinai karakterek angol nyelvil feloldasat talalhat-
juk, ami segitheti a téma irant érdekldk tdjékozodasat. Tanulmanykdtetrdl
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1évén sz6 a hivatkozasokat az egyes tanulmanyok végén talalhatjuk meg,
ami azonban a torténetek folyamat tobb esetben megzavarja és a narrativat
Ujboli elmondasra kényszeriti. Tovabba meg kell jegyezniink, ahol az itteni
irasokat nem szervezték kisebb egységekbe, ott tobbszor bemutatnak egy
adott eseménysorozatot ugyanabbol a szempontbol. Ez azonban mégsem
von le semmit a kiadvany értékébdl, hiszen a bevezetd tanulmanyban meg-
hatarozott magasztos célt (a téma beemelését a globalis kutatasok korébe)
elérte. Az itteni szakértk munkajat nézve pedig a tovabbiakban tobb ha-
sonl6 volumenti kiadvannyal szamolhatunk — és ezzel kdzelebb hozhatjuk
Azsiat a vilaghoz.

Tonio Andrade, Xing Hang (szerk.): Sea rovers, Silver, and Samurai. Maritime East Asia in
Global History, 1550—-1700. (Tengeri kalozok, eziist és szamurajok. A tengeri Kelet-Azsia
a globalis torténelemben, 1550—1700) Universtiy of Hawaii Press, Honolulu. 2016. 386 o.
+ VIL

Kiss Marton
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Golicin és uradalmai

A XVIII. szézadi jelentsebb oroszorszagi csaladok torténete, 1. (Nagy) Pé-
ter (1696—1725) orosz car nyitasanak koszonhetden, a korabbi évszazadok-
tol eltérden mar nem csak a hazai (orosz) torténetirast foglalkoztathatja. A
»,Nagy” jelzovel illetett uralkod6é nem csak az orosz kiilpolitikat kapcsolta
be Eurodpa vérkeringésébe, hanem oly sok mas teriilet mellett az orosz elitet
is. Ennek fényében Vera Georgijevna Paruseva' azon vallalkozasa, hogy a
jelentds Golicin csalad egyik tagjanak, Nyikolaj Alekszejevics Golicinnak?
az életrajzat rekonstrualja, joggal szamithat az eurdpai torténetirok érdeklo-
désére is. A konyv cime egy (magyar nyelvre tudomasunk szerint még nem
leforditott) Puskin-versb6l® vett idézet: ,,Egyszerre csak atlépek a katalini
iddékbe...” A verset Puskin egy Katalin-korabeli fonemesnek, Nyikolaj Bo-
riszovics Juszupov* hercegnek, az egyik utolsd, akkor még ¢é16 X VIII. sza-
zadi allamférfinak cimezte. A szerzé az el6szoban kiilon ir a cimvalasztas
okarol, amit érdemesnek tartunk roviden érinteni.

Paruseva arrdl az 6sszefliggésrél nem ir, hogy az altala vizsgalt Golicin
és a Puskin-vers cimzettje, Juszupov csak egy év eltéréssel sziletett. Ok
ketten tehat kortarsak voltak. Ennél azonban még t6bb szallal kapcsolodik
egymashoz a két fonemes. Itt fontos megjegyezni, hogy nem a szo6 szoros ér-
telmében vett biografiar6l van szo, amirdl a konyv alcime is arulkodik: Nyi-
kolaj Alekszejevics Golicin és uradalmai.’ Persze — ha lehet igy fogalmazni
— akkor ez csak kisbetiis alcim, mert majd lathatjuk, hogy a kdnyv nem
korlatozodik pusztan csak a birtokokra. Mégis, ez az alcim is egy kapocs a
két fénemes kozott, ugyanis Golicin azon a Moszkva melletti arhangelsz-

1 Tlapymesa Bepa I'eopruesna. Egy konyvbemutatonak a programja szerint Paruseva fog-
lalkozasat tekintve kutatotorténész és muzeologus. Ennél tobb informaciot azonban nem
talaltunk rola. https://deadokey.livejournal.com/173833.html (letoltve: 2018-09-11)

2 Huxomnait Anexceesud [omutbia, 1751-1809.

3 ITymkun, A.C.: K Bensmorke (1830). Magyarul a cim: A nemeshez.

4 Huxomaii bopucosmu FOcymos, 1750-1831.

5 Huxomnaii AnexceeBrd ['0IHIBIH U €T0 ycaab0bl
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ki birtokon® gazdalkodott, amit aztan a XIX. szazad elején éppen Nyikolaj
Juszupov vasarolt meg a Golicin csaladtol, és ahol Juszupov vendégeként
Puskin maga is megfordult. A versben azonban tovabbi kapcsolodasok is
vannak, hiszen Puskin Juszupov életének olyan eurdpai helyszineirdl és
személyeirdl tesz emlitést, amelyek ugyantgy részei voltak Golicinnak is.”
Osszefiiggések még ezeken feliil is vannak, de minden bizonnyal mér ennyi
is elegendd, ahhoz, hogy betekintést nyerjiink a katalini korszak fénemesi
¢letének sajatossagaiba.

Miel6tt ratérnénk a szerzore, a konyv tartalmara, még egy dolgot emel-
nénk ki a szerzdi eldszobol. Paruseva ravilagit, hogy az eurdpaizacié kap-
csan — ahogy mi is tettiik jelen recenzi6 elsd soraiban — Ggy az oroszok ma-
guk is eldszor 1. Péterre asszocidlnak. Nem is ennek 1étjogosultsagat cafolja
a szerzd, hanem inkabb tovabbtekintésre hiv: igen, Nagy Péter inditotta el
a folyamatot, de amig az 6 és kdzvetlen utddai uralkodésa alatt inkdbb azt
mondhatjuk, hogy jelentds eurdpai hatas érte az orosz udvart, addig II. Ka-
talin (1762—-1796) uralkodésa alatt — nem elvetve, s6t, bizonyos esetekben
éppen az orosz identitast megerdsitve — ténylegesen eurdpai allamma valt
az Orosz Birodalom.

A konyv boriton (eldl és hatul egyarant) lathato sziluett (drnykép) jelenet
miatt a fekete és a fehér szin domindl rajta. A sziluett egy XVIII. szdzadi,
szabadtéren jatszo6do pillanatot 6rokit meg: eldkeld férfiak és nok tarsalog-
nak és sétalnak, néhany fa, egy sakktabla és egy 1épcsos erkély kornyeze-
tében. A konyv gerincén a monografia fészerepldjének, Nyikolaj Aleksze-
jevics Golicinnak a portréja és csaladi cimere mellett egy masik sziluett is
lathato, ugyanaz, mint ami a konyvben nagyobb méretben az eldszé eldtt,
a 6. oldalon megtalalhato: egy férfi egy oszlopon 1év6 néi mellszobor eldtt
all. A képalairasbol megtudatjuk, hogy ez F. G. Sideau® 6narcképe, amint
II. Katalin carnd eldtt all. Arrol nem tudni, hogy a boritokép is egy eredeti
Sideau, vagy pedig a kdnyv dizajnjaért felelés Sz. Ju. Gubin egyik munkaja,
de legyen barhogyan is, a konyv megjelenése impozans.

Csak néhany esetben fordul eld, hogy nem tudhatjuk meg az dbrazola-
sok cimét, készitési idejét és készitdjét, a konyvben nagy szamban talalhato

6 Ycampba ,,Apxanrensckoe” Arhangelszkoje nem keverendd 0ssze a Jeges-tenger partjan
fekvo kikotdvaros Arhangelszkkel.

7 Emlitett, koz6s helyszinek: Versailles, Trianon, London. Emlitett kozos személyek: Voltaire,
Diderot, Marie Antoinette.

8 F. G. Cideau francia sziluett-miivész, aki meghonositotta az Orosz Birodalomban ezt a
miivészeti agat az 1780-as években. A cari udvar is foglalkoztatta, tobb munkaja van II.
Katalinrdl, vagy az uralkod6 csalad mas tagjairol. Pycckuit 6norpaduueckunii cinoBapb:
CabaneeB—Cwmpicnos / T. 18. Cauxr-IletepOypr, Tum. B. [lemakosa, 1904. 418.
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képek, alap- és tervrajzok mellett szinte minden esetben ott szerepelnek az
alapvet6 informaciok.

A konyv kilenc fejezetre, ezen feliil egy eldszora, befejezésre, mellékle-
tekre és egy névmutatora tagolodik. Mindjart az elején szélnank a tudoma-
nyos jegyzetelésrol. Bar sajnos a tudomanyos munkat eldsegitd osszesitett
irodalomjegyzék nincs a konyvben, azok a labjegyzetekben megtalalha-
toak. Ha atlagot kellene mondani, akkor oldalanként 3—4 hivatkozas em-
lithetd, de sokkal érdemesebb megvizsgalni, hogy milyen szakirodalomra
¢és forrasokra hivatkozik a szerzd. Szakirodalombol a konyv elsé felében,
amely nagyobb részt az utazasokrdl szol, sokat nem talalhatunk, azonban
annal gazdagabb a forrasok emlitettsége. A szdveg telis-tele van dolt be-
tlivel szedett idézetekkel, amelyek levelekbdl, memoarokbdl szarmaznak.
Els6ésorban Ny. A. Golicintdl, de nem kizarolag csak tdéle. A hivatkozott
forrasok jelentds része a RGADA® 1263-as fondjabdl szarmazik, amely
az érthetdbb azonositas kedvéért a Golicinek fondja'® nevet is viseli. Ez a
dokumentum-egyiittes rendkiviil gazdag, tobb ezer akta alkotja. Részben
ebben talalhatoak Ny. A. napldi és utleirasai is, igy érthetd, hogy a munka
leginkdbb ezen alapszik. Itt kiilon szora érdemes Golicin sajat maga altal
vezetett napldojall, amit késobb ki is adtak, de jelen konyv mellékletei is
részleteket kozdlnek az 1770—1771-es eurdpai Ut soran késziilt naplobol.
Ezek a naplotoredékek a jol dsszevalogatott képekhez és a sok szovegko-
zi idézethez hasonldan, nagyban hozzajarulnak a XVIII. szazadi hangulat
megteremtéséhez. A Golicin hazaérkezését kovetd iddszak targyalasanal is
jelentds marad az emlitett forrasok hasznalata, de megjelennek mas iratok
is, illetve sokkal tobb szakirodalommal taldlkozhatunk. El6bbi példaul a
RGADA 1290-es fondja (Juszupovok fondja'?), a GARF!® 728-as fondja-
nak'* 358-as gyeloja (I. P4l csaszar levelei Ny. A. Golicin herceghez..."), a
CIAM!® 49-es (Moszkvai jaras nemesi gyamhivatalanak fondja'”) és néhany

9 PoccHiicKuil roCyIapCTBEHHBIN apXuB ApeBHUX akToB = Orosz Allami Régi Dokumentu-
mok Levéltara

10 TonuibIHbI

11 Journal de voyage, commencé I’an 1770. TMY «Apxanrenckoe». MuB. Ne 18402.

12 KOcynobl

13 Tocymapcteennbiit apxus Poccniickoii ®eneparyn = Az Orosz Foderacié Allami Levéltara

14 Komnekiys J0KyMEHTOB PYKOIIMCHOTO OT/EICHHUs OMOIMOTEKN 3UMHero asopia. CaHKT-
TetepOypr.

15 IMucema umneparopa Ilasna I k kus3to H.A.Tonunsiny. Ha ¢panitysckom sizbike. Konns
peckpunta umneparopa Ilasna I Ha ums mranmeiicrepa kusa3s H.Tonunpsiaa. Ha pycckom
s3bike. B MyapoBom neperuiere.

16 LlenTpanbeHblii ncTopuueckuii apxus Mocksbl = Moszkvai Kozponti Torténelmi Levéltar

17 Kanuenspust MOCKOBCKOHW ye3/HO# aBopsiHckoit onexu, I. MOCKBA.
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masik fondja, a kamer-furerszkij ceremonialis Gjsag'® kiilonb6z6 szamai,
végiil pedig néhany forraskiadas, vagy maganlevéltarbol szarmazo forras."
Mindezek ra is vilagitanak a felhasznalt forrasok és szakirodalmak gyenge-
ségére: alig taldlunk benniik kiilfoldi szakmunkat, vagy forrast. Ha a konyv
alcimét (Nyikolaj Alekszejevics Golicin €s birtokai) és célkitlizését (1] is-
meret atadasa az orosz torténelemrdl €s kultararol) nézziik, akkor érthetd a
valasztott irodalmak kore, hiszen ezekhez kevéssé sziikségeltetik a kiilfoldi
szakirodalom. De ha a konyv tartalmat nézziik, akkor indokoltnak tiinne
tobb kiilfoldi anyag felhasznalasa. Erdemes is itt ratérniink a fejezetekre.

Ny. A. Golicin kozeli felmendirdl, gyerekkorardl olvashatunk az elsé
fejezetben. A hangsuly azonban nem ezen van, amit a fejezet cimadasa is
jelez: Tanulmanyok a stockholmi kollégiumban. Ez a cim nem mond el-
lent a konyv alcimének, amibdl azt sejthetjiik, hogy leginkabb a nemesi
uradalmakrol szol a kdnyv, de ha a konyv tovabbi tartalmat nézziik, akkor
azzal szembesiiliink, hogy a konyvnek majdnem a fele Golicin utazasairdl
sz6l, nem pedig otthoni nagybirtokos szerepérdl. Az elsé fejezet egy része,
a masodik (Strasbourgi Egyetem), a harmadik (Utazds Eurépaban) és a ne-
gyedik (Hazatérés) fejezet pedig teljes egészében az utazdsokrol szolnak.
Az europai torténészek szempontjabol ez persze szerencsés aranytalansag,
csak a konyv szempontjabol kicsit kirivd. Persze azt semmiképpen sem
lehet mondani, hogy az utazdsoknak elézménytorténetként ne lenne helye
a konyvben, s6t, a szerz6 Golicin tanulmanyainak kifejtése soran kiilonos
hangsulyt fektet a gazdalkodassal kapcsolatos ismeretek elsajatitasara.

A konyv masodik része, a fennmaradé 6t fejezet targyalja az 1766-ban
hazatéré Golicin oroszorszagi tevékenységét. Az 6todik fejezetben (,, Hazi
munka ) olvashatunk Ny. A. Golicin apjanak haldlarol (1768), illetve gyam-
jairél. Ebbdl tobbek kozott azt is megtudhatjuk, hogy milyen befolyésos
tagjai voltak a Golicin csalddnak, és mivel a gyamok is a csaladbol kertil-
tek ki, betekintést nyerhetiink a Golicin csalad életébe. A hatodik fejezet
(Katalini fonemes) Nyikolaj Alekszejevicsnak az 1773. juniusi Pétervarra
val6 érkezésével folytatodik. Ez év augusztus 15-én aprodként az uralkodoéi
udvarba keriilt, ahol szintén tobb rokona is volt, néhanyan a carndé nagyon
kozeli szolgalataban, de aprodként ¢ is tobb alkalommal étkezett egy asztal-
nal II. Katalinnal. Ebben a fejezetben sz6 esik az udvari életrdl, hazassagi

18 Kamep-dypbepckuii epeMOHUATbHBIN KypHAI

19 Példaul: Voroncov herceg levéltarabol (Apxus kuszs Boponuosa. Ku. 18. U. 1. Mocksa,
1880); Golovina grofnétdl (Memyaps rpadunu ['onoBunoit. Mocksa, 1911); F.A. Kurakin
herceg levéltarabol (Apxus kms3s @.A. Kypakuna. Ku. 2. Cankr-IlerepOypr, 1894.)
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kisérletekr61?, ujabb moszkvai utazasokrol, csaladi latogatasokrél, az
orosz—torok haborut lezard kiicsiik-kajnardzsi békérdl és tovabbi eurdpai
utazasokrol.

A hetedik fejezet A fenséges Arhangelszkoje cimet viseli, amely — a szer-
70 szavai szerint — , Nyikolaj Alekszejevics legfébb mtivérdl szol, amel-
lyel bevonult az orosz miivészet évkonyveibe.”?! A rekonstrukcid eltérd az
eddigiektdl, hiszen Oroszorszagba vald visszatérését kovetéen mar nem
levelezett olyan intenziven rokonaival Golicin. Igy a szerzé leginkabb a
két Moszkva alatti uradalom (Arhangelszkoje és Nyikolszkoje-Urjupino®)
forrdsaira tAmaszkodik. Ez a fejezet mar valoban a birtokok igazgatasarol,
fejlesztésérol szol, amit remekiil illusztralnak a bekeriilt fényképek, festmé-
nyek és tervrajzok. Egy korabeli és egy XIX. szazadi térkép is helyet kapott
Arhangelszkojérol.

A nyolcadik fejezet A koronas bardtrol szol. Nyikolaj Alekszejevics és a
trondrokos kapesolatanak alakuldsardl szol, érintve a feleségeiket, az udvari
¢letet, a szinhazat, II. Katalin halalat, Pal uralkodésat. Ami hianyozhat, az
a Palt a tronrdl letaszitd és megold palotaforradalom bdvebb emlitése, errdl
épp csak szd esik a fejezet végén. A kovetkezd, egyben utolsd fejezetben
(Nyugdijban) mar 1. Sandor (1801-1825) uralkodésatol indit a szerzd. Eb-
ben a fejezetben megtudhatjuk, hogy az 0j uralkodo6 kevéssé szamitott apja
hivatalnokaira, Nyikolaj Alekszejevics 50 éves koraval mar az idések kozé
tartozott. Szo6 esik a féhds (a szerz6 gyakran hasznalja ezt a kifejezést) gyer-
mekeirdl, karrieriik kibontakozasarol, az uradalmakrol, és az utolsé évekrol,
de azon némiképpen til is 1€p, hiszen olvashatunk Arhangelszkoje Juszu-
povnak val6 eladasarol, és az uradalom tovabbi sorsardl. A Befejezésben a
szerzO ismét visszatér Puskin verséhez, amit alatamasztasul hasznal a kata-
lini korszak bemutatdsanak értékelésében, majd pedig megerdsiti Golicin-
nak az orosz kultiraban végzett mecénasi tevékenységeinek jelentdségét.
Mindezt a mar emlitett utinapld forrasmelléklet kdveti, majd a névmutatd
¢s a tartalomjegyzék.

20 Nyikolaj Alekszejevics végiil unokatestvérét, Marija Adamovna Olszufjevat (Mapus
AnamoBHa Oncydbesa, 1757-1820) vette feleségiil. Az orosz féonemesek kozott rokonha-
zassagra ezelott csak egyszer kertiilt sor: a precedens-teremté nem sokkal korabban, II.
Katalin egykori szeretdje, Grigorij Grigorjevics Orlov (I'puropuii I'puropsesuy Opiios,
1734-1783) volt.

21 Tlapymesa, B. I'.: 51 Bapyr nepenouryck Bo auu Exarepunsl... Hukonaii AnekceeBud Iomu-
1BIH U ero ycaas0bl. (Cemeitnne xponuku: [onuipbiabel) MockBa, Pycckiit Mips, 2015. 461.

22 A témarol korabban mar jelent meg tarszerzoként Parusevanak egy konyve: IMapyesa,
B. I — KproukoBa, M. A..: Pycckuit Bepcans. Apxanrensckoe u Hukonbckoe-YpronuHo.
Mockga, Pycckiit Mips, 2012. 615.

30



Kiilon figyelmet érdemelnek az olyan aprosagoknak ttind, de nem mel-
1ékes tobblet informacidk, mint példaul a 218. oldalon, az egyik labjegyzet-
ben szerepld régebbi francia aranypénz atvaltasa a XVIII. szazadira (livre),
¢s a hozott példa arra, hogy az emlitett 6sszeg Golicin neveldjének kéthavi
fizetése.

Mivel egy olyan kotetrdl van sz6, amelynek jelentds része utazasrol szol,
mindenképpen hasznos lett volna a személynévmutatd mellett egy helység-
név mutato is, ami alapjan a kutatok konnyebben eligazodhatnanak Golicin
utazasaban. A névmutatoban egyértelmii magyar vonatkozasu személyt csak
a Habsburg-haz kapcsan talalhatunk, mint példaul Maria Terézia, II. Jozsef,
de az 6 emlitésiik is kevésszer fordul eld. Rajtuk kiviil még felfigyeltiink
egy bizonyos Ivan Alekszejevics Zeykinre, akirél az olvashatd, hogy ,,orosz
szolgalatban 1év0, osztrak szlav, 1. Péter tanitoja”. Feltételezve, hogy az
osztrak szolgélatban 1év6 szlavok jo eséllyel lehetnek inkabb a Magyar Ki-
ralysag lakosai, az interneten probaltuk kideriteni, ki is lehetett Ivan Alek-
szejevics Zeykin. A Szergej Mihajlovics Szolovjov éltal 29 kotetben megirt
Oroszorszag torténete a régi idoktol cimt sorozat 19. kotetében olvashatjuk,
hogy Zeykin a Nariskineknél volt tanitd, onnan szerette volna Nagy Péter
unokdja, a késobbi II. Péter (1727-1730) szamara tanitonak felfogadni, de
Alekszandr Lvovics Nariskin nem engedte. Végiil az tigy oddig jutott, hogy
mar [. Péter haldla utdn Zeykint 1727. jalius 10-én kiutasitottak Oroszor-
szagbol, Szolovjov szavait idézve ,,Magyarorszagra, hazajaba”.?* Hogy ez
pontosan mit jelent és milyen nemzetiségii volt, jelenleg nem tudjuk. Végiil
egyébkeént kiilonb6z6 politikai jatszmaknak koszonhetden, Zeykin mégis
tanitotta II. Pétert. A konyvben is ennek kapcsan emlitik egy alkalommal.

Tovabbi hasznos melléklet lett volna egy nagyobb alaku térkép, Goli-
cin utvonaldnak rekonstrudlasaval. A kotetben 0sszesen csak harom térkép
kapott helyet. A mar emlitett két Arhangelszkoje térkép mellett egy Eurdpa
térkép Charles Theodore Middleton 1778-as albumabdl.>* Ez a térkép az
Utazas Europaban cimi fejezet megnyitd diszes els6 oldalanak héatoldalan,
a 138. oldalon talalhaté. Bar maga az album is mar 1778-as kiadasu, a Len-
gyel-Litvan Nemesi Koztarsasag 1772-ben végbement els6 felosztdsa még
nincs benne feltliintetve. Magyar szempontb6l tovabbi hibéja a térképnek,
hogy az Oszman Birodalom balkani teriiletei rozsaszinnel vannak jeldlve,
ahogy a Magyar Kiralysag is (ugyanazzal a szinnel). A felbontas miatt csak

23 ConoBbéB, C.M.: Ucropust Poccun ¢ npesneiimmx BpemeH. Kuura yerepras. Tom XVI-
XX. CII6. 1851-1879. 1033—-1034. ,,10 utons 1727 rona 3eiikiH ObLI BHITPOBOXEH 3a Ipa-
Hully, B Benrputo, ero oreuectno.”

24 Middleton, Charles Theodore: Middleton’s complete system geography. London, 1778.
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alig lathato, hogy a hatar fel van tiintetve, igy az avatatlan szemnek ugy tiin-
het, hogy a Karpat-medence teljes egészében torok fennhatdsag ala tartozik.
Ezt az érzést tovabb erdsitheti a térkép szinvilaga: a tobbi allam esetében
¢lesen elkiiloniilnek egymastol a szomszédos allamok.

Osszességében elmondhaté, hogy egy olyan kotetet hozott 1étre Paruse-
va, amely joggal tarthat igényt laikusok és szakmabeliek érdeklddésére.
Pozitivumként emlitendé még, hogy egy 1j szemszogbdl, a naplobol vett
részletek altal egyenesen Nyikolaj Alekszejevics nézdpontjabol kapha-
tunk betekintést nemcsak az orosz udvar, hanem az eurdpai elit életébe is.
Ugyanakkor ez kissé egyoldalu is lehet, hiszen a kiilfoldi szakirodalmak
vagy forrasok felhasznalasa meglehetdsen szegényes. A konyvet ajanljuk
barkinek, akit csak érdekel Oroszorszag X VIII. szdzadi kulturaja, vagy tor-
ténete, de kiemelten ajanljuk azoknak is, akik tudoméanyos munkéjukhoz
keresnek tovabbi adalékokat.

B. I. Napy1esa: S Bapyr nepenourych Bo auu Exarepunsl... Hukonait Anexceesud [onuibia
u ero ycaap0sl. (Cemeitnne xpouuku: Lomunsiaen) [Egyszerre csak atlépek a katalini idok-
be... Nyikolaj Alekszejevics Golicin és uradalmai. (Csaladi kronikak: Golicinok.)] Moszk-
va, Russzkij Mir, 2015. 784 o.”

Dinnyés Patrik

* Paruseva, V. G.: Ja vdrug perenosusz vo dnyi Jekatyerini... Nyikolaj Alekszejevics Golicin
ijivo uszagybi. (Szemejnije hroniki: Golicini). Moszkva, Russzkij Mir, 2015. 784.
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Galicia mitosza

A Mit Galicji cimi kiallitast a krakkoi Nemzetkozi Kulturalis Centrum
(Migdzynarodowe Centrum Kultury) és a bécsi Wien Museum szerve-
z¢ésében rendezték meg. A kiallitas a Krakko féterén talalhatdo Nemzetkozi
volt megtekinthetd, s azt kdvetéen 2015. marcius 25-ét6l 2015. augusztus
30-aig Bécsben, a Wien Museumban. A kiallitas katalogusa 2014-ben jelent
meg Krakkoban lengyel nyelven, Jacek Pruchla, Wolfgang Kos valamint
Zanna Komar, Monika Rydiger és Werner Michael Schwarz szerkesztésé-
ben a krakkoi Nemzetkdzi Kulturalis Centrum és a bécsi Wien Museum
kozos kiadasaban. A kotet szerkesztoi lengyel és osztrak kulturalis intézmé-
nyek vezetdi, illetve egyetemi oktatok, elismert tudomanyos szakemberek,
akik a torténelemtudomany, a miivészet- és ¢épitészettorténet, a tarsadalom-
tudomanyok, a média-, és filmtorténet teriiletén dolgoznak.

A kiallitasi katalogus témajat kifejez6en ragadja meg annak cime: Ga-
licia mitosza. Kelet és Nyugat hataran a kdzépkorban megsziiletd Halics-
Vlagyimir, amelyb6l nem sokkal késobb a Halics-Lodomériai Fejedelem-
ség megalakult, a torténelem folyaman nevében, teriiletében és a teriiletét
birtoklo allam tekintetében is megannyiszor valtozott. Etnikai és vallasi,
felekezeti tekintetben heterogén kulturalis foldrajzi régiova alakult a torté-
nelem szazadai alatt.

A teriiletbdl fejlodott ki Lengyelorszag felosztasa utan mesterségesen
a Habsburg fennhatosag ala keriilé Osztrak-Galicia (1772—1918), amely
mintegy szazotven évig 1ézett, s amelyet az els6 vilaghabort kitdrése sziin-
tetett meg. A teriilet autonomiajanak elnyerése — melyre a XIX. szazad vé-
g6t6l egyre nagyobb igény mutatkozott — csupan alom maradt, mivel fiig-
getlenségét sem a XIX. szazadban, sem a XX. szazadban nem tudta kivivni.
Ebben kozrejatszott fekvése (hiszen a torténelem folyaméan meghatarozo
europai hatalmak hatara volt vagy érdekszférajaba esett), nemzeti/nemzeti-
ségi Osszetétele, ¢s a terlileten €16 lakossag konszenzusanak hianya is. Még-
is, Osztrak-Galicia kiilonb6z6 kultaraju, ajka és vallasa csoportjai egyfajta
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békés, harmonikus szimbidzisban éltek e viragzo korszakban. Galicia ,,ka-
raktere” egyfajta tartomdnyi statusban formalodott, valtozott. A térténelmi
Galicia, azaz Osztrak-Galicia, amely az elsd vildghaborut kovetéen meg-
szlint osztrak koronatartomany lenni, a két vilaghdboru kozott a versailles-i
Lengyelorszagba tagozddott, alarendelédve az ujjasziiletd Lengyelorszag
nemzetiségekkel szemben erdsen korlatozo politikajanak; majd integritasat
végleg elvesztve a masodik vilaghdborut kdvetden megsziint 1étezni, terii-
lete kettészakadt. A jaltai konferencia dontései alapjan Lengyelorszag ke-
leti teriileteit elvesztette, igy le kellett mondania Galicia keleti teriileteirdl
— amely az Ukran Szovjet Szocialista Koztarsasag része lett Kéarpataljaval
és 1954-t61 az Oroszorszagtol visszacsatolt Krim-félszigettel egyetemben.
Galicia nyugati teriiletei pedig a szocialista Lengyelorszaghoz keriiltek. Az
integritasat elvesztd torténelmi Galicia teriiletein a K6zép-Europaban lejat-
sz6d6 rendszervaltozasokat és forradalmakat kovetéen ma Lengyelorszag
¢s Ukrajna osztozik. A mai Nyugat-Ukrajnaban érezhetd is az a szellemiség,
amely megkiilonbozteti a tobbi ukrajnai régidtol. A teriilet virdgzésa tehat
kétségkivil a tartomanyi korszakara tehetd, amely mara mar csak mitosz,
mitosza annak a reményteljes korszaknak, amelyben Galicia megsziiletett,
fejlodott, és novekedett.

A kidllitasi katalégusban szerepld tanulmanyok, térképvazlatok és a
katalogust gazdagité korabeli képek, fotografidk, sajtoorganumok lapjai
valamint a kortars miivészek Galicidhoz kapcsolédd munkai a torténelmi
Galicia emlékét, kiilonbozé népcsoportokhoz tartozéd lakosainak életét, és
Galicia varosait hitelesen idézik vissza az olvasonak. A katalogus Galiciat
igen sok, kiillonb6z6 diszciplinaris perspektivabol megkozelitd és megra-
gado, ideologidktol mentes, objektiv és modern tudoményos szemléletben
megirt tanulmanyt, valamint gondosan 6sszegytijtott képi forrast tartalmaz.
Megszerkesztettsége, kivitelezése tudomanyos és esztétikai szempontbol
is igényes. A kotetet hasznosan forgathatjdk mindazok, akik érdeklédnek
Galicia torténelmi multja, kultaraja irant. Fokozottabban érintheti az album
a lengyel, osztrak, ukran, orosz, magyar, ruszin, izraeli tudomanyos élet
képviseldit (torténészek, miivészettorténészek, etnografusok, szociologu-
sok stb.) és érdekl6do olvasoit, valamint mindazokat, akiket a XIX. szazadi
Ko6zép-Europa torténelme és kultartorténete, vagy az Osztrak—Magyar Mo-
narchia Galiciaja foglalkoztat.

Osztrak-Galicia torténetérdl hazai viszonylatban relevans tudomanyos ds-
szefoglalo tanulméanykoétet még nem sziiletett; azonban Galicia torténelmének
sziikebb korszakairdl, a tertilet lakossaganak vilaghdborukban betdltott sze-
repérol, a régio lakosairol, vallasi-felekezeti vagy etnikai csoportjairol, torté-
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nelmi statisztikajarol,! az itt é16 etnikumok irodalmar6l mar szamos magyar
tanulmany, monografia, sét doktori értekezés késziilt; és elmondhato, hogy a
magyarorszagi Kozép- és Kelet-Eurdpaval foglalkozo torténészek akar 6nallo
fejezeteket is szenteltek ennek hajdani tartomanynak 6sszefoglalé munkaik-
ban vagy Karpatalja vonatkozasaban.? A magyar utikényvek irodalmaban is
egy igen hasznos munka jelent meg a régiorol.> A nemzetkozi Galicia-kutatas
mar tobb relevans 6nallé kiadvannyal is biiszkélkedhet. Itt kell megemlite-
niink lengyel tekintetben Kazimierz Chigdowski munkajat*; Krzysztof Fiolek
€s Marian Stala k6z6s miivét’; az amerikai, de ruszin-magyar gyokerekkel
rendelkezé Paul Robert Magocsi szorosabban Galiciahoz kapcsolédd mun-
kait; az osztrak Martin Pollack monografiajat’; az osztrak Alois Woldan
munkajat.® A német Galicia-kutatas két nagy szaktekintélye és milveik sem
kertilhetik el figyelmiinket: Harald Binder monografiaja’ és Klaus Bachmann
munkaja.'® Végiil Galicia témajaban a fent emlitett szakkonyveken, tanulma-
nyokon tul egy esszékdtetrdl is szolnunk kell Andrei S. Markovits, Frank E.
Sysyn, Piotr Wandycz és Peter Brock szerkesztésében.!!

—_

Deak Erné: Osztrak-Galicia (1772-1918) ,,statisztikai topografiai” viszonyai a korai forra-

sokban. Kisebbségkutatas. 9. évf. (2000) 3. szam.

2 Botlik Jozsef: Kozigazgatas és nemzetiségi politika Karpataljan. 1. Magyarok, ruszinok,
csehek és ukranok 1918-1945. 2. A Magyarorszaghoz tortént visszatérés utan 1939-1945.
Dimensiones Culturales et Urbariales Regni Hungariae, 7, 9. Nyiregyhazi Féiskola Ukran
¢és Ruszin Filoldgiai Tanszéke, Nyiregyhaza, 2005.

3 Farkas Zoltan — Sos Judit: Kéarpatalja, Lemberg és Csernovitz. Utikonyv. Jel-Kép Bt., Bu-
dapest, 2010.

4 Kazimierz Chtgdowski: Pamigtniki: Galicja, 1843—1880. Wroctaw, Warszawa, Ossoline-
um ¢és Di Agostini, 2006.

5 Krzysztof Fiotek — Marian Stala: Krakow i Galicja wobec przemian cywilizacyjnych,
1866—1914: studia i szikce. Universitas, Krakow, 2011.

6 Paul Robert Magocsi: Galicia: a historical survey and a bibliographical guide. University
of Toronto Press, Toronto, 1983; Galicia: a mulitcultured land. Szerk.: Chris Hann — Paul
Robert Magocsi. Toronto University Press, Toronto, 2005.

7 Martin Pollack: Galicia: utazas egy eltiint vilagban Kelet-Galicia és Bukovina foldjén. For-
ditotta, a jegyzeteket irta, a fiiggeléket készitette, a képeket Osszeallitotta Halasi Zoltan.
Palatinus, Budapest, 2009.

8 Alois Woldan szerk.: Migdzy Galicja, Wiedniem i Europa : aspekty tworczoscei literackiej
Andrzeja Kusniewicza. Stacja Naukowa Polskiej Akademii Nauk, Bécs, 2008.

9 Harald Binder: Galizien in Wien: Parteien, Wahlen, Fraktionen und Abgeordnete im Ubergang
zur Massenpolitik. Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, Bécs, 2005.

10 Klaus Bachmann: ,,Ein Herd der Feindschaft gegen Russland” : Galizien als Krisenherd
in den Bezichungen der Donaumonarchie mit Russland,1907-1914. Verlag fiir Geschichte
und Politik: Oldenbourg. Bécs, Miinchen, 2001.

11 Az esszékotet bibliografiai adatai: Andrei S. Markovtis — Frank E. Sysyn — Piotr Wandycz

— Peter Brock: Nationbuilding and the Politics of Nationalism. Essays on Austria. Harvard

University Press, 1982.
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A katalogus felépitését tekintve két nagyobb részre tagolhato: az elsé a
Galiciat érint6 tanulmanyok egysége, amelynek nyitanyat a foszerkesztok
bevezetd tanulmdnyai adjak. A kdtet masodik nagy egységét a katalogus
adja, amelyet egy Galiciat keresztiiljaré ,,képi utazas” el6z meg, korabeli fo-
tografidkbol valogatva. A katalogus elején egy olyan diagram all, amely év-
szamok, térképvazlatok és a cimerszimbolika segitségével dbrazolja Galicia
valtoz6 kiterjedésu teriiletét az azt éppen birtoklo politikai entitds nevével.
Ezt a katalégushoz szorosan kapcsolodo két tanulmany kdveti. A kotet feje-
zeteit rovid informativ bevezetd el6zi meg, a szertedgazo és gazdag mellék-
letekhez cim, fellelhetdség és leiré magyarazat kapcsolodik. Az albumban
nincs kiilon bibliografiai jegyzék. A kotet elsé 0sszefiiggd egységét kitevd
fotografidk utan fel vannak tiintetve azok az intézmények és maganszemé-
lyek, amelyek, illetve akik rendelkezésre bocsajtottak anyagaikat (irdsos,
targyi forrasaikat).

A kotet szerkesztoi a kulturalis élet, a tarsadalom- és human tudoma-
nyok elismert szakemberei. Itt talaljuk Jacek Antoni Pruchlat. Pruchla
neves lengyel miivészettorténész és kozgazdasz. Szakteriilete a varos-
torténelem, helytorténet és a kulturdlis 6rokségvédelem. Az UNESCO
lengyel bizottsdganak helyettese és a krakkoi Nemzetkozi Kulturalis
Centrum alapitdja és igazgatdja. Az osztrak Wolfgang Kos, a szerkeszt6i
csoport masik jeles személyisége a bécsi egyetemen végzett torténelem
¢és politologia szakon, és komoly Ujsagirdi és radiokozvetitdi karriert
futott be. 2003-t61 a bécsi Wien Museum igazgatdja. Zanna Komar a
Lublini Katolikus Egyetemen végzett miivészettorténet szakon. Szak-
teriilete a XIX. és XX. szdzadi épitészettorténet, valamint Galicia és
Lengyelorszag keleti hatarvidékének kulturdlis o6roksége és épitészeti
kultaraja. Szdmos cikke jelent meg a lengyel, osztrak és ukran sajtoban
Galicia vonatkozasaban a krakkoéi Nemzetkozi Kulturalis Centrum mun-
katarsa. Monika Rydiger a Jagello Egyetemen doktoralt lengyel miivé-
szettorténész, kritikus, kurator. Szakteriilete a XX. szdzadi épitészet és
szobraszat. Tanitott a krakkoi Miiszaki Egyetem Epitészmérnoki Karan.
A krakkoi Nemzetkozi Kulturdlis Kozpont megannyi miivészettorténe-
ti kiallitdsanak kurdtora, aki 2011-ben elnyerte a Lengyel Nemzeti és
Kulturalis Ordkség Dijat. Az osztrak Werner Michael Schwarz a Wien
Museum kurétora és a Bécsi Egyetem oktatdja. Szamos kiallitas és kiad-
vany kapcsolddik nevéhez média és filmtorténet témajaban. A kotet ta-
nulmanyainak szerzéi kozott a fent emlitett valamennyi szerkesztd irdsa
szerepel, azonban a legtobb tanulmany eurdpai illetve egyesiilt allamok-
beli kutatok szerzeménye.
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Jacek Pruchla fészerkesztd bevezetd tanulmanyat (Galicia utini Gali-
cia, avagy sajatos mitosz egy elveszett kiralysagrol) azzal kezdi, hogy az
egykori Galiciai és Lodomériai Kiradlysdg az eurdpai monarchidk tavoli
multra visszatekintd torténetében csupan egy marginalis, alig ismert régi-
onak szamitott, mindazonaltal 150 éve még a Habsburg Monarchia egyik
fontos tartomanya volt. Igencsak Osszetett, bonyolult viszonyrendszerek
kapcsoltak a régiot a kiilonbozé korszakokhoz és torténete ma is szdmos
nehéz kérdést vet fel. A letlint Osztrak-Galicia korszakat ugyanakkor ide-
alizal6-nosztalgikus visszaemlékezés halozza be. Egy elveszett kiralysag,
egy mitikus orszag, amely azonban a hitvanysag szimbolumava is valt: tar-
sadalmi és nemzeti/nemzetiségi konfliktusok szimbdélumava; véres habortis
kiizdelmek katlanava; a keleti front, az elsé és masodik vilaghabort gigan-
tikus temet6jévé. Pruchla kitér arra, hogy az ukran lakossag szamara a régio
mindig a nyugati vilaghoz, Nyugat-Europahoz val6 kotelékiik kulcsa volt.
Csaknem szaz éve sziint meg a teriilet tartomanyként létezni, és hetven éve
valasztottak szét a jaltai konferencia dontései kdvetkeztében. Galicia szét-
valasztasa és dezintegraldsa a huszadik szdzad legnagyobb tragédidja lett.
Nem csupan a vilaghabortuk véres eseményei €s tettei miatt, hanem a holo-
kauszt, a deportalasok, a nemzeti-etnikai tisztogatasok, a brutalis szovjeti-
zalas és a teriilet hosszan tart6 elszigetelése miatt is. Ugyanakkor Galicia az
a tertilet, ahol a torténelmi emlékezet talalkozik: a lengyel, ukran, osztrak,
s hasonldan a cseh, a magyar és az 6rmény emlékezet. Emlékeziink erre az
elveszett Paradicsomra nemcsak az egykori Galicia teriiletén fekvé Lvivben
(korabeli lengyel nevén Lwowban) és Krakkoban, de hatarain tal Bécsben,
Wroctawban, Jeruzsalemben, Haifaban, Brooklynban és Kaliforniaban is. A
XIX. és XX. szazadi migracio kovetkeztében mintegy kétmillidan hagytak
el Galiciat, s telepedtek le az amerikai kontinensen. Galicia lett szélesebb
vonatkozasban ,,Izrael Edesanyja”, hiszen ez a régié volt a kelet-eurdpai
ortodox zsiddsag bolcsdje és bastydja. Mas atmoszféraval birt 1772-ben,
1846-ban és 1900-ban. Ugyanakkor Galicia varosainak épiiletei, szobrai,
intézményei magukon viselték az Osztrak-Magyar Monarchia modernizéci-
ojat, technikai vivmanyait, a belle epoque épitészeti stilusjegyeit. Krakko és
Lwoéw Bécshez hasonloan kulturalis virdgzasnak indult.

Wolfang Kos, az album masik fészerkesztdjének bevezetd tanulmanyat
(Merre fekiidt Galicia?) ismert szerz6k Galiciat leiré metaforaival kezdi:
, Nyugat Keletje”, ,, Kelet Nyugatja”, ,,Bécs tavoli tartomanya s egyide-
Jjiileg Bécs elévarosa.”* Kos a kiallitas elétt mar szervezett Galicia tor-
ténetének emléket allitd kiallitast (Osztrak Galicia és annak kulturdlisan

12 Emil Brix.
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sokszinii 6roksége). Kos Galicia korszakabol szarmazo képeslapok példéja
alapjan hozza kozel az Ausztria torténetében 1772 és 1918 kozott szerepet
jatszo teriiletet. Az egyik képeslap egy Bécs és Lwow kozott kozlekedd sze-
mélyszallitd vonat harmadosztalyu vagonjat abrazolja. Kos kitér az Oszt-
rak—Magyar Monarchia koraban kiteljesed6 vastti hal6zatok szerepére, me-
lyek élénk kapcsolatot teremtettek a tartomanyok varosai, kdzségei és Bécs
kozott. Ezekben a vagonokban megannyi osztrak csdszari tisztviseld, zsidd
kereskedd, lengyel értelmiségi valamint szamos didk utazott. Kos idézve
Franz Martin Mayer munkajat (Ausztria torténete 1909-bol) kitér Ferenc
Jozsef személyére is. ,,A csaszar ugy foglalkozott a szegényes Galicidval,
mintha atyja lett volna. Faradhatatlan és kitarté munkéjabol megannyi idot
aldozott a tertiletre.” (96. 0.)

Zanna Komar tanulmanyanak (A/legéria és szimbolum. Galicia a mii-
vészetben) elsé példajat a cimerszimbolikaval kezdi: a Galicia fogalmahoz
kothetd elsd szimbdlum ikonografiai kontextusban a XVIIIL. szézad vége
utan jelent meg: ez a Galiciai és Lodomériai Kiralysag cimere; a cimer-
pajzsban harom korona és egy csoka szerepel. Galicia 1étrejottének torté-
nelmi feltételei kedveztek annak, hogy Galiciat mitikusan abrazoljak: az
iddbeli tobbértelmiiség (Galicia pontos torténeti kezdetét homadly fedi va-
lahol a kozépkor kezdetén), az térbeli valtozasok, és nevének etimologiai
tobbértelmiisége mind lehetove tették az értelmezés szabadsagat, nem zarva
ki a transzcendens vonatkozasokat sem. Komar a kovetkezékben kronolo-
gikus vonalat kdvetve hoz példakat és részletezi az alkotdi folyamat hatterét
Galicia képzOmiivészetben megjelend manifesztacioira. Galicia egyik elsd
allegorikus abrazolasa Franz von Maulbertsch osztrak mtvész koltdi-al-
legorikus képe, mely a ,,Galicia és Lodoméria allegoridja” cimet viseli. A
kovetkezd impozans alkotds mar egy emlékmii: Galicia elsé kormanyzoja-
nak, Franz von Hauernek az emlékmiive a lvivi domonkos templomban. Az
emlékmiihoz kapcsolddd Galiciat abrazold szobor befejezdje a Parizsban
és Bécsben tanuld Anton Schimser (1790—1838) osztrak szobrasz volt, aki
1812-t4l allando jelleggel Lwowban tartéozkodott. Schimser Galiciaja egy
méltosaggal teljes fehér marvanyszoborban megalkotott ndi alak, mely a
szarkofag fekete sirkovére épiilt, és fején koronat (corona muralis) visel. E
ndi alak masik valtozatat Schimser a Hocht Kaszind csarnokaba helyezte
el, amikor Ferenc Karoly féherceg latogatast tett 1823 juliusaban Lwow-
ban. A Lwowban megépiilé tartomanyi szejm épiilete — amelyet végiil Ju-
lius Hochberger tervei alapjan 1877 &s 1881 kozott épitettek meg — adja a
legismertebb megszemélyesitését Galicianak. Galicia alakja a szejm épii-
letén Theodor Rygier varsdi miivész nevét dicséri. Rygier Galicidja egy
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gyonyori, bajos formakkal rendelkezd ndi alak. ,,Arca a csillagok fényétdl
ragyogott és rd minden oldalrél a remény és béke fénysugarai aradtak (...)".
A XIX. szédzadi liberalizmus halad6 irdnyvonalainak és értékeinek lenyo-
matat tiikkr6zi Leonard Marconi szobra a Galiciai Takarék Alap éptiletének
tetején (1890). A XIX. szdzad végén és a XX. szazad elején, amikor a nem-
zeti eszme a csucsara hagott, Galicia fogalma és abrazolasai mar a helyi, a
nemzeti €s a szupranacionalis identitds prizmajan keresztiil kaptak értelmet.
A ,galiciai stilus” kifejezés a magyar Kovacs Edgar nevéhez kotddik, 6
volt a Galiciai Pavilon tervezdje az 1900-as parizsi vilagkiallitason. Ez a
kifejezés és koncepcid egyszerre probalta tiikkrozni a regiondlis gondola-
tot és a nemzetek feletti gondolatisagot, melyben egymas mellett 1étezett
a zakopanei (lengyel) stilus és a hucul (ukran és ruszin) stilus. Bar Galicia
100 éve levonult a torténelem szinpadarol, képe erdteljesen visszatért a XX.
szazad végén. Az elvélasztott és megszlint tartomanyon két orszag oszto-
zott: igy sziiletett meg Lengyel-Galicia, és Ukran-Galicia. Lengyel tertile-
ten Galicia és a kortars mtivészet kapcsolataban az ijszandeci BWA Sokot
Kortars Miivészeti Galéria jatszik fontos szerepet. Ukran-Galicia teriiletén
a XX. szazad kilencvenes éveinek kezdetén Galicia sz6 szerint értelmezett
¢s metaforikus abrazolasai sziilettek meg a lvivi festészetben és az ivano-
frankivszki muvészeknél. Galicianak, mint ihletet ado témanak az ukran
miivészetben Wtodko Kostyrko (sz. 1967) a legfobb képviseldje. Kostyrko
atvette Rygier Galicia-képét, de kivonta azt a nyilvanos diskurzusbol. Nala
a legkiilonbdz6ébb modokon jelenik meg az egykori tartomany, olykor ironi-
kus megjegyzésekkel.

A tanulmanyok tovabbi szerzéi java részt olyan fiatal kutatok, akik ko-
zép-eurdpai egyetemek bolcsészettudomanyi szaktertiletein végeztek: Matt-
hias Beitl; Emil Brix; Krzysztof Bronski; M. Patrice Dabrowski; Bogustaw
Dybas, Katrin Ecker; Jarostaw Hrycak; S. Kerstin Jobst; Klemens Kaps,
Maria Klanska; Zanna Komar; Wolfgang Kos; Borries Kuzmany; Walde-
mar tazuga, Hans-Christian Maner; Kinga Migalska; Martin Pollack;
Jurko Prochasko; Jacek Pruchla; Jan Rydel; Monika Rydiger, Werner Mi-
chael Schwarz; Joshua Shanes,; Alois Woldan; Larry Wolff; Taras Wozniak;
Krzysztof Zamorskie, s végiil a szerzOk kozt van a bécsi Zsido Muzeum is
(konkrét szerzoket a katalogus nem kozol).

A kotet jol hasznalhaté segédkonyvként a felséfokt intézmények szlav
nyelvi tanszékein, szlavisztikai intézeteiben, torténelemtudomanyi intéze-
teiben, illetve Kozép-Eurdpa torténetével vagy Kelet-Eurdpa torténetével
foglalkoz6 intézetekben. Minden nemzeti kdnyvtarban és kulturalis intézet-
ben helye lehet a katalogusnak. Bizonyos Ko6zép-Eurdpa illetve Kelet-Eu-
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ropa valamint Lengyelorszag, Ausztria vagy Ukrajna témajaval foglalkozé
egyetemi kurzusokhoz hasonloan hasznosan forgathatjak az érdekldddk. A
katalogust igényes és a szaktudomanyoknak megfelel$ tartalom és nyel-
vi stilus jellemzi. A tanulmanyok bibliogréafiai és magyarazo jegyzetekkel
vannak ellatva, és a kataldgus minden képi forrasa mellett szerepel annak
fellelhetdsége, adata. A képi, irdsos és egyéb forrasok felhasznaldsa szak-
szert, ellendrizhetd. A kdnyv illusztracidi (legyen sz6 fotografiakrdl, épiilet
rajzokrol, térképekrdl, kortars miivekrdl) esztétikai élményt nytjtanak, a
szerkeszt6i koncepcidnak megfeleld helyen vannak, és szinesitik, gazda-
gitjak a kotetet. Autentikus szerkeszt6i gondolatra utal, hogy a katalogus
tartalmi része el6tt Galicia ismert varosairol késziilt korabeli fotografiakban
gyonyorkodhetiink. Mind a szerkesztdk, mind pedig a szerzdk stilusa gor-
diilékeny, informativ, tagolt, érthetd és kdvethetd.

A katalogushoz a kovetkezd kritikai megjegyzéseket fliizhetjiik: részle-
tesebb visszatekintd informaciokat adhatott volna Galicia korabbi torténel-
mérdl (kdzépkor, tjkor), hogy a teriilet és az itt €16 népek valtozatos torté-
netét annak torténelmi kontinuitdsdban az olvasé megérthesse, éppen ezért
hasonldan a fenti okok miatt kitérhetett volna t6bb tanulmanyban is a teriilet
késdbbi és jelenkori hovatartozasara, €s politikai, kulturalis, etnikai hely-
zetképére. Hianyolhato, hogy Galicia vallasi-felekezeti képérdl és vallasi
csoportjairdl nem kapunk részletes megvilagitast, csupan a zsidosag hely-
zetérdl, holott ez nem elhanyagolhat6 egy olyan régio esetében, amelyben
Osszefonodik a nyugati és keleti ritust katolicizmus, valamint a keresztény
ortodoxia és a kelet-europai haszid zsidosag élete. Sziikségét érezném még
egy olyan kisebb fejezet beszurasanak, amely a szerkeszték gondolatme-
netének megfelelden a lengyel, osztrak, ukran és zsid6 vonatkozas mellett
ruszin vonatkozasban is kapcsolddik Galicidhoz, valamint egy olyan 6nalld
tanulmanynak, amely az itt é16 ruszin lakossagra is kitér.

Mindent 6sszefoglaldan értékelve elmondhatd, hogy a kiallitasi katalogus
az egykoron 1étez0, torténelmi Galiciarol autentikus és részletes képet ad.
Tisztazza Galicia kulturalis-foldrajzi fogalmat, és a Galician értendd teriilet
fogalom-, és hatarvaltozasait a torténelem folyaman, és szamos kiilonb6zo
latoszogbdl vizsgalva probalja megeleveniteni az egykori Galiciat, varosait,
lakosainak életét. A katalogus fontos szerepet tdlthet be a tudomanyos és
kulturdlis életben, hiszen a rendelkezésekre allo forrasok alapjan vizsgal-
ja és ismerteti a kutatési eredményeket Galicia vonatkozasiban. Orokséget
allit mind a lengyelek, mind az osztrakok egykori tartomdnyanak, amely
tertileten a késébbi ukran nemzeti mozgalom is kifejlédott. Vallastorténeti,
varostorténeti, politikatdrténeti, etnografiai, szocioldgiai, irodalomtorténeti,
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épitészettorténeti, hadtorténeti megvilagitasbol is elénk tarja az egykori Ga-
liciat. Ajanlani tudom minden olyan olvasonak, aki érdeklddik Galicia tor-
ténelme, a kdzép-eurdpai allamok és nemzetek, népek és vallasi csoportok
torténelme, valamint a XIX. szazadi Osztrak—Magyar Monarchia kulturalis
oroksége irant.

Jacek Pruchla, Wolfgang Kos, Zanna Komar, Monika Rydiger, Werner Michael Schwarz
(szerk.): Mit Galicji. (Galicia mitosza) Miedzynarodowe Centrum Kultury Krakow:
Miedzynarodowe Centrum Kultury, 2014. 465 o.

Magony-Biro Kata
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A csillagasz és a boszorkany

Ulinka Rublack a Cambridge University professzora gazdag tudomanyos
munkéssagra tekinthet vissza. Atfogo torténelmi munkai: Oxford Concise
Companion to History (2011), Oxford Handbook of the Protestant Refor-
mation (2016). Eurdpa kora tjkori torténelmérdl szo616 kotetei: Reformation
Europe (2005, ismertette a KLIO a 2008/4-es szamaban), The Crimes of
Women in Early Modern Germany (1999) és Dressing Up: Cultural Identity
in Renaissance Europe (2010). Alabb ismertetendé konyve a The Astrono-
mer and the Witch — Johannes Kepler’s Fight for his Mother (2015).

Johannes Kepler (1571-1630), a hires csillagasz, Habsburg csaszarok
megbecsiilt matematikusa 1615 decemberében arrdl értesiilt, hogy édesanyjat
boszorkanysaggal vadoljak. Azonnal odautazott, hogy maga védhesse 6t.

Ez a leghevesebb boszorkanyiildozések ideje. Becslések szerint 1500 és
1700 ko6zott 73 ezer férfit és nét fogtak perbe boszorkanysagért Eurdpaban, és
40-50 ezret végeztek ki, a felét német teriileten. 75 szazalékuk nd volt. A tarsa-
dalmat félelemmel t6ltétte el a klimavaltozas: a rendkiviil hideg telek és hideg,
es6s nyarak miatt nem volt termés. Az arak emelkedtek, ¢hség, pestis pusztitott.
Barkire rafoghattak, hogy boszorkany, 6 okozta a betegséget, a rossz termést.
Trier katolikus plispokségben kiilondsen magasra csapott a boszorkanyiildozés.
Lotaringiaban 300 vadlott 80 szazalékara hoztak halalos itéletet. A wiirttember-
gi vilagi birésag 197 személyt végeztetett ki. A délnyugat-német teriileteken
1561 és 1670 kozott 3200 boszorkanyt kiildtek halalba. Heinrich Kramer Bo-
szorkanypdroly cimii miive utan (1486) Peter Binsfeld ,praktikus” Tractatusa
jelent meg arrol, hogyan kell vallatni a gyanusitottakat (1589). Johann Weyer
orvos (1525-1588) ugy vélte, ezeknek az asszonyoknak inkabb orvosi kezelés-
re van sziikségiik, nem tortarara. Szavait figyelmen kiviil hagytak. Jean Bodin
(De la démonomanie, 1580) valamint Martin Del Rio (Disquisitiones Magicae,
1599-1600) azt hirdették, a boszorkanyokat meg kell égetni. 1607 és 1617 ko-
z0Ott oriasi volt a dragulas, ekkor kovetkezett be a boszorkanyperek negyedik
hullama. Ebbe sodrodott bele a Kepler csalad is. Kepler gyanus volt, mert nem
fogadta el, hogy Krisztus jelen van a kenyérben és borban.
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Katharina Kepler Wiirttemberg hercegségben, kiilonb6z6 kisvarosok-
ban ¢lt. Wiirttemberg 1534 6ta lutheranus volt. Katharina nem jart iskola-
ba, a haztartasi teenddket végezte. Heinrich Keplerhez ment férjhez, aki
len- és pamutvasznat, gyertyat, gyapjut arult. 1575-ben a csalad Leon-
bergbe, egy polgarosodd kisvarosba koltozott, az apa hazat, foldet vett,
megkapta a polgarjogot. Itt minden gyermek jarhatott iskolaba, és a sze-
gény gyermekek is szerezhettek egyetemi fokozatot. Stuttgartban lehetett
konyvet kapni.

Fiuk, Johannes Wiirttembergben é¢s Maulbronnban tanult, azutan hercegi
Osztondijjal a tiibingeni egyetemre jart, és matematika tanar lett Grazban.
Megjelent az elsé konyve, levelezett Galileivel.

1615 tele rendkiviil hideg volt, a szd16 elfagyott, Leonberg nélkiilozott.
Katharina Kepler ugyan nem szorult alamizsnara, de amikor katonafia,
Heinrich betegen tért haza, és nem kapott hust az édesanyjatol, dithében
rakiabalt, hogy boszorkany. Ekkor egy iiveges mester felesége, Ursula
Reinbold is megvadolta Katharinat, hogy az italaval megbénitotta a labat.
Ekkoriban Einhorn helytarto kilenc ,,boszorkanyt” végeztetett ki. A 68 éves
Katharinat is beidézte. Az asszony tagadta a vadat: 6 nem atkozta meg Ur-
sulat. Egyediil Isten gyogyithatja meg. Einhorn elészor hazaengedte Katha-
rinat, majd ismét bortonbe vetette.

Kepler ez iddben Grazban egy protestans iskoldban tanitott, A vilag
harmonidja cimli munkdjat irta, és asztrologiai kalendariumot készitett.
Kiilonb6z6 modelleken bemutatta a Nap és a bolygdk allasat, a Nap és a
Hold ciklusait. A kozmosz geometriai alakzatait Isten jatékanak tartotta,
és ugy vélte, 6 képes azt megérteni. A De Stella Nova cimli munkd;ja-
ban (1606) kifejtette, hogy az uj csillag a mennyboltbdl kiszakadt elhalt
anyagbol keletkezett. Felfedezte, hogy az égitestek ellipszis palyan mo-
zognak.

Ausztriai Ferdindnd durvan nekitdmadt a lutheranusoknak, ezért Kep-
lernek el kellett hagynia Grazot. A tiibingeni egyetem nem fogadta, de a
hires dan asztrologus Tycho Brahe meghivta Pragaba. Hamarosan Rudolf
csaszar birodalmi matematikusa lett. Ez jo fizetést jelentett, de a kato-
likus Habsburg csaszari udvarban kényes volt a helyzete, ezért Linzbe
koltozott. Ismét tanitott, térképet készitett és csillagjoslassal egészitette
ki a keresetét. A wiirttembergi hercegnek elkiildte a Merkur és a Nap al-
lasarol szold konyvét. Kepler egész életében tdmogatdt keresett, hogy ne
joslatokbol kelljen élnie, hanem tudosként dolgozhasson. Az Astronomia
Novaban (1609) kijelentette, hogy a valldsi magyarazatok aldassak a tu-
dos eredményeit.
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Katharina iigyében Kepler kozbenjart a hercegnél. A hercegi tandcs el-
rendelte, Einhorn bocsassa szabadon Katharinat, de hallgassa ki 6t, és a
valaszokat terjessze fel a kancellaridhoz.

Ekkoriban az asztrologiat az egyetemeken is tanitottdk. Maga Kepler
tobb mint ezer horoszkdpot készitett. Késébb, Pragaban mar elutasitotta az
ostoba joslasokat. Rudolf csdszdrnak megirta, hogy ,,az egek nem tudnak
5. konyvben leirta a bolygok mozgasanak torvényét (1618). Kifejtette, hogy
az ember jellemének alakuldséara torténelmi és tarsadalmi kortilmények is
hatnak. Az édesanyjaval mindig szoros volt a kapcsolata, de hangoztatta,
hogy nagyon kiilonboznek egymastol. Ezt valdszintileg a tudoményos kar-
rierje védelmében tette.

Katharina btinpere 1619-ben kezdddott Leonbergben. A per iratait hires fia
kozremiikdodése miatt megdrizte az allami levéltar. 21 tanut hallgattak meg.
Reinbold fontosabb vadpontjai: az idés asszony az italaval megbetegitette
Ursulat; a nagynénje is boszorkany volt; eliildozte otthonrol a férjét; elvitt
egy fiatal ndt a boszorkanyszombatra; egy iskolaigazgatohoz a zart ajton at
bement, és bénitd hatasu bort adott neki. Egy asszony meghalt a bort6l. Egy
varrondt boszorkdnnya akart valtoztatni; nem hisz az 6rokéletben; macska
képében kozlekedik. Rdadasul a fia, Heinrich szerint is boszorkany.

A vadlo a romai jog szerint hat kérdésben akart tisztan latni: ki mit tett,
hol, mikor, miért és milyen eszkdzokkel. A Birodalmi Torvénykonyv sze-
rint legalabb egy szemtanura volt sziikség ahhoz, hogy torturdra vessék a
vadlottat. Kepler pontrdl pontra céfolta a vadakat: nem létezett boszorkany
nagynéni; Ursulanak a férjén kiviil masokkal is volt szexudlis kapcsolata;
Reinhold csak a pénzéért vette el, holott tudta, hogy boszorkany. Ami test-
vérét, Heinrichet illeti, 6t mesterei verték, hajléktalan volt, koldult, lopott,
¢és a ragalmak alapjan elhitte, hogy az édesanyjuk boszorkany. Egy mdsik
vadpont volt, hogy Katharina kidsatta az apja kopony4djat a sirbol, ivéedényt
készittetett beldle, hogy védje vele a fiat. Kepler elmondta, maga Rudolf
csaszar is hitte, hogy némely targyak, igy a koponya is, megvédik. Kathari-
na hallhatott errdl, ezért védte volna vele a fiat.

Katharina tanui k6ziil néhdnyan kinvallatst ajanlottak, masok nem hittek
a ,,bizonyitékokban”. Voltak, akik védték 6t, vagy Istenre biztdk a dontést. A
kihallgatasi jegyzokonyvet felterjesztették a stuttgarti kancellaridnak.

Ekozben V. Frigyes kalvinista cseh kirdly vezetésével megindult a harc
II. Ferdindnd csaszarral és a katolicizmussal szemben. A harmincéves ha-
bortiba szdmos eurdpai allam kapcsolddott be. Leonbergben ujabb boszor-
kanyperek zajlottak. Egy n6 belehalt a rettenetes torturaba. A haborti miatt
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nehezebb lett az élet, sokan fat, élelmiszert loptak, a pénz elértéktelenedett.
Katharina Kepler helyzete nem sok joval biztatott.

1620-ban a Habsburg-sereg a rajnai palotagrofsag felé indult, Tilly pedig
lerohanta a protestans 1lazaddkat Ausztridban. V. Frigyes a fehérhegyi csa-
tdban elvesztette csehorszagi korondjat, és Ferdinand kegyetleniil végzett a
lazadokkal. Ezek utan a stuttgarti kancellaria bortonbe vetette Katharinat. A
73 éves asszony szinte ruhatlanul rejt6zott el, de a fogdmegek elérangattak,
17 tanu vallott ellene. Az id6s asszony sorban céfolta a vadakat, logikusan,
¢beren allta a procedurat. Heinrich fidrél azt mondta, a katonasag valtoztatta
durvava. A birak azonban elhitték, hogy boszorkany, és kifogasoltak, hogy
nem sir. A jegyz6konyv alapjan a kancellaria arra utasitotta birajat, ijessze
meg Katharinat a tortiraval. Ezutan elszallitottak Giiglingenbe.

Amikor Kepler megtudta, hogy letartdztattak édesanyjat, felszdmolta a
haztartasat Linzben és Giiglingenbe ment. A ,,kegyetlen torony”-bol az 6rok
szallasara vitette Katharinat, és fizette az ellatasat. A kormanyzo6 meglancol-
tatta az asszonyt és benyujtotta a vadakat. Kepler kétségbe vonta az eljaras
jogossagat, és alapos, jogilag alatdmasztott véddirattal valaszolt. Katharina
lancon toltdtte a kardcsonyt, de nem tort meg. A targyalast 1621. januar 8-an
folytattak. Ezalatt Ursula Reinbold az ablakabol az utcara kidltozva atkozta
Katharinat.

Kepler 1621-ben tiibingeni jogészok el6tt élesen birdlta a wiirttembergi
herceget, mert az 6 uralkodasa idején (1608-28) hoztak a legtobb halalos
itéletet. Az angol kiralytol kapott allasajanlatot nem fogadta el. Leonberg,
Giiglingen kozott ingazott. Frankfurtban kiadta az Epitome cimii kdnyvét,
amelyben Kopernikusz mellett érvelt, szemben a ptolemaioszi elképzelé-
sekkel. Ez volt az els6 rendszerezett csillagaszati konyv. A kormanyzdénak
kiildott védodirata elakadt a kancellarian, €s a per huzodott. Keplert tudos
baratok is segitették: Wilhelm Schickard ¢épitész, csillagdsz; Christoph
Besold jogészprofesszor, gazdag kdnyvtar (4000 kézirat és konyv) tulajdo-
nosa, Savonarola kiaddja. A harmadik barat Johann Valentin Andreae, aki-
nek Reipublicae Christianopolitanae Descriptio cimii utépidja Campanella
Napvarosa eldtt jelent meg.

Kepler felszolitotta a kormany jogaszait, ne tegyék tonkre a vadlott
¢és csaladja életét. Bodintol eltérden 6 a hatalomtdl finom harmoéniat vart,
amely a koz javat szolgalja. Elitélte az drokletes monarchat, az engedelmes
alattvalokat, a vidéki kiskiralyokat és a boszorkanyégetéseket, és kijelentet-
te, hogy édesanyja perében Isten elitéli a birakat és az uralkodokat.

Kepler egy masik baratja, Godelmann jogasz azt hangoztatta, hogy
Katharina esetében is két megbizhatd tanuvallomas kellene, miel6tt kin-
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padra vonnak. A tortirdval kikényszeritett vallomas nem lehet jogi elja-
ras targya. Halalbiintetés csak a valoban maleficiumot elkdvetdknek jar.
Kepler hivatkozott a rémai jog formai eljardsara, mely szerint a perek
dokumentumait irdsban be kell adni. Ezaltal Keplerék tajékozodhattak a
bizonyitékokrol.

Kepler véddbeszédében megallapitotta, hogy a tantk szdbeszéd alapjan
vadoltak Katharinat, és elfogultak voltak. Ursula babonas, 6nzd asszony,
aki a fajdalmaiért ,,egy képzelt boszorkanyt” okolt. Ragalmait nem bizo-
nyitotta. Nincsen két partatlan tanti. A mar elitélt boszorkanyok egyike sem
vallotta tarsanak Katharinat. A kinzassal kicsikart vallomésok nem érvé-
nyesek. Orvosi érvekkel bizonyitotta, hogy a betegségeket, sériiléseket nem
boszorkany okozta. Ursula maga ivott valami mérgez6t, mert masok nem
lettek rosszul Katharina gyogyteditol. Az allatok természetes okokbol pusz-
tulnak, nem rontastol. Heinrich vadja nincs alatdmasztva. A gyermek tantik
vallomésa nem megbizhat6; Katharina a gyogyité tevékenysége soran ta-
pasztalattal hasznalta fel a gyogyfiiveket. Mindebbdl az kdvetkezik — fejez-
te be Kepler —, hogy édesanyja gyenge oregasszony, de becsiiletesen nevelte
fel a gyermekeit. Nem érdemel torttrat. Kepler véddbeszéde igen jelentds
volt a boszorkany-perek idején.

Katharina mar egy éve volt bortonben, amikor a targyalas 1621 augusz-
tusaban folytatodott. Gabelkhover ligyvéd vadirata szerint Katharina sérii-
léseket okozott embereknek, allatoknak, meg akarta vesztegetni a kormany-
z0t, ellizte otthonrdl a férjét, nem nézett a vadloi szemébe és nem sirt. Ezek
blindsségének a bizonyitékai. Ala kell vetni a tortaranak. Kepler dobbenten
fogadta az itéletet. Par nap alatt hajszolt gyorsasaggal elkészitette 64 oldalas
valaszat. Céafolta Gabelkhover vadpontjait, timadta a kormanyzot elfogult-
sagaért, a per halogatasaért, vitatta a tanik megbizhatésagat. Bravirosan
bizonyitotta, hogy Ursula sajat nemi betegségét higannyal gyogyitgatta, ez
karositotta az agyat. Egy erkdlcstelen asszony vadolt meg egy tiszteletre
mélto idds asszonyt.

A per iratait a tiibingeni jogi fakultasra terjesztették fel. 1621. szept-
ember 10-én megsziiletett az itélet: a bizonyitékok nem elegenddk, ezért,
¢és id6s korara tekintettel nem vetik kinzas ala, de a hohér megfélemlitésiil
mutassa meg neki a kinzoéeszkozoket. Kepler felkészitette az édesanyjat,
hogy nem lesz valodi tortira. Az asszony kijelentette: ,,Nem akarok, nem
tudok vallomast tenni”. Térdre hullott, s Istenre bizta az itéletet. Erds volt
¢és bator. Tizennégy honap utan szabadon engedték. Katharina 1622. 4p-
rilis 13-an, 75 éves koraban hal meg. Szabadsagban toltott utolsé hat ho-
napjarol nem tudunk semmit, és nem tudjuk, hol temették el.
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Johannes Kepler egész életében megélhetési gondokkal kiizdott; a csa-
szar gyakran elmaradt fizetésének kiutaldsaval. Nehéz volt Linzben
visszatérnie régi életéhez, ugyanis a varost bajor seregek foglaltak el,
megszigorodtak az ellenreformécié intézkedései. Ennek ellenére II. Fer-
dinand megerdsitette 6t birodalmi matematikusi allasaban. Ismét levele-
zett régi barétaival. frt egy konyvet a logaritmus-szamitasrol, és dolgozott
Somniumot. Ennek alapkérdése, hogy vajon milyen a Fold és mas plané-
tak a holdrol nézve. Egyetértett Galileivel a holdfelszin kratereit és he-
gyeit illetden. Munkaiban irodalmi muveket, és démonoldgiai irdsokat is
felhasznalt. A vilagegyetemet illetd megallapitasai keveredtek misztikus
vallasi gondolatokkal. Hitt a szellemekben. Ugy vélte, a tudomény a ba-
bonabdl né ki, eleinte a csillagészatot is joslasra hasznaltdk. Elete utolso
tiz évében a Somnium kiadésat készitette el6. A Somniumhoz toldva valo-
sagos labjegyzetes apologiat irt édesanyja ligyében. Végjegyzeteinek egy
része gunyos, vicces, abszurd, €s versek, epigrammak is vannak kozte.
Kabalisztikus vizsgélatokra hivatkozott, misztikus jelentdséget tulajdoni-
tott a szamoknak ¢és a héber betliknek. Egy helyiitt leirja, hogy tudomanya
révén az emberiségnek békét és 6romet, maganak pedig elismerést és ma-
gasabb fizetést szeretett volna szerezni.

1626-ban Kepler befejezte a Rudolf-tablazatokat. A szigorodé katoli-
cizmus el6l Ulmba koltozott, a konyvét ott adtak ki. Kozben Wallenstein
felajanlott neki sziléziai, sagani hercegségében egy tudos allast jo fize-
téssel. Keplerék 1628 nyaran Saganba koltoztek, de a katolikus kornye-
zetben a tudosnak alkudoznia kellett hite megtartdsaért. Nyomdat allitott
fel, hogy kiadhassa a Somniumot. Lanyanak, Susannanak az eskiivéjére a
tavolsag miatt nem tudott elutazni. 59 éves koraban még sziiletett egy kis-
lanya. Szerencsétlenségére a csdszar elbocsatotta Wallensteint, igy odalett
Kelpler anyagi biztonsadga. Hideg 6szi idében utazott Regensburgba, be-
teg lett, é&s 1630-ban meghalt. A varosfalon kiviil, a lutheranus temetdben
temették el. Csaladja elszegényedett, a felesége a frankfurti vasaron arulta
a Somnium példanyait. Susanna még két gyermekiiket temette el, miel6tt
maga is meghalt. Két leany maradt utana. Kepler felndtt gyermekei, Lud-
wig és Susanna hosszl életet éltek, sok gyermekiik volt. Ludwig drizte
meg apjanak az iratait.

Wiirttemberget keményen stjtotta a pestis, és 1634-ben a nordlingeni
csata utan feldultak a csaszariak. A westphaliai békekotés vetett véget a val-
lasi haboruknak. Eltingenben ma ott 4ll Katharina Kepler szobra a sziil6i
haza elétt. Jakob Fehrle szobrasz erét sugdrzd, egyenes tartasu fiatal ara-
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toasszonynak abréazolta. Katharina torténetét szamosan feldolgoztak. John
Banville dijnyertes regényt, Philip Glass és a librettista Martina Winkel,
valamint Paul Hindemith operat irtak réla. Néhany kdnyv magyarul is meg-
jelent réla.*

Ulinka Rublack szerint Katharina torténete beleillik azon mikrotorténe-
tek soraba — Carlo Ginzburg: The Cheese and the Worms: The cosmos of
a Sixteenth-Century Miller 1974, és Natalie Zemon Davis: The Return of
Martin Guerre, 1983 —, amelyekbdl sokat megtudhatunk ,,a csendes tobb-
ségrol”, az egyénekrol, a csaladokrol és a korszakrol.

Ulinka Rublack: The Astronomer and the Witch — Johannes Kepler’s Fight for his Mother (A
csillagasz és a boszorkany — Johannes Kepler kiizdelme az édesanyjaért) New York, Oxford
University Press, Oxford, 2015. Pp. xxxii + 359 o. ISBN 978-0-19-873678-3

Fodor Mihalyné

* Arthur Koestler: Alvajarok, Eurdpa K., Bp. 1996, 2007.
John Banville: Kepler, Eurdpa K., Bp. 1981.
Olaf Saile: Kepler, Stadium, Bp. é. n.
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UJKOR

Az Allami Duma allamvédelmi bizottsaga
és az Oroszorszagi Birodalom hadiigyi politikaja

V. A. Djomin irasa elején kiemeli, hogy barmilyen furcsa, de a XX. szazad
kezdetén mikodé dumai bizottsag munkajat eddig a torténészek behatod-
an nem tanulmanyoztak. Kivételt mindossze A. A. Csirkov munkaja képez,
de ott is csak a bizottsag szervezetérdl és dsszetételérdl volt szo. A szerzd
hangsulyozza, hogy az 1906 tavaszan megjelent és gyakorlatilag 1917-ig
alkotmanyként funkcional6 az Oroszorszagi Birodalom Alaptorvényei sze-
rint (lasd erre a 14. és a 96. cikkelyt) az orosz hadsereg ¢és hadiflotta feletti
eléjogokkal a car rendelkezett. Ugyanakkor a katonai szervek koltségveté-
sér6l az Allamtanacs és az Allami Duma hatarozott, legtobbszor az el5bbi
jovahagyta az elSterjesztett dumai javaslatokat. Az I. és a II. Allami Duma
idészakaban (1906. aprilis 27-¢ és 1907. junius 2-a kdzott) katonai tigyek-
ben dumai kiilonbizottsagok nem jottek 1étre.

A TII. Duma idején (1907. november 8-an) harminc oktobrista képvise-
16 a frakcid megbizasabol javasolta tizenhat ideiglenes bizottsag, kozte a
honvédelmi 1étrehozasat. A bizottsagi tagok megvalasztasakor a kadet és a
sz€ls6baloldali jelolteket az oktobristak kihuztak a névsorbol, igy a katonai
bizottsagba 18 oktobrista, 7 mérsékelt jobboldali, 4 jobboldali, 2 nemzeti
frakciobeli és 2 progresszista képviseld keriilt. A kovetkezdkben az oktob-
ristak elvesztették a bizottsagban abszolut tobbségiiket, de ttlsulyukat meg-
Orizték. A III. Duma miikddésének végén mind a négy oktdbrista frakcid
vezetdje, N. Je. Markov, A. P. Uruszov, P. N. Balasov és A. I. Gucskov ott
volt a bizottsagban.

A bizottsag elnokévé a negyvendt éves Gucskovot valasztottak. A keres-
kedd csaladbol szarmazd Gueskov a moszkvai egyetem torténeti-filologiai
karan végzett, formalisan pénziigyi és biztositasi intézményeket vezetett, de
ennél jelentésebb volt kdzéleti tevékenysége. 1905-ben részt vett az Okto-
ber 17-e Szovetség megalakitasaban. 1906-ban az akkori oktdbrista veze-
tokkel szemben a katonai tabori birésagok ligyében a kormanyt tamogatta,
¢és ezt kovetOen lett az oktobristak partja Kozponti Bizottsaganak elndke-
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ként a Szovetség vezetdje. A III. Duma idészakdban Gucskov az oktobrista
frakcio és a katonai bizottsdg iranyitdjaként arra térekedett, hogy a katonai
igyekben a bizottsagban sziilessenek dontések. Gucskov visszaemlékezé-
seiben az el6bbiekkel kapcsolatban kifejti, hogy 1905-1909-ben az A. F.
Riidiger orosz hadiigyminiszter lakasan tartott megbeszéléseken a frakciod
¢s a bizottsag olyan vezetd személyiségei és munkatarsai vettek részt, mint
A. 1. Zvegincev és N. V. Szavics. Miutan a katonai bizottsag nem rendelke-
zett nagy apparatussal, Gueskovék masképp igyekeztek informacidhoz jutni
és befolyasolni a dontéseket. Igy tiszti koroket hoztak létre és felhasznaltak
a helyzetiikkel elégedetlen tabornokok szolgdlatait. Ilyen kor miikodott a
Haditengerészeti Minisztériumban. A bizottsagot titokban olyan f6tisztek
informaltak, mint N. I. Ivanov, M. V. Alekszejev és V. Gurko.

A katonai bizottsag az Allami Dumaban nagy tekintéllyel és elég szé-
les hataskorrel rendelkezett. Megvizsgalta a Hadligyminisztériummal és a
haditengerészeti tarcaval, a hadiipari tizemekkel, a stratégiai vasuti létesit-
ményekkel, a hadbirésagokkal és a katonai szolgélatot teljesit6k szocialis
helyzetével kapcsolatos kérdéseket. Foglalkozott az el6bbiekkel 6sszefiiggd
koltségvetési tételekkel, amire kiilon albizottsdgot hozott 1étre. A katonai bi-
zottsag vezetése igyekezett ndvelni a hadsereg és a hadiflotta hatékonysagat
€s megsziintetni az orosz-japan haboruban felmeriil6 hianyossagokat. A bi-
zottsag bizonyos mddositasokkal tamogatta az 1905-ben elkezdett katonai
reformokat. Kiallt a tisztikarnak a nem megfeleld és kioregedett kaderektdl
valé megtisztitdsdnak folytatdsaért, a katonasag szocidlis helyzetének javi-
tasaért és a kiilonbozo visszaélések megsziintetéséért. Gucskov 1908. majus
27-én nagy hatast beszédében biralta a fels6 katonai szervek megosztott-
sagat. 1908-1909-ben a duma kovetelésére azutan helyreallitottak az egy-
séges iranyitast. Ugyanebben az iddszakban a kormany és az allamtanacs
ellenzésével szemben a duma a bizottsag javaslatira jogilag garantélta és
javitotta a nyugdijazas feltételeit. Az i nyugdijazasi szabalyzat a tiszteknek
anyagi jolétet biztositott. A Gucskov altal vezetett bizottsdg javaslataival
igyekezett javitani a hadsereg alacsonyabb rangu allomanya, csaladtagja-
ik, a rokkantak és a kozaksag nyugdijas évekbeli anyagi helyzetén. A III.
Allami Duma a katonai bizottsag elSterjesztésére a Katonai Szolgalati Sza-
balyzat feliilvizsgélatakor megprobalta korlatozni az ujoncokat érintd leg-
kirivobb visszaéléseket.

Néha az allamvédelmi bizottsag és vezetése katonai tigyekbe valo be-
avatkozasa forditott hatast valtott ki. Amikor Gucskov 1909. februar vé-
gén ¢élesen biralta a katonai felsé vezetést, Riidiger hadiigyminiszter nem
¢lezte tovabb a bizottsaggal fenndllo kapcsolatokat. Az 0j miniszter, V. A.
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Szuhomlinov azonban nem hajlott az orosz alséhédzzal torténd egyiittmiiko-
désre. Amidon ez tisztazddott, Gucskov megkisérelte 6t diszkreditalni és
eltavolitani, Szuhomlinov azonban a car tdmogatasat felhasznalva 1915-ig
a helyén maradt. A III. Allami Duma és a védelmi bizottsag nem érezte elég
hatékonynak a Haditengerészeti Minisztérium munkajat. A duma a bizott-
sadg kezdeményezésére elérte két miniszter eltdvolitdsat. Az Uj miniszter,
I. K. Grigorovics admiralis alatt a reformok felgyorsultak és rendezdédtek
a minisztérium és a duma kozotti kapcsolatok. 1908—1910-ben a kormany
¢és a duma kozott nézeteltérés alakult ki a sorhajo flotta fejlesztése kapcsan.
Mig a haditengerészeti vezetés a car tdmogatasaval a flotta épitését tartotta
fontosabbnak, addig a duma és a bizottsag a szarazfoldi haderdt részesitette
elényben. Végiil a duméval szemben a korméany kérésére az Allamtanacs
biztositotta a balti-tengeri sorhajok épitésére szolgalod pénzatutalasokat.

1910 marciusaban Gueskovot P. A. Sztolipin miniszterelnok kezdemé-
nyezésére a duma elnokévé valasztottadk. A katonai bizottsdg 1j vezetdje,
Sahovszkij herceg nem rendelkezett olyan képességekkel és dumabeli te-
kintéllyel, mint elddje, Gueskov. gy Gucskov tivozasa utan a bizottsag
onallosaga és befolyasa csokkent. Gucskov a duma elndkeként igyekezett
jo viszonyt kialakitani a car és a duma kozott. A kovetkezdkben viszont
Szuhomlinov a katonai ligyekbe valo torvénytelen beavatkozéssal vadol-
ta Gucskovot, amivel II. Miklés egyetértett. Gueskov megprobalta elérni
Sztolipin tAmogatasat, ami nem sikerdilt, igy 1911 marciusdban lemondott
dumaelndki posztjarél. 1912 tavaszan és nyaran a duma a hajoépitési prog-
ram finanszirozasat targyalta. V. N. Kokovcov miniszterelnok a carnak azt
igérte, hogy a duma kiildottei timogatni fogjdk a programot. A torvény-
tervezet mellett valoban kidllt az dllamvédelmi, a koltségvetési bizottsag
¢s a duma kozgytilése. Gueskov fellépett ez ellen, de még a legkdzelebbi
munkatarsai, Zvegincev és Szavics se timogattak.

A IV. Allami Duma vélasztdsain Gucskov a moszkvai korméanyzosag
helyett a nagyobb presztizsii moszkvai jeloltséget valasztotta, azonban az
oktobrista vezetd latta, hogy az uj duméaban mar nem lesz ambicidinak meg-
feleld helye. A IV. Duma husz képviseldje a car kivansagara 11j elnevezésti,
katonai és haditengerészeti bizottsag 1étrehozasara tett javaslatot. A bizott-
sag tagjainak megvalasztasat 1912 végén az oktobristak és a nacionalistak,
masfeldl a centristak és a kadetok kozotti ellentétek miatt meg kellett ismé-
telni. Végiil az Gj duma elsé iilésére kialakuld bizottsagot 11 orosz nacio-
nalista, 10 oktdbrista, 7 jobboldali, 6 centrista, 6 progresszista, 2 kadet és 1
fehérorosz-lengyel-litvan csoportbeli delegalt alkotta. Lathato, hogy a III.
Duma oktdbrista tulstlyatol eltérden a IV. Duméban a fragmentaltsag mel-
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lett a kormanyparti centrista és jobboldali irdnyzatok jelenléte a jellemzd.
Az ilyen 0sszetétell bizottsdgnak az orosz katonapolitikara vald hatasa egy-
értelmiien csokkent. Formalisan a bizottsag elég sok iilést tartott, de gyakor-
latilag kis valtoztatasokkal a kormdnyzati térvénytervezeteket hagyta jova.
Az Allami Duma 1914-es 1j rendelete a hadiigyi és haditengerészeti
bizottsagot az allandd szervek kozé sorolta, ami évenkénti Gjravalasztast
jelentett. Az 1915. julius 20-4n megtartott els6 valasztdson a duma Osszes
frakcidjanak képviseldje bekeriilt a testiiletbe. A bizottsag elnoke a kadet
frakcid vezetdjének helyettese, A. I. Singarjov lett, aki azonban mar az el6-
z6 dumaban is a pénziigyi és az agrarkérdésekre specializalodott. Singarjov
helyetteseinek az oktobrista Szavicsot és a nacionalista-progresszista V. V.
Sulgint valasztottak. Az 0j elndkség 6t tagjabol csak ketten, Szavics és a
nacionalista A. A. Potockij, tevékenykedtek kordbban a bizottsagban. 1915-
tdl a bizottsagot, mint a dumat, ¢éles fragmentaltsag jellemezte, és tagjainak
¢és vezetOségének tobbsége inkompetens volt katonai tigyekben. A bizott-
sag papiron 1915-1916-ban is mikodott, de egyrészt mivel a vilaghdbo-
s id6szakban a duma se tudta befolyasolni a katonai igazgatast, masfeldl
a bizottsag hozza nem értése miatt a testiilet tevékenységének gyakorlati
jelentdsége csaknem a nulldra csokkent. A duma politikai hatarozatainak
elokészitése nem a katonai, hanem a koltségvetési bizottsagban tortént.
ATIL Allami Duma védelmi bizottsaganak tevékenysége elésegitette az
orosz fegyveres erdk jobbitasat és kiilondsen a katonasag szocialis helyze-
tének javitdsat. Ez azonban mas allamigazgatasi agazatoktol eltéréen, nem a
duma torvényes jogain, hanem Gucskov aktivitasan és képességein alapult.
Gucskovnak a katonai tigyektdl vald eltdvolodasaval és a bizottsag politikai
sulyanak csokkenésével a testiilet gyorsan elvesztette korabbi jelentdségét.

Vagyim Djomin: Komisszija Goszudarsztvennoj dumi po goszudarsztvennoj oboronye i vo-
jennaja polityika Rosszijszkoj imperii. (Az Allami Duma allamvédelmi bizottsiga és az
Oroszorszagi Birodalom hadiigyi politikaja). Rosszijszkaja Isztorija. 2016. 3. 127-138. o.

Kurunczi Jend
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A szabad franciak és a vilag'

2013. november 22-23-4an keriilt sor a parizsi Invalidusokban talalhaté Had-
seregtorténeti Muzeumban (Musée de [’ Armée) A szabad francidk és a vilag
cimi nemzetkozi konferenciara, amelyen Franciaorszag masodik vilagha-
borus torténetének legelismertebb kutatoi vettek részt féltucat orszagbol. A
teljesség igénye nélkiil lehet megemliteni koziiliik az alabbi — széles korben
ismert és elismert — eléadokat: Francgois Broche, Jean-Louis Crémieux-
Brilhac, Christine Levisse-Touzé, Jean-Fran¢ois Muracciole és Guillaume
Piketty. A konferencian elhangzott eldadasok irott valtozatait kdzreado, a
konferenciaéval megegyez6 cimet viseld kotet 2015-ben jelent meg a Nou-
veau Monde kiadé és a Fondation de la France libre (Szabad Franciaorszag
Alapitvany) kozos kiadasaban. A kiadvany szerkesztéi Sylvain Cornil-Frer-
rot és Philippe Ouimont, mindketten a rendezvényt szervezd alapitvany
egykori €s jelenlegi munkatarsai, el6bbi a szervezet torténeti kutatasainak
vezetdje, utobbi pedig az intézmény korabbi tudomanyos igazgatdja.

A kiadvany el6szavabol kideriil, hogy a konferencia és ebbdl kifolyo-
lag a kotet kozos alapfeltevése szerint a Szabad Franciaorszag masodik
vilaghabora alatti katonai és politikai tevékenysége nagyban hozzajarult
Franciaorszag haboru utani politikai és gazdasagi talpra allasahoz. A kotet
tanulmanyai ennek a hipotézisnek a lehetséges igazolasaul szolgalo torté-
nelmi epizodokat vizsgaljak meg ¢s adjak kozre tudomanyos igénnyel az
olvasoknak.

A konyv sziiletésének korilményeit bemutatd el6szo utan Osszesen
24 tanulmany talalhatdé négy tematikus fejezetbe szerkesztve a kotetben.
Az els6 ezek koziil A szabad francidk a vilaggal szemben cimet viseli és
hat tanulmanyt tartalmaz. Ezek a kozlemények alapvetéen azt vizsgaljak,
hogy a szabad francia mozgalom milyen viszonyt apolt kiilonb6z6 orsza-
gokkal, igy egyes irasok kitérnek a Nagy-Britanniaval, Kinaval, Egyesiilt
Allamokkal stb. fenntartott kapcsolatokra és ezeknek a két vagy tobboldalu
viszonyrendszereknek az alakuldsara a haboru idészakaban. Ugyanakkor a

1 A kdzlemény a Magyar Tudomanyos Akadémia Bolyai Janos Kutatdsi Osztondijanak ta-
mogatasaval késziilt.
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magyar olvasok szdmara minden bizonnyal Alain Soubigou, a Paris-1 Sor-
bonne egyetem docensének A kozép-europai szabad franciak cimii irdsa
lehet a legérdekesebb, amely annak jar utana, hogy mennyien voltak és mi-
lyen életutakat jartak be a Szabad Franciaorszaghoz csatlakoz6 kiilonb6zo
nemzetiségli kdzép-eurdpai dnkéntesek. Soubigou tanulmanyanak elején
megjegyzi, hogy az 1938-as miincheni egyezmény nagymértékben aldasta a
régio legtobb orszagaban a francia kiilpolitikaba vetett bizalmat, majd pedig
a német térnyerés tette szinte lehetetlenné a Franciaorszaghoz vald kozele-
dést ezen allamok szamara.

Ennek ellenére Franciaorszag teriiletén mindegyik kdzép-eurdpai orszag
viszonylag nagy — a par tizezrestdl a sok szazezresig terjedd — diaszporaval
képviseltette magat, amelyek soraibdl szamosan csatlakoztak dnkéntesként
a francia hadsereghez a masodik vilaghaboru kitérése utan. Nemzetiségen-
kénti Osszesitésiik azonban nem egyszert, mivel hivatalos allampolgarsa-
guk gyakran nem esett egybe nemzetiségiikkel, amire jo példat szolgaltat-
nak a magyarok, akik szdmos szomszédos allam polgaraiként voltak jelen
a francia fegyveres er6kben, de altalanossagban elmondhat6, hogy nagy
aranyban képviseltették magukat kozottiik a naci rendszer eldl menekiild
zsidok. A szerzd tobb egyéni életutat is bemutat irdsadban: egy lengyel, egy
csehszlovak és tobb magyar allampolgarét. Utobbiak kapcsan megjegyzi,
hogy a Szabad Francia Erdk soraiban harcol6 magyarok szama mintegy 60
fore teheto.?

A héboru alatti és utani geopolitikai helyzet miatt ezeknek az onkénte-
seknek a konfliktus lezardsa utan is nehéz dolga volt, ha vissza kivantak
térni hazajukba, hiszen ott a kommunista rezsimek gyanakodva tekintettek a
nyugati hatalom hadseregében korabban szolgélatot teljesitd katondkra vagy
ellenallokra. A szerzé szamos olyan konkrét életutat mutat be, amelyek de-
rékba tortek a sziilhazaba torténd visszatérés utan, mivel az uj rendszerek
ellehetetlenitették a tudasukat az orszdguk szolgélataba allitani akaro, de a
nyugati katonai szolgélat bélyegét magukon viseld személyeket.

Erdekes és kevéssé ismert tény, hogy akadtak olyanok a régioban, akik
ugy alltak a Szabad Franciaorszag szolgalataban, hogy Ko6zép-Eurdpaban
tevékenykedtek, nem pedig tavoli hadszintereken. Ezek az 6nkéntesek alta-
laban a térség orszagaiban kiépitett szabad francia hirszerz6 hal6zatok tag-
jai voltak, illetve a Magyarorszagon internalt, német hadifogsagbol meg-
szokott francia katondk koézremiikddésével 1étrehozott fegyveres alakulat
tagjai, akik a szlovak nemzeti felkelés soraiban harcoltak 1944 masodik
felében (még ha utobbiak a sz6 szoros értelmében nem is alltak szabad fran-

2 Jelen sorok szerzdjének kutatasai szerint ez a szam valdjaban 150 koriil van.
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cia vezetés alatt). Soubigou szerint tehat Kozép-Eurdpa orszagai és a szabad
francia mozgalom ko6zott meglepden aktiv és sokszinli kapcsolat allt fenn a
jelentds foldrajzi és politikai tdvolsag ellenére.

A szabad francidk. ,, A joszandékok szigetcsoportja” cimii fejezet hat ta-
nulmanya annak jar utana, hogy milyen szerepet jatszottak az egyének a
Szabad Franciaorszag és a kiilvilag kapcsolataban. Ezek az irasok a vilag
szamos sarkaba kalauzoljak el az olvasot, hiszen bemutatjak azt a diploma-
ciai hdlozatot, amelyet az ott ¢l6 francidk segitségével szdmos orszagban
létrehozott a szabad francia vezetés, ugyanakkor a mozgalomban szerepet
vallalo kiilfoldiek is el6térbe keriilnek. Utobbiak vizsgalatat tiizi ki célul
Jean-Frangois Muracciole — a Paul-Valéry Montpellier-1II egyetem pro-
fesszora — A kiilfoldi szabad francidk cimili tanulmanya is, amelynek be-
vezetdjében a Szabad Francia Erdket a spanyol polgarhdbori Nemzetkozi
Brigadjaihoz hasonlitja. Ez a megallapitds olyan szempontb6l helytallo,
hogy a szabad francia haderd kotelékében a francia és gyarmati szarmaza-
su személyek mellett mintegy haromezer kiilfoldi képviseltette magat, akik
hozzavetdélegesen 50 orszagbol érkeztek. Muracciole arra tesz kisérletet,
hogy ezt a heterogén kiilfoldi kontingenst bemutassa a rendelkezésre allo
adatok alapjan. Elséként leszdgezi, hogy ezek az emberek nagyobb részt a
Franciaorszagban ¢10 kiilfoldi kozosségek soraibol keriiltek ki, amelyek 1ét-
szamat jelentdsen felduzzasztottak a német térnyerés eldl menekiil6 kozép-
eurdpaiak, illetve a francoista polgarhdborts gy6zelem miatt az emigraciot
valasztd koztarsasagi érzelmi spanyolok. Ennek kapcsan kiemeli, hogy a
valtozatos nemzetiségi hattér ellenére harom nagyobb csoportot lehet meg-
kiilonboztetni: a fent emlitett spanyolokat, a cseheket és a kozép-europai
zsidokat. A hadi helyzet alakulasanal fogva a Szabad Franciaorszaghoz vald
csatlakozasuk az esetek tobbségében a Francia Idegenlégio kozvetitésével
tortént, mint a 13. 1égids konnytidandar tobbségének csatlakozéasa 1940 ju-
niusdban Londonban, illetve a 6. 1égios gyalogezred egy részének atallasa
1941 jaliusaban Sziriaban.

A nemzetiségek kozott egyértelmiien a spanyolok képviselték a legna-
gyobb csoportot mintegy 500 fos 1étszdmmal. Tobbségiikben 6k is a fent
emlitett két 1égios alakulat kotelékében csatlakoztak a szabad francidkhoz,
de 1942 végén az algériai internald tdborok — ahol 1939 6ta tartozkodtak
— megnyitasakor is sokan dontottek a fegyveres szolgdlat mellett. Ennek
megfelelden tobbségiikben az Idegenlégioban, a késdbb csatlakozok pe-
dig a 2. pancéloshadosztaly soraiban teljesitettek szolgalatot, utébbi ko-
telékében pedig Périzs 1944 augusztusi felszabaditasaban is aktivan részt
vettek.
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A szerz0 a lengyelekre (270 f6) és belgakra (260 f6) nem tér ki részle-
tesebben, de a 185 német és osztrak nemzetiségli Onkéntes kérdését koze-
lebbrdl is megvizsgalja. Az 1940-es francia vereség utan az Idegenlégidoban
szolgald mintegy 1500 németajki 1€gios tobbsége hatarozottan fellépett an-
nak érdekében, hogy visszatérhessen sziildhazajaba, amelyet a német kor-
many is tdmogatott. Erre 1942 elején sor keriilt, a hazatéréket pedig azonnal
besoroltak a német hadsereg 361. gyalogoshadosztalyaba, amelyet az Afri-
kakorps alarendeltségében Eszak-Afrikaban vetették be. Ugyanakkor kozel
kétszazan mégis a szabad francidkhoz vald csatlakozéds mellett dontottek,
foként a sziriai hadjaratot kovetden 1940-ben. Ennek oka feltételezhetden a
naci rendszerrel szemben ellenérzésekben keresendd, amihez szamos eset-
ben hozzéjarulhatott a jelentkezdk zsidd szarmazésa is.

A szerzd megemlékezik a 180 olasz szdrmazasu szabad franciarol is,
akik elsdsorban a hosszl ideje Franciaorszdgban €16 olasz k6zosség sora-
ibdl kertiltek ki, igy esetiilkben mar elsdsorban az 0j hazajuk irdnt érzett
kotédés motivalta a Szabad Francia Erék soraiban véllalt szolgélatot. Ez az
érzés annyira erds volt, hogy vallaltak a sajat honfitarsaik elleni harcot is
Kelet- és Eszak-Afrikaban az ott zajlo kiizdelmek soran.

Ezek mellett az etnikailag viszonylag homogén csoportok mellett sza-
mos egyéni csatlakozésra keriilt sor a habort sordn a legkiilonb6zébb nem-
zetek soraibdl, azonban ezek bemutatdsa messze meghaladna Muracciole
tanulmanyanak kereteit,® ezért annyit jegyez meg irasa végén, hogy a ha-
bortl utan hazatérd kiilfoldi onkéntesek jelentdsen hozzajarultak a Szabad
Franciaorszag — és igy természetesen Franciaorszag — nemzetkdzi befolya-
sénak és elismertségének noveléséhez.

A kotet harmadik része A szabad francidk egy valtozo gyarmati vilag-
ban cimet viseli és 6t tanulmanybol all, amelyek a Szabad Franciaorszag
¢és a gyarmatok kapcsolatainak alakuldsat veszik gorcso ala. Ezek kozil az
egyik legérdekesebb Eric Jennings, a Torontoi Egyetem professzordnak A
Szabad Franciaorszag Francia Egyenlitdi Afrikdban és Kamerunban: tobor-
z4s és nyersanyagkitermelés cimii irasa, amelyben a kanadai szerz6 arra a
kérdésre keresi a valaszt, hogy milyen mértékben tudtak hozzajarulni az
1940-ben elfoglalt kozép-afrikai teriiletek (Gabon, Kozép-Kongé,* Csad,
Ubangi-Sari® és Kamerun) a szabad francia haborts erdfeszitésekhez. 1940
és 1943 kozott dsszesen mintegy 70 000 6 teljesitett szolgalatot a Szabad

3 Amit jol bizonyit, hogy egy kotetet is szentelt a témanak: Muracciole, Jean-Frangois: Les
Frangais libres. L’autre Résistance. Tallandier, Paris, 2009.

4 A mai Kong6i Koztarsasag.

5 A mai Kozép-afrikai Koztarsasag.
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Francia Erdk soraiban, akik koziil 27 000 katona, tehat az 6sszlétszam mint-
egy 40 szazaléka szdrmazott a vizsgalt teriiletrdl. Az itt toborzott és kikép-
zett afrikai menetzaszldaljak nem csupdn szamszertileg jelentettek komoly
erdsitést a szabad francidknak, de aktiv szerepet is jatszottak az afrikai, ko-
zel-keleti, olaszorszagi és franciaorszagi harcok folyaman egészen a haboru
utolsd napjaig.

Ezzel parhuzamosan a gyarmati adminisztracié komoly eréfeszitéseket
tett a rendelkezésre 4llo6 gazdasagi eréforrasok maximalis kiakndzasa ér-
dekében. Ennek keretében igyekeztek felporgetni a mezdgazdasag és a ba-
nyakitermelés teljesitményét, amelynek eredményeként jelentdsen sikeriilt
ndvelni az exportalt nyersanyagok mennyiségét, ugyanakkor ezek célpont-
ja mar nem Franciaorszag, hanem Nagy-Britannia volt. A szigetorszagnak
minden nyersanyagra sziiksége volt hadigazdasdga mukddtetéséhez, rdada-
sul a kozép-afrikai szabad francia teriiletekrdl joval gyorsabban érkeztek
meg a szallitmanyok Anglidba, mint a brit gyarmatok tobbségérol. A leg-
fontosabb nyersanyag az itt eldallitott kaucsuk volt, amelynek jelentdsége a
tavol-keleti brit birtokok japan lerohandsa utan rendkiviili mértékben felér-
tékelddott, és komoly szerepet jatszott a jarmiitermelés volumenének fenn-
tartasaban. A fentiekbdl kifolydlag tulzas nélkiil kijelenthetd, hogy Francia
Egyenlit6i Afrika és Kamerun kulcsszerepet jatszottak a Szabad Franciaor-
szag haborus erdfeszitéseinek sikerében.

A szabad francidak, a megujulas kivitelezéi cimi negyedik fejezetben hét
tanulmanyt olvashatunk, amelyek azt vizsgdljak, hogy milyen hatést gyako-
rolt a Szabad Franciaorszag, illetve a szabad francidk kdzossége a haboru
utani politikai és gazdasagi helyzetre. Ezek kozott talalhaté a Nemzeti Tu-
domanyos Kutaté Kézpont (CRNS) kutatasvezetdjének, Alain Beltrannak
A francia energiapolitika: a Szabad Franciaorszadg 6roksége? cimet viseld
irasa is, amely egy nagyon érdekes gazdasagpolitikai kérdést jar korbe. Els
Iépésben bemutatja a francia energiapolitika gyokeres atalakulasat a maso-
dik vilaghdborut kdvetden, amelynek sordn egy Nyugat-Eurépaban példat-
lan mérték allamositasi sorozattal a teljes energetikai szektort korményzati
ellendrzés ala vontdk, majd pedig sikerrel allitottdk az orszag ujjaépitésé-
nek és modernizdlasanak szolgalatdba. Ez a stratégia olyannyira bevaltotta
a hozza flizott reményeket, hogy lehetdvé tette egy dnalld (civil és katonai)
nukledris program kiépitését, amelynek koszonhetéen az 1970-es években
Franciaorszdg minimadlisra tudta visszaszoritani a kiilfoldtél vald energeti-
kai fliggdségét.

A szerzd példak hosszu soran mutatja be, hogy szamos, korabban a Sza-
bad Franciaorszag kotelékében tevékenykedd személy fontos szerepet jat-
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szott ebben a nemzetgazdasagi €s politikai szempontbdl is fontos folyamat-
ban. Objektiv médon megjegyzi, hogy nem kizarolag az 6 érdemiik ennek a
kezdeményezésnek a sikere, ugyanakkor szinte magatol értetédonek tekint-
hetd, hogy a nemzet érdekeit szem eldtt tarto stratégia kivitelezésében olyan
személyek kozremiikddésére volt sziikség, akik hazafiak voltak, lojalisak,
nagy teherbirastiak és meggydzddéssel hittek a nemzeti ipar megteremtésé-
nek sziikségességében. Ilyen embereket pedig szép szammal lehetett talalni
a korabbi szabad francidk kozott, akik szivesen jarultak hozza a hazai ener-
getikai 6nalloésag megteremtéséhez. Ennek fényében nem meglepd, hogy
Franciaorszagnak sikertilt 1étrehoznia egyebek kozott Eurdpa legnagyobb
aramszolgaltatdjat (az EDF-et), valamint a vilag negyedik legnagyobb olaj-
vallalatat (a Total-t), és ebben a teljesitményben a szabad francidk kozremi-
kodése is jelentds volt.

A kotetet képmelléklet, névmutatd €s a tanulmanyokban hasznalt rovi-
ditések feloldasat tartalmazo jegyzék egésziti ki, amelyek hasznos segitsé-
get nyUjtanak a specialis témak jobb megértésé¢hez. Hianyossagként annyi
réhaté fel, hogy a tanulmanyok végén nem talalhat6 bibliogréfia, ezért az
egyes irasok hatteréiil szolgalo forrasbazis megismeréséhez a labjegyzete-
ket kell oldalanként attanulméanyozni. Ezt a szerkesztdi megoldast nyilvan
a helytakarékossag igénye indokolta, mégis kényelmetlenséget jelent az ol-
vasoknak. Mindemellett a kotet rendkiviil érdekes adalékokkal gazdagitja
ismereteinket a Szabad Franciaorszdg miikodésével és jelentségével kap-
csolatban, ezért a korszak irant érdekl6do kutatok szamara nagyon hasznos
olvasmanyt jelent.

Sylvain Cornil-Frerrot — Philippe Ouimont: Les Frangais libres et le monde. (A szabad franciak
és a vilag). Nouveau Monde, Paris, 2015. 432 o.

Bene Krisztian
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Szlovén ir6 az elsé vilaghaboruban

Ivan Cankar (1876-1918) szlovén ird, koltd, dramaird olyan jelentds al-
koto a szlovén kultaraban, amilyen Ady Endre (1877-1919) Magyaror-
szagon.! Az ismertetendé cikk szerzdje, Avsenik Nabergoj szerencsére
nem vette komolyan sajat tanulmanyanak cimét (Ivan Cankar és a nagy
habort), hanem roviden szo6lt Cankar 1914 el6tti életérdl is. Az ird valla-
sos, szocialdemokrata iranyultsag ember volt, ¢les kritikusa nemcsak a
szlovén liberalisoknak, de a katolikus néppartnak és a klerikalizmusnak
is. 1896 és 1909 kozott tobbnyire Bécsben élt, s az ott megismert nyugati
és kozép-eurodpai kultirat szerette volna a szlovén olvasoknak kdzvetiteni.
Erdteljes szocialis érzékenységérdl nem csupan a szegényekrél, munka-
nélkiiliekrdl, egyediil all6 anyakrol, arvakrol késziilt irasai tantskodnak,
de a tarsadalmi kétszintiséget, ¢s a kizsakmanyolast abrazolé miivei is.

1908-ban Ljubljanaban tantija volt annak, hogy a ki¢lez6d6 nemzeti ér-
zelmek hogyan vezettek a németek és a szlovénok kozotti sszecsapasokhoz.
Az esemény el6zménye Klagenfurt (szlovéniil Celovec) és Ptuj varosahoz
kapcsoldodik. Szlovén megitélés szerint ebben az idében egyre erdteljesebb
volt a németesitési torekvés.? A klagenfurti németek tiintetéseken kovetel-
ték, hogy naluk, valamint az altaluk 6si német telepiiléseknek tekintett alsd
stajerorszagi varosokban a német legyen a hivatali nyelv. 1908-ban Ptujban
a szlovénok tiintetésen kivantak megmutatni, hogy ezt a varost 6k szlovén
varosnak tekintik, mig a németek ellentiintetésen akartak bizonyitani a va-
ros német jellegét. A tlintetések véres Gsszecsapasokba torkolltak.

1 Lukacs Istvan: Kozel s tavol. Szlovén-magyar irodalomtorténeti tanulmanyok. Budapest,
ELTE BTK Szlav Filologiai Tanszék, 2005, 68. o.

2 A szlovén torténészek azt hangsulyozzak, hogy amig Czoernig 1846-o0s Gsszeirasa szerint
Klagenfurtban a lakossag mintegy fele szlovén volt, a varos koriili telepiiléseken pedig
tobbségben voltak a szlovénok, addig ez a helyzet a német betelepitések, és az erdteljes
németesités hatasara a szlovénok karara megvaltozott. Enciklopedija Slovenije, 2. ko-
tet, Ljubljana, Mladinska knjiga, 1988, 18. o.; Peter Vodopivec (Od Pohlinove slovnice
do samostojne drzave, Ljubljana, Modrijan, 2006, 112. 0.) a betelepitések mellett azt is
hangsulyozza, hogy sok szlovén a német politikai és gazdasagi talsulyt érzékelve szlovén
helyett németnek vallotta magat.
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Az események hirére a ljubljanai szlovénok tiltakozo6 gytilést hirdettek.
A gytilés utan a résztvevok a varosi rendorség tiltakozasa ellenére a varos
egyik terén allo Kaszino épiiletéhez vonultak. Mivel a tiintetdk betdrték a
Kaszin6 és mas német épiiletek ablakait, a (krajnai) tartomanyi kormany a
zsandarok és a katonasag segitségét kérte. A tiintetés azonban a kovetkezd
két napon is folytatodott. A szlovénok németellenes jelszavakat kiabaltak,
Osszetorték a német nyelvi feliratokat, mig végiil a katonasdg a tomegbe
16tt és két embert megdlt. Cankar vezércikkben reagalt a szerinte égbe-
kialto gyilkossagokra. Az egyébként érzékeny lelkl ir6 tgy vélte, hogy
csupan ,,né¢hany fiatal, oktalan emberrdél” volt sz6, akik ,,par szaz ablak”
betorésével valaszoltak a Ptujban torténtekre, ,,ahol a német nacionalistak
megverték a szlovén kirandulokat”. Szerinte a fiatal tiintet6k ,,senkinek a
hajaszalat sem gorbitették meg”, cselekedetiik artatlan, ,,hamisitatlan ljubl-
janai szorakozas” volt. Ugyanakkor a tartomanyi kormanyt azzal vadol-
ta, hogy ,,vért akart”. Maga a szerz0 is ugy véli, hogy Cankar enyhitette
a demonstraciok erejét, igaz, az irdst erdsen cenzuraztak. A feljegyzések
szerint ugyanis a tiintetések igencsak erdsek ¢és jol elokészitettek voltak,
a résztvevok szinte bezadultak a német épiiletekbe, iskoldkba, iizletekbe.
M¢ég néhany nappal késébb is, amikor mar béke volt, az utcan senki sem
mert németiil besz¢lni, a német iizleteket bojkottaltak, s azok zarva voltak.

Cankar nem hagyta visszhang nélkiil azt sem, amikor Bosznia-Herce-
govina annektalasa utan, 1909 tavaszan, részleges mozgdsitast rendeltek
el, és ez a szlovénokra is vonatkozott. A hazat védo katonak lattan Can-
karnak az a kovér, gazdag ember jutott az eszébe, aki szerint a hazat az
utolso csepp vérig védeni kell. De amig a szegények kénytelenek voltak
beallni katonanak, addig a gazdag ember fiai az otthoni jolétet élvezhet-
ték, s nem kellett katonaskodniuk.

Cankar ilyennek latta a szegények és a haza viszonyat: ,,Utam oda ve-
zet, ahova azok parancsolnak, akiknek van hazajuk és hatalmuk. Gyartol
gyarig, banyatol banyaig, a mez6rdl a varosba, tartomanybol tartomany-
ba: és senki nem kérdezi meg: hol van a te hazdd? Csupan azt kérdik:
mennyire értékes még a te munkad, mennyi vér van még az ereidben? Es
amikor mar nincs tobb vér, ezt parancsoljak: menj! Menj és keress magad-
nak hazat, keresd az 1t szélén, az drokban! Amikor azonban ugy tetszik
nekik, hatizsakot akasztanak a hatamra és megparancsoljak: Siess, halj
meg a mi hazankért! Mert 6vék a haza és 6vék a hatalom! (ldsd még Ady
Endre: A mesebeli Janos). Cankar vizidja egy masfajta haza volt, amely
(a tanulmanyban nem tisztdzott moédon) a szlovén emberek szenvedé-
sébdl jon 1étre.
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A cikk szerzdje a torténész Peter Vodopivecre tdmaszkodva azt irja,
hogy a (kozelebbrdl nem tisztazott, de valdsziniileg a boszniai) valsag ide-
jén voltak ugyan olyan szlovénok, akik lehetségesnek tartottdk az Oszt-
rak—Magyar Monarchia szétesését, de ezt néhany szélsdségest leszamitva
senki sem kivanta, hiszen a Monarchia védte Oket a német és az olasz
teriileti torekvésekkel szemben.

A délszlavok sikere az 1912-es balkani hadbortiban azonban erételjes
visszhangot keltett a szlovénok korében, és ismét feléledtek a XIX. sza-
zadban délszlav egyesiilésrdl megfogalmazott sokat vitatott elképzelések.
Cankar ugy vélte, hogy még azok is nagy egyiittérzéssel figyelték az otta-
ni eseményeket, akik korabban soha nem torddtek a politikaval.

A katolikusok vezetdje, Ivan Sustercic is érzékelte, hogy a habort a
szlovénok korében felerdsitette a nagyszerb aramlatot. Bar Suster¢i¢
szimpatiaval irt a gy6zedelmes délszlav népekrdl, arra figyelmeztette a
szlovénokat, hogy a helyiik Ausztriaban van.

A liberalis szellemiségli pszichologus és politikus, Mihajlo Rostohar
ugy vélte, hogy a szlovénok korében elég nagy a zlirzavar és nem tisz-
taztak magukban, hogy pontosan mit is szeretnének, és ezért nem merik
kimondani, hogy ,,mi szlovénok népként akarunk megmaradni déli test-
vérnépeink mellett és semmilyen korilmények kozott nem aldozhatjuk
fel sajat nemzetiségiinket a jugoszlav kérdés megoldasanak érdekében.”
Rostohar elutasitotta, hogy a délszlav népek egyetlen nemzeti, nyelvi és
kulturalis nemzetté olvadjanak 0ssze, de sziikségesnek tartotta a délszla-
vok politikai egységét, éppen azért, hogy egyesiilt erével ,,védjiik meg
nemzeti individualitasunkat és nemzetként egyszer majd a legmagasabb
kulturalis szintre juthassunk.”

Cankar 1913-ban megtartott Slovenci in Jugoslovani (Szlovénok és
jugoszlavok) cimt el6adasdban egyebek kozott azt hangsulyozta, hogy
»hem csupan szlovénok vagyunk, még kevésbé csupan osztrakok (Avstrij-
ci), hanem egy olyan nagy csalad tagja is, amely a Juliai-Alpoktol az Egei
tengerig huzodo térséget lakja.” Szerinte az emberek a jugoszlav szovet-
ségi koztarsasag kiépitését szeretnék. Elismerte, hogy ez utépidnak tlinik,
de ugy vélte, hogy az utdpidknak ,,régtdl fogva meg van az a furcsa tulaj-
donsaguk, hogy tobbnyire megvaldsulnak.”

Ezutan a német és a hivatalos osztrak politikat és diplomdaciat kritizalta.
Mindenekel6tt azt a példdul Maximilan Harden német ujsagironal (1861—
1927) és Leopold von Berchtold (1863—1942) grofnal fellelhetd expanzids
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torekvést, amelynek a délszlavok az titjaban voltak.’ Kiilonosnek tartotta,
hogy az allam gytildli sajat allampolgarainak nagy részét. ,,Bosznidban a
parlamentnek nincsenek jogai, Horvatorszagban a Cuvaj-féle abszolutiz-
mus (uralkodik), Dalmécidban hazadruldsi perek (zajlanak), Szlovénidban
erdszakos németesités — ez a hivatalos Ausztria jugoszlav politikaja.”

Ezutdn Rostohar gondolatait folytatta, mondvan, hogy a jugoszlav kér-
dés csupan politikai kérdés. Hatdrozottan visszautasitotta az 11j illirek azon
elképzelését, hogy a szlovénok (a délszlav egység érdekében) mondjanak
le a sajat nyelviikrdl és vegyék at a horvat vagy a szerbhorvat nyelvet, s a
délszlavok kultarajat gyuarjak eggyé. Szerinte ugyanis a délszlavok kozott
jelentds kulturalis kiillonbség van: ,,Vér szerint testvérek vagyunk, nyelviink
szerint legalabbis unokatestvérek, — a kulturat illetéen viszont, ami sok év-
szazados elkiiloniilt nevelés gyiimolcse, sokkal idegenebbek vagyunk egy-
masnak, mint amilyen idegen a mi gorenjskodi parasztunk a tirolinak, vagy a
g0rzi sz016s gazda a friulinak.”

Az elbadast az ir6 letartoztatasa kdvette, mivel a renddrségi jegyzOkony-
vek szerint Cankar az eléadas végén ezt kidltotta: ,,Hagyjuk ezt a hivatalos
Ausztriat a sajat piszkaban.”

A birésag a fenti mondatért, illetve a jugoszlav koztarsasag 1étrehoza-
sat célzo kijelentéséért titkos targyaldson egy hét bortonre itélte. Az ité-
let szerint Cankar kijelentései nem buzditottak ugyan ezekkel kapcsolatos
cselekedetekre, ,,de altalanos értelemben olyan cselekedetekre 0sztondztek,
amelyek az allam koztarsasagi berendezkedését céloztak, és amelyek ezért
a torvény szerint tilosak és immoralisak”. Az egyik szlovén ujsag igy tu-
dositott arrdl, hogy Cankart a biintetés letdltés utan kiengedték a bortonbdl:
,,Nem latszik rajta, hogy megjavult volna.”

Ambar Stefan Zweig arrél tudositott, hogy a Ferenc Ferdinand elleni merény-
let Ausztriaban nem valtott ki kiilondsebb felhaborodast, hiszen a tronorokdst nem
igazan kedvelték, a szerz6 szerint a szlovénok korében dobbenet és sajnalkozas,
valamint, f6leg a polgarok kozott, szerbellenes hangulat lett trrd, mivel 6k abban
reménykedtek, hogy Ferdinand a délszlav kérdés megoldasara torekszik.

3 A helyzet az, hogy ez a gondolat mar Engelsnél megjelent, méghozza elég brutalis megfo-
galmazasban. O haladasnak tartotta volna, ha egy eljovend habortiban gy megsemmisitik a
szlav szovetségbe tomoriilt ,,csokonyos kis naciokat, hogy a neviik sem marad fenn.” ( Karl
Marx és Friedrich Engels miivei 6. Budapest, Kossuth, 1962. 167. 0.). Késébb ezt a gondola-
tot igy bontotta ki: ,,A szlovénok meg a horvatok elzarjak Németorszagot meg Magyarorsza-
got az Adriai-tengert6l; de Németorszag meg Magyarorszag nem engedheti elzarni magat az
Adriai-tengert6l (...). S ahol a nagy nemzetek létezésérél, valamennyi eréforrasaiknak szabad
kibontakoztatasarol van sz0, ott csak nem fog az olyan szentimentalizmus, mint néhany el-
szort német vagy szlav iranti kimélet, barmit is eldonteni!” (uo., 266.0.)

62



Cankar persze éppen ellenkezdleg, nagyon is provokative reagalt a hirre.
Kitilt az egyik étterem teraszara és igy szolitotta meg az arra jarokat: ,,Ha
szerbek vagytok, gyertek ide és egyetek, igyatok ingyen” és mutatta, hogy
van nala erre pénz. Az étterem tulajdonosa a hidbavalo figyelmezetés utan
feljelentette az irot, akit letartdztattak és a ljubljanai varba zartak. Bar ezt a
biintetést, a szlik cellat nehezen viselte, az ottani 1étet mégiscsak megkony-
nyitette, hogy cellatarsa volt j6 néhany jeles, nemzeti iranyultsagu szlovén
értelmiségi.

A bortonbdl ugyan 1914 novemberében kiengedték, mivel ,,a katonai
hatdsdg véleménye szerint a hadviselés szempontjabol nem veszélyes”, de
1915 novemberében behivtak katonanak. Judenburgba kellett bevonulnia,
ahol alapvetden szlovénokat készitettek fel katonaskodasra. (A gyenge fizi-
kumu) Cankar szdmara ez azonban tilsagosan megerdltetd volt és elveszi-
tette az eszméletét. Fizikai allapota miatt Grazba kiildték, ahol egy csehor-
szagi (vagy, ahogy a szerzd fogalmaz, egy Froelich nevii cseh szarmazasu)
orvos (az erds dohanyos) Cankarnal ,,tid6 infiltraciét” allapitott meg. Az ird
egy iddre az 6rszazadhoz keriilt, ahol a konyvtarat kellett rendeznie, majd
karacsonykor leszerelték.

Erdemes azonban errdl a rovid id6rél ideidézni azt, amit Cankar 1918-
ban egy Fran Milcinski nevii szlovén ironak elmesélt. Az ir6 ugyanis egy or-
vosi vizit alkalméval nem volt hajlando6 alavetni magat a vizsgalatnak és ezt
mondta az orvosoknak: ,,Csindljanak velem, amit akarnak. 14 napon beliil
ugyis meghalok.” (Ezt a kijelentést azonban nem kovette valami olyasmi,
amit Hadek Svejk cimii regényében olvashatunk az orvosi vizsgalatoknak
csufolt eljarasokrdl — a recenzens megjegyzése). A Cankar altal korabban
erésen kritizalt osztrak allam orvosai ugyanis ekkor rendkiviil baratsago-
san jo tanacsokat adtak neki az egészségi allapotara vonatkozoan. Ezutan,
amig a tobbiek gyakorlatra mentek, 6 ,,otthon” maradt, és Goethét olvasott.
Emiatt egy hadnagy ramordult ugyan, de amikor meglatta, hogy mit olvas,
megbékélt.

A tanulmany masodik fele Cankar hdboru alatt késziilt irodalmi miiveit
elemzi. Az ir6 magatartasat ekkor a teljes elkeseredés jellemezte. Es nem
csupan a bortdnben, illetve a katonasagnal szerzett tapasztalatok miatt. A
habort idején erdteljesebb lett a cenzlira, ami lehetetlenné tette a nyilt fo-
galmazast. Eppen ezért irdsait a szimbolikus, allegorikus, metaforikus nyel-
vezet, €s a parabolak jellemzik.

A tanulmany szerzdje ezutan azt vizsgalja, hogy milyen szellemi és
érzelmi hasonlosagok fedezhetdk fel Cankar és a habortaval szemben allo
nyugati szerzok irasaiban. A Cankaréhoz hasonlo elkeseredettséget és iro-
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nikus hangvételt fedez fel Stefan Zweignél, Henry Jamesnél és masoknal.
Cankar bizonyos szempontbdl meg is valtozott. Mig a hdboru el6tt kritiku-
san ironizalt a szlovén tarsadalom magatartasan, a habort idején az irénia-
ban megjelenik a fajdalom, a haboru dldozataival valo egyiittérzés, a szlo-
vén nép sorsa irant érzett aggodalom. Mindennek ellenére gondolkodésat
atszovi egyfajta vallasos bizakodds azt illetden, hogy e rettenetet a haboru
utan valamiféle tjjasziiletés koveti. Es nem csupan az egyes ember, hanem a
szlovén nép egésze, sOt az egész emberiség ujjasziiletése. A szerzo ugy latja,
hogy hasonlé gondolatokat fogalmazott meg egy 1916-ban megjelent kol-
tdi antologia (melynek szerz6i ive Platontdl Tolsztojig és Yeatsig huzodik)
elészavaban Robert Bridges angol koltd is, amikor tigy vélte, hogy a vilag
materialis szempontjait a szellemnek kell aladrendelni.

Bar a tanulméany masodik fele alapvetden irodalomtorténeti jellegli, a
szerz6 ugy véli, hogy ,,Cankar irodalmi feljegyzései az elsé vildghaborurol
fontosak maradnak a torténetirok szamara éppugy, mint az irodalomkritiku-
sok szdmara. A habort idején ugyanis az irodalom volt az, amely ki akarta
mondani az igazsagot, ami nem volt egyszerl, vagy pedig mashol nem le-
hetett kimondani.”

Avsenik Nabergoj: Ivan Cankar in vélika vojna (Ivan Cankar és a nagy habortl) Zgodovinski
Casopis, 09. évf. 2015, 3-4. szam, 352-400. o.

Szilagyi Imre
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Forradalmar nok Lenin ellen

A szovjet forradalomroél sz616 centenariumi megemlékezés és a masképpen
aktualis ,,gender studies” szempontjabol egyarant érdekes konyv Loren-
zo Pezzica milanoi egyetemi oktatd és levéltaros A nagyszerli lazadé ndk
1917-1921 (Le magnifiche ribelli 1917-1921) cimii monografidja. Mint
elészavaban a szerz0 ramutat, ,,nagyszeriinek” e holgyek, ,,a forradalom
masként gondolkoddi” csak azota mindsiilnek, amidta ,,0sszeddlt a 1étezd
kommunizmus” és vele ,,1917 oktoberének mitosza™: azt megelézéen a le-
ninizmussal szembefordulo ,,anarchista, 14zado, szocialista, ellenzéki-bol-
sevik és mindenféle forradalmar nék” a Szovjetunidban és a ,,Iétez6 szo-
cializmus” orszagaiban vagy ragalmak és megbélyegzések (,,reakcidésok”,
,ellenforradalmarok™ stb.) vagy agyonhallgatas aldozatai lettek (7-17.
0.). Hozzatehetjiik, hogy nemcsak akkor és nem csupan ott. A brit Robert
Service magyarul is megjelent monumentalis Lenin-¢letrajzaban példaul a
merénylé Dora Kaplannak még a neve sem szerepel. Az allamszocialista-
partos torténetiras fokozott ellenszenve az ellenzéki forradalmarok irant
érthetd: kétszeresen kellemetlen volt szamara, hogy a bolsevizmussal nem-
csak caristak, fehérek, a régi rend hivei szegiiltek szembe, de elkotelezett
forradalmarok is.

Ezeket a gyakran messzemenden radikalis idealista lazaddkat — akik ko-
zll néhanyan, példaul Fanya Anisimovna Baron és Emma Goldman (a ,,V6-
r6s Emma”), a demokratikus Amerikai Egyesiilt Allamokbol tértek haza
szlil6hazajukba és almaik foldjére, hogy ott részt vegyenek a vilagmegval-
tasban (20-21., 45-46. 0.) — I1ényegében ,,a forradalom zsarnoki végkifejle-
te” abranditotta ki illGzidikbol, annak felismerése, hogy az emberi jogokat
eltiportak, a n6k szamukra oly becses emancipaciojat elarultak és elsikkasz-
tottak a hatalom 11 urai (8—10. 0.). Az a konkrét térténelmi esemény, amely
kiabrandulasuk talan legdontobb tényezdje lett, a ,,szovjethatalmat kommu-
nistak nélkiil” kdveteld tengerészek, katonak, munkasok 1921-es kronstadti
lazadasanak vérbefojtasa volt: a Lenin altal elrendelt ,,kegyetlen elnyomas”,
melyet Emma Goldman ,,esztelen vérengzésnek™ nevezett, s amely 6t és
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Ida Mettet is arrol gy6zte meg, hogy ,,a bolsevikok bebizonyitottak, hogy
0k a forradalom legveszedelmesebb ellenségei”, akikkel az igazi forradal-
marok ,,nem vallalhatnak semminému kozosséget” (49., 63., 116—121. o.).
Emma Goldman vallomasos emlékiratban (1923-ban), Mollie Steimer és
Seyna Fleshin rangos eurdpai értelmiségiek (koztiik Thomas Mann, Albert
Einstein, Romain Rolland, Bertrand Russell) tanusagtételeit 6sszegylijtd
,,vaskos konyvben” (1925-ben) leplezték le a ,,zsarnoki bolsevik rezsimet”
mint ,,egyetlen nagy bortont”, ahol labbal tiporjdk a szolasszabadsagot, a
sajtoszabadsagot, a polgarjogokat, az emberi méltésagot (62—63., 145-146.
0.).

Emma Goldman, Mollie Steimer, Sheyna Fleshin a toll, az irott szd,
az irodalmi dokumentacio6 fegyvereivel harcoltak a leninista despotizmus
ellen, &m akadt, aki valdodi fegyvert, 16fegyvert ragadott: egy huszonnyolc
esztendds leany, Dora Kaplan (aki Fanny, Fanya néven is ismert, és még
tovabbi neveken, melyeket Pezzica kiilon jegyzetben sorol fel, 81. o.).
1918. augusztus 30-an a Kreml el6tt a Baloldali Forradalmi Szocialista
Part (ismertebb, roviditett nevén az ,,eszer part”) aktivistdja haromszor ra-
16tt Leninre ¢letveszélyesen, s6t, hosszl tavon, végkifejletében haldlosan
megsebesitve a szovjet forradalom és bolsevik part karizmatikus vezérét
(69-74. 0.). Vajon ha e huszadik szazadi Charlotte Corday-nak, a vilagtor-
ténelem masodik legjelentdsebb zsarnokdld néjének akcidja azonnali si-
kerrel jart volna, ezzel megakadalyozhatta volna az egyetemes historiaban
mindaddig példatlan ,,sz6rny allam”, az els6 modern totalitarizmus meg-
szilardulasat? Avagy csak siettette volna a még irtézatosabb sztalini rém-
uralom kialakuldsat? Nem tudhatjuk. Az biztos, hogy tette nyoméan minden
korabbinal szélesebb kort és gatlastalanabb allamhatalmi-parancsuralmi
terror vette kezdetét: a ,,vorods terror”, melynek nyitanyaképpen a Cseka
hoéhérai Pétervarott 6tszaz ,,tszt” (artatlan ,,burzsodkat”, vétlen ,,0sztaly-
ellenségeket™) 16ttek agyon (73. 0.). Mindezek fényében ugyszolvan ter-
mészetesnek tlint, hogy Dora Kaplant kinvallattdk és négy nappal késébb,
szeptember 3-an meggyilkoltdk (73., 76., 79. 0.). A meggyilkolas azért is
megfelel6bb kifejezés, mint a kivégzés, mert biintetéperre, birdsagi tar-
gyalasra nem keriilt sor, a cari csalad tagjainak (koztiik kicsiny gyerme-
keknek) egyik gyilkosa, Varlan Avanesov 16tte tarkon titokban, ,,a Kreml
egyik udvardnak gardzsdban, mikdzben beinditottdk egy autd motorjat,
hogy az fedje el a 16vés zajat” (79. o.).

A jogszerliség legelemibb normdinak megsértése, mellézése, labbal
tiprasa attol fogva mindennapossa valt a vérvords Oroszorszagban. Fa-
nya Baron, Olga Taratura, Marija Spiridonova és mas politikusndk életét
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is szabdlyos jogi eljaras, torvényes itélkezés nélkiil oltottak ki (29., 37,
106. 0.). Minthogy valamennyien megjartak annak idején a cari bortonoket
is, megtapasztalhattak a kiilonbséget: az 0j rendszer a gyanusitottakkal, a
vadlottakkal, az elitéltekkel sokkal embertelenebbiil bant. (Spiridonovaval
kezdddott azok hosszl sora, akiket a szovjethatalom politikai okokbdl el-
megyogyintézetbe zart, 87-106. 0.). Annak illusztralasaképpen pedig, hogy
a szovjet forradalmi terror még a nagy francia forradalomban megvaldsultat
is feliilmulta, a konyv Vladimir Zuzubrin korabeli ir6t idézi: ,,Franciaor-
szagban nyilvanos kivégzések voltak, nyaktiléval. Nalunk fold alatti bor-
tonben torténnek a titkos kivégzések. [...] A nyilvanos itéletvégrehajtasok a
rokonoknak és baratoknak meghagytak a holttestet, a sirt, a végakaratot, az
utolsé szavakat, a halal pontos datumat. Mintha a kivégzettet nem semmisi-
tették volna meg egészen. A titkos kivégzés, a f6ld alatt, latvanyos elemek
nélkdl, itélethirdetés nélkiil, varatlanul elkeseritd. [...] A hatalmas, konyor-
telen és mindentudd gépezet varatlanul elragadja dldozatait, agyonnyomja
¢és ledaralja 6ket, mint egy htisdarald. A kivégzés utan nem lehet tudni a
halal pontos napjat, az utolsé szavakat, nincs holttest, még siremlék sincsen.
Csak az Uir. Az ellenséget teljesen megsemmisitették.” (69. o0.)

De talan mégsem mindig teljesen. Van, ami megmarad beldle, fenntartja
emlékét. Az utolso fejezet Anna Barkovardl szol, a Gulag kolténdjérdl. Az
0 versei, melyeket a lagerekben irt, harom fogsaga éveiben (1934-1939,
1947-1956, 1957-1965) csak 1976-ban bekovetkezett halala utan joval,
1990-ben, ,,a peresztrojka viragkordban™ jelenhettek meg legalisan (addig
csak szamizdatban terjedtek), azota életrajzot is publikaltak alkotdjukrol
(155-164. 0.). A koltészet, az irodalom talélte a zsarnoksagot. Tul is fogja
¢lni mindig.

Lorenzo Pezzica: Le magnifiche ribelli 1917-1921 [A nagyszer(i 1lazad6é nék 1917-1921],

Eléuthera, Milano, 2017, 199 o.

Madarasz Imre
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Megfigyelés alatt — osztrak idok, 1918

Vannak torténészek, akik egy egyszeri opus magnummal valnak a szakman
belill ismertté. A most bemutatdsra keriilé6 munka szerzéje Manfried Rau-
chensteiner nem az egymiives torténészek kozé tartozik, sét éppen annak az
ellenkezdje, b6ven tiz felett van a monografiak szama, amelyek a kdzép-eu-
répai és osztrak historiografia évtizedek dta megkeriilhetetlen alkotdelemei.
1981-ben latott napvilagot az els6 kifejezetten magyar vonatkozasu konyve,
amelynek témadja elsdként az 1956-0s magyar forradalmat kovetd kivandor-
las osztrak biztonsagpolitikai és hatarvédelmi kovetkezményei voltak.! A
magyar olvasokozonség 2017-ben vehette kézbe az Osztrak—Magyar Mo-
narchia elsé vilaghaborus torténetét taglald enciklopédikus igényt, tobb
mint 900 oldalas munkajat magyar forditasban, amely 2013-ban és 2014-
ben német? és angol® nyelven is megjelent.

Az ,,Unter Beobachtung” (Megfigyelés alatt) a neves bécsi Bohlau Ki-
adonal megjelent nagymonografidja egy sok évtizedes multra visszatekin-
td, sikeres életmli megkoronazasa: a neves osztrak torténész egy orszag
(Ausztria) egész XX. szazadi torténetét sokrétli és szines kiil- és belpolitikai
kontextusba illesztve irta meg. A 25 fejezet plasztikusan iveli at az elsé
¢s a masodik Osztrak Koztarsasag torténetét a 2017. nyari kormanyvalsa-
gig. Az olvas6é nyomon kovetheti a gordiilékeny és olvashato stilusban irt
fejezeteken keresztiil az osztrak allamisag 0sszetevdinek formavaltozasait.
Ennek a folyamatos atalakulasnak az emocionalis kovetkezményét ragadta
meg Rauchensteiner abban a mondataban, amelyben az egész modernitasra
¢és igy a XX. szazadra jellemz6 egyéni létet meghatarozo érzetre vilagit ra,
miszerint a ,,markans atalakulasok kovetkeztében elkeriilhetetleniil feliitotte
a fejét a sebezhetdség érzése” (517. 0.). A konyv erdssége tobbek kdzott ab-

1 Manfried Rauchensteiner: Spétherbst 1956. Die Neutralitit auf dem Priifstand. Wien 1981.

2 U.a.: Der Erste Weltkrieg und das Ende der Habsburgermonarchie 1914-1918. Wien/Koln/
Weimar 2013; Der Tod des Doppeladlers - Osterreich-Ungarn und der Erste Weltkrieg.
Wien/Ko6In/Weimar 2014.

3 U.a. The First World War and the End of the Habsburg Monarchy, 1914-1918. Bohlau
Verlag, Wien/Koln/Weimar 2014.
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ban rejlik, hogy a szerzdének sikeriilt ,,egészséges” egyensulyt talalni a bel-
¢és kiilpolitika kozott, mikozben az osztrak eseménytorténetet mindenkor
igyekszik — tobb-kevesebb sikerrel — az eurdpai és vilagtorténeti keretekbe
beilleszteni és transznacionalis, ,.kiils6” szemszogbdl elemezni.

A kozel huszoldalas irodalomjegyz€k is jol jelzi, hogy a szerz6 szuverén
moddon kezeli a szaktdrténeti forrasokat, minden egyes torténelmi csomo-
pont, problémakdr mogott alapos historiografiai attekintés all. Masrészt a
monumentalis kotet nagy erénye az uj perspektivak, nézépontok beemelése
a szokdsos, ismert és megszokott torténeti narrativak mellé. A szerzd sajat
bevalldsa szerint az ujszerti megkdzelitéseket és az osztrak torténelemre ki-
vilrdl ,ratekintd” pillantast szamos kiilfoldi (London, USA, Bonn, Berlin)
kutato €s levéltari munkéjanak koszonheti (525. 0.). A konyv egy tovabbi
ujszerti és modern megkozelitése az emlékezettorténet szereplokozponta
alkalmazasa. Az osztrdk hadtorténész mindvégig nagy jelentdséget tulaj-
donitott annak, hogy az egyes torténelmi szerepld tevékenysége és emlé-
kezete kozotti Osszefiiggésekre is rairdnyitsa figyelmiinket. Osszességében
egy sokrétli és komplex, masrészt kdnnyen attekinthetd véazlatot olvashat-
nunk Ausztria modernkori torténetérdl, amelynek vizualizalast a fejezetek
kezdetén elhelyezett, szimbolikus jelentdségli fényképek szolgaljak. A po-
litikatorténeti eseményekben vald gyors tajékozodast segiti a kdtet végén
Osszeallitott kronologia és az alapos névmutat? is.

Az elsé fejezet a ,kisérlet” cimet kapta, és az Osztrak—Magyar Monar-
chia elsd vilaghdborus végnapjait ecseteli. 1918. junius végétdl a dualista
allam katonai szempontbdl megsziint az antant szdmadra ellenséges eréként
létezni, amivel parhuzamosan megkezdddott nem csak a kdzos monarchia
széthullasa, hanem a Habsburg-uralkodocsalad 600 éves kozép-europai ha-
talmanak utolso bucsu-felvonasa.

A masodik fejezet (,,megakadalyozott forradalom”) az 1918 kés6 dszén
kikidltott Németausztria és az 1919. szeptemberi békeszerzédés kozott el-
telt szocidldemokrata dominanciaju valsagkezelés egyes elemeit mutatja
be. Magyar szempontbol kiilondsen izgalmas, hogy bepillantast nyerhetiink
— noha csak epizdd jelleggel — a k6zds birodalmisagot maga mogott hagyd
két vesztes orszag torténetének dsszefonddasaiba is.

»Saint-Germain — az illuzié vége” cimi harmadik fejezet az 0j osztrak
allamhatarok koriili vitak és tényleges fegyveres kiizdelmek (Karintia) mel-
lett plasztikusan szemlélteti a fegyversziinet és a békeszerz6dés aldirdsa
kozotti bizonytalan idészak nehézségeit. A Saint-Germain-en-Laye kastély-
ban alairt békeszerzddéssel elérkezett Ausztria szamara is az ,,igazsag” €s
a kijozanodas pillanata: a lakossag és a politikusok nagy része altal remélt
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Németorszaghoz valoé csatlakozast megtiltottak, és mas vilaghdborus vesz-
tesekhez hasonldan szigorti békefeltételeket kellett alairniuk. Magyar olva-
soként sok hasonlosagot fedezhetiink fel a trianoni békeszerzédés koriilmé-
nyei és szamos feltétele kozott.

A rovid negyedik fejezet bemutatja az 1920 nyardn véget ért haboru
utani keresztényszocialista-szocialdemokrata nagykoalicié végét. A masik
sulypont az 1920-t6] erére kapo és egészen 1938-ig meghatdrozo keresz-
tényszocialista kurzus bemutatdsa volt. Ignaz Seipel kancellarsaga hozta el
Ausztria szdmara az 1922-es népszovetségi kolesont, ami lehetdvé tette az
osztrak népgazdasag — legalabb részleges — szanalasat.

Az 6todik fejezet a jobb- és a baloldali félkatonai szervezetek altal ge-
neralt, 1920-as évekbeli, latens polgarhdborts viszonyokat ecseteli. Ezt
a Németorszagra és Ausztriara jellemzd, politikai iranyzatokhoz kot6do,
tarsadalmat és a politikai diskurzust is végletesen megoszt6 paramilitariz-
must illeszti bele a hadtorténész a napjainkban igen népszert historiografiai
részdiszeiplina”, az erszaktorténet (Gewaltgeschichte, history of violen-
ce) europai narrativajaba.

Az 1927-1934 kozott az osztrak belpolitikaban zajlo tényleges polgar-
habortis id6szak fontosabb allomasait a hatodik fejezet abrazolja a folya-
matosan valtozd kozép-europai eréviszonyok kozott. Az osztrak torténész
megitélése szerint a csehszlovak regionalis térvesztéssel parhuzamosan az
olasz befolyas ndvekedése befolydsolta ekkor a legmarkansabban az oszt-
rak belpolitikai viszonyokat. Sajnalatos moédon azonban a korlatozottan, de
jelenlévd magyar térnyerés nem kapott elegendd figyelmet, noha az 1920—
1930-as évek forduldjan volt a legintenzivebb a magyar befolyas nyugati
szomszédjanak politikatrténetére.

1933-as esztendd nem csak Németorszagban vett 0j fordulatot Adolf
Hitler hatalomra jutasaval, ugyanebben az évben Engelbert Dollfuf3 tudato-
san szamolta fel az osztrak demokraciat. A kancellar feloszlatta nemcsak a
félkatonai szervezeteket és a szocidldemokrata partot, hanem a parlamentet
is, amelynek ismételt 6sszehivasara 1945-ig kellett varni. A hetedik, ,, Trau-
ma” cimet viseld fejezet az ausztrofasiszta autoriter diktatura kiépitésének
1épéseit ecseteli, ami egyet jelentett a parlamentaris demokracia megsziiné-
sével.

A 8. fejezet cime, a ,,Rendi allam rendek nélkiil”, plasztikusan tiikrozi
az osztrak autoriter allammodell nehézségét: az osztrak korporacidos modell
nélkilozte a tarsadalmi bazist. 1934. jalius 15-én osztrak nemzetiszocialis-
tak meggyilkoltak Dollfull kancellart, aki a diktatori szerepre esetlegesen
alkalmas lehetett volna. Utdda Kurt Schuschnigg ezt a szerepkdrt nem tudta
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betdlteni, ezért nem is volt képes — mert nem is lehetett — az osztrak allami-
sdgot megmenteni a hitleri Németorszag 6leld karjaitol.

A ,,Bukas” cimi kilencedik fejezet az 1938. marciusi ,,Anschluss” leg-
ujabb torténeti kutatdsokra épiilé bemutatdsat vallalta fel. A nemzetiszocia-
lista Németorszag masodik vildghaboru elétti terjeszkedésének egyik fon-
tos allomasa volt Ausztria annexidja. Ennek korabeli bel- és kiilpolitikai
hatterérdl, nemzetkdzi meg(nem)itélésérdl olvashatunk szintézist, mikoz-
ben a szerzd hangsulyozza, hogy a német bekebelezés kapcsan az osztrak
lakossag 6rome ¢és jovahagydsa alig ismert hatarokat.

A nemzetiszocialista forradalom cimet visel6 10. fejezet Ausztria gyors
¢s hatékony ndci allamma tételének torténetét és sikerének okait tarja
elénk. A gyors elitcserét, a politikai ellenallok letartoztatasat a kozigazgatas
betagozésa kovette. Az orszag teriiletét nyolc gau-ra osztottak fel, amely az
1938. szeptemberi miincheni megallapodas utan a Csehszlovakiatol elvett
Szudéta-vidékkel boviilt ki, amelynek jelentds része 1918 eldtt valoban az
osztrak birodalomrészhez tartozott. A lakossag ,,gleichschaltolasa” szinte
zokkendmentesen zajlott, ahogy a katonai megszervezése is. A nemzetiszo-
cialistdva valas allapota egészen a masodik vilaghdboru végéig eltartott az
osztrak lakossag nagy részében.

A 11. fejezet a két bécsi dontés nemzetkozi kontextusanak ismerteté-
sével kezdddik, bemutatja a Jugoszladvia megszalldsdban jatszott ,,0sztrak”
szerepet, és az osztrak szarmazasu katondk etnikai alapu tisztogatdsokban
¢és a partizdnhabortiban valo részvételét. Ugyanigy részletesen szamot vet
a fejezet a Wehrmacht osztrak szarmazasu katondinak tevékenységérdl a
Szovjetuni6 elleni hadjarat sordn. Rauchensteiner egy egész alfejezetet
szentel annak a szazezer osztrak szarmazasu zsidé menekiilt torténetének,
akik a habort alatt a vilag tobb orszagaban ,,hontalanként™ éltek.

A ,,Vissza a jovébe” cimii 12. fejezet az 1943-as moszkvai nyilatkozatot,
az osztrak allamisag visszaallitdsanak igéretét és annak Osszefiiggéseit mu-
tatja be. A szerz6 hangstlyozza, hogy az osztrak nemzetiszocialista multtal
vald szembenézést, amely csak az 1980-as években vette kezdetét, nagyban
hatraltatta az az 1945 utani politikai konszenzus részévé valt moszkvai nyi-
latkozatra épitd tétel: Ausztria a hitleri Németorszag els6 aldozata volt. Mi-
kozben nem feledkezik meg a hadtorténész a vilaghaborti masodik felében a
»gyerekkatonak™ szerepérdl sem. Tovabba részletesen bemutatja az osztrak
ellenallés torténetét, amellyel pArhuzamosan az Ausztria tertiletén 1év6 kon-
centracios taborok mitkodését részletezi.

A 13. fejezet a masodik vildghabortu utolsé évének osztrak eseménye-
ibe enged bepillantast. 1944 6szén megkezdddott az elérenyomuld Vords
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Hadsereggel szemben a ,,délkeleti fal” (Stidostwall) kiépitése a szlovak és
a magyar hataron. Kozel 30 ezer magyar zsidot tereltek gyalogmenetben
a burgenlandi szakasz kiépitésére. Kevésbé ismert, még az osztrak histo-
riografia eldtt is, hogy ezzel parhuzamosan az osztrak lakossagot Berlin-
bdl felszolitottak, hogy gyilkoljanak, lincseljenek meg minden szdvetséges
bombdazo pilotat, aki foldet ér. Ekozben Ausztriat elérte a Kelet- és Délke-
let-Europabol menekiild ,,népi németek” menekiiltaradata, akik korabban
maguk is, vagy felmendik a Habsburg Birodalom alattvaloi voltak.

A 14. fejezet az ,,Utols6 keringd” cimmel a habort végnapjai és a ma-
sodszori Ujrakezdés eseményeit gytjtotte csokorba. A bécsi csata 1945. ap-
rilis 6-4n kezd6dott és joval rovidebb ideig tartott, mint Budapest ostroma,
hiszen minddssze nyolc napot vett igénybe. Ahogy 1918-ban, tigy 1945-ben
ismét a szocidldemokrata Karl Renner kapott lehet6séget az ujrakezdés le-
vezénylésére. Mindez Sztdlin tudtaval és akaratabol tortént, még ha ezt ak-
koriban iigyesen palastoltak is. Renner és ezaltal az egész osztrak politikai
diskurzus magaéva tette és hosszu évtizedekig apolta az 1943-as moszkvai
nyilatkozatra épiild osztrak ,,aldozati szerep” gondolatat.

A relativ hosszu 15. fejezet Ausztria tiz esztendds (1945-1955) négy-
hatalmi megszallasdnak (angol, amerikai, orosz és francia) legfontosabb
csomopontjait vazolja fel. A fokusz a gazdasagi nehézségek mellett a tarsa-
dalom ,,ujra osztrakositasara” (nacitlanitasa) vetiil, illetve bemutatja 1947-
tél kezd6dden a hosszu diplomaciai utat és a kiillonb6z6 koncepcidkat az
osztrak allamszerz6dés 1étrejottéig.

A 16. fejezet az 1955-6s osztrak allamszerzédés problémakorét jarja kor-
be. Nem csak annak kiilpolitikai konstellacioit (a hideghdborus enyhiilés,
az NSZK NATO-tagsaga, Varsoi Szerz6dés alapitasa), hanem annak belpo-
litikai, partpolitikai 0sszetevdit is gorcsd ald veszi. A teljes osztrak allami
szuverenitas 1955. majusi visszaallitdsdval sok Uj feladat harult a torvény-
hozasra, hiszen még szamos monarchia-korabeli jogszabaly volt életben,
illetve meg kellett az 6rokds semlegesség jogi hatterét is teremteni.

A 17. fejezet (Blokkok kozott) az 1955-1966 kozotti iddszak esemény-
torténeti bemutatasat vallalta. 1956 kés6 6szén 180 ezer magyar hagyta el
hazéjat Ausztria iranyaban, ahol nemcsak menedékjogot kaptak az 1951-es
genfi menekiiltkonvencio alapjan, de az osztrdk lakossag is — legalabbis
kezdetben — nagylelkiien és 6rommel fogadta dket, és segitett ahol csak
tudott. Mindez a humanitarius akcio jelentette Ausztria pozitiv nemzetkozi
megitélésének elsé komoly épitdkdvét.

Az ,,Uj targyilagos stilus” fejezetcim (18.) jol tiikrozi a szocialdemok-
rata Bruno Kreisky 1966-o0s kancellarra valasztasaval kezddd6 uj szakaszt,
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amely véget vetett az addigi konzervativ kurzusnak. Kreiskynek ugyan sza-
mos belpolitikai nehézséggel kellett szembenéznie, azonban sikeres kiilpo-
litikat tudhatott magaénak. Kiilon alfejezet foglalkozott az 1968-as ,,pra-
gai tavasz” kovetkeztében kozel 100 ezer f0s menekiiltaradat kérdésével
is. Ausztria 1968-ban, ahogy 1956-ban is, tranzitorszag volt, és minddssze
1500 csehszlovak allampolgér szandékozott letelepedni az orszagban.

Az 1970-es évek reformjai és belpolitikai nehézségei adjak a leghosz-
szabb, a 19. fejezet gerincét: ekkor tisztdn szocidldemokrata kormanyok
vezették Ausztriat. 1971-ben a nemzetiszocialista multa Kurt Waldheim-
et megvalasztottdk az ENSZ-fétitkaranak, tortént ez azonban egy olyan
idében, amikor az osztrak multtal valé szembenézés sziikségessége még
fel sem meriilt. A Szovjetuniot elhagyo Izraelbe kivandorolni szdndékozd
zsidok szdmara Ausztria és a bécsi repiilétér volt a szabadsagba vezetd ut
kapuja, ami miatt az 1970-es évek elején izraeli palesztinok tobb ausztri-
ai kotddésh terrorakcidt is elkovettek. Kreisky nevéhez kdthetd, hogy az
ENSZ harmadik székhelye, New York, Genf mellett, Bécsbe kertilt, igy jott
létre a bécsi UNO-City a magas toronyhazaival.

Az 1980-as évekrdl sz616 20. fejezet két nagy témaja a hainburgi vizers-
mi épitése és a Waldheim-iigy. A Duna hainburgi szakaszanak természet-
védelmi teriiletére vizerémuvet terveztek, amelyet 1982-83-ban az osztrak
WWEF és egyéb kornyezetvédd egyesiiletek demonstracidjukkal megakada-
lyoztak. Ez az alulrél jovo onszervezddés nemcsak az osztrak demokracia,
hanem az osztrak energiapolitika fontos allomasa volt. Kurt Waldheim oszt-
rak kiiligyminiszter, 1972-1981 ENSZ-fotitkar, 1985-1992 kozott pedig
osztrak koztarsasagi elndk volt. 1986-ban nagy botranyt kavarva adatok
kertiltek nyilvanossdgra a magas rangu politikus nemzetiszocialista mult-
jéarol. A politikus nemcsak az USA-ba, hanem szamos orszagba nem kapott
beutazasi engedélyt és koztarsasagi elndksége Ausztria nemzetkozi elszige-
teltségét eredményezte.

A 21. fejezet az osztrak 1990-es éveket mutatja be. A vasfiiggdny 1989-
es leomlasa utdn nemcsak a keleti-blokk orszdgainak, hanem a technikai
hatarzar mentén htizodo semleges allamoknak, mint Finnorszagnak vagy
Ausztridnak is Gjra kellett magat definidlnia. A balkdni-hdbortk utan egy
hosszu alfejezet bontja ki az EU-ba vezetd osztrak utat.

A, Megfigyelés alatt” cimii 22. fejezet az ezredforduldval kezdddik, ami-
kor Jorg Haider nacionalista, széls6jobboldali szabadsagpartja kormanyzati
feleldssége miatt az EU szankcidkat vezetett be Ausztridval szemben és a
konzervativ-szélsdjobboldali korméanykoalicié miatt szamos orszagos sza-
badsagpart-elleni demonstraciora is sor keriilt. A fesziilt bel- és kiilpolitikai
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helyzetben az enyhiilést az hozta meg, hogy Jorg Haider elhagyta a szdvet-
ségi politikat, és tartomanyi kormanyfoként visszatért Karintidba.

Az utols6 harom rovidke fejezet (23—24.) az ezredfordul6 utani belpoli-
tikai eseménytorténet hatterét tarja elénk. A kétezres évek uj kihivasai, mint
a globalizacio, a ,,vendégmunkdasok” sikertelen tarsadalmi integracidja, az
utobbi évek menekiilt-bevandorlasa atalakitottak az 1945 utan létrejott oszt-
rak partpolitikai térképet, partok tlintek el és ujak jelentek meg. Az utolséd
alfejezet ,,minden 11j” cimmel pedig az 2016-o0s esztendd eseményeit vette
sorra. A szerzd 6sszegzd véleménye szerint a XX—XXI. szazadi Ausztria
szdmos esetben a jovében varhaté tendenciak ,,gyakorlotereként” funkcio-
nal, legyen sz6 nacionalizmusrdl, politikai erészakrol, vagy akar a Samuel
Huntigton altal megfogalmazott ,,civilizacidk 0sszecsapasarol” (516. o.).

Manfried Rauchensteiner: Unter Beobachtung. Osterreich seit 1918. (Megfigyelés alatt. Oszt-
rak idok, 1918) Bohlau Verlag, Wien — Koln — Weimar, 2017. 628 o. ISBN 978-3-205-
20500-5

Murber Ibolya
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Amikor az Egyesiilt Allamok kivonul a vilagbél

Peter Zeihan egy jabb kotettel tért vissza, amelyben a globalis kaoszrol, és
az Egyesiilt Allamoknak abban elfoglalt szerepérél ir.! Zeihan el6z8 kote-
téhez hasonldéan (The Accidental Superpower, 2014), most is éles szemmel
vizsgalja a geopolitikai valtozasokat és az ezekbdl kdvetkezd varhatod hata-
sokat. Els6sorban adatelemzésbél, f6ldrajzi ismeretekbdl, népességi muta-
tokbdl és geopolitikai tapasztalatokbol épitkezik — ezek segitségével, és no
persze jo adag intuicioval, probalja megjosolni a megjosolhatatlan jovot.

A konyv els6 részében a fracking-lizletag felviragzasat meséli el (ma-
gyarul talan hidraulikus rétegrepesztés lenne, de ez annyira tudomanyos
€s hosszl, hogy maradok a fracking szonal), és azt, hogyan lett a pala-
olaj- és gaztermelésnek koszonhetéen az Egyesiilt Allamok mara gyakor-
latilag energiafiiggetlen orszag. Mint Zeihan elmagyarazza, a palaolaj- és
gazforradalom (shale), amelyik az Egyesiilt Allamokban zajlik most mar
kozel egy évtizede, globalis kihatasokkal jar. Nem csak, hogy a felfutott
petroleumkitermeléssel az USA hamarosan energiafiiggetlenné tud valni,
de a vilagban a hagyomanyos olajkészletek lassan, de biztosan kifogyoban
vannak, igy a palaolaj és gaz tizletag veszi majd at hamarosan a fGszerepet,
ezzel biztositva az amerikai gazdasagi primatust a fold orszagai kozott. Hi-
aba josoltak sokan a palaolaj és gaz iizletag halalat, a masodik palaolaj- és
gazforradalom megvaltoztatott mindent. A 2014-es olajarzuhanas serken-
téleg hatott a palaolaj- és gaz iparagra, és sikeriilt ledolgozni az arakat és
anyagilag is kifizetddové tenni a termelést. Sokkal koltséghatékonyabba
valt a fracking-ipar a felhasznalt viz egy részének ujra felhasznalasaval, a
farasok korszertisitésével, j mikro-szeizmikus technologia bevezetésével,
a tobbszintli horizontalis furassal és egyéb ujitasokkal. Mindezek egyiitte-
sen forradalmasitottak az iparagat, s noha kevesebb furéallomas van, amit a
média a fracking hanyatlasnak vett, az agazat sokkal jobban viragzik, hiszen
sokkal hatékonyabba valt az elmult két-harom évben.

1 Peter Zeihan magat geopolitikai stratéganak tartja, szakteriiletei a globalis energia, demog-
rafia és biztonsagpolitika. Korabban az Amerikai Kiiligyminisztériumban dolgozott, majd
egy washingtoni think tank-nél. 2012 6ta sajat tanacsado céget vezet.
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Az igazdn nagy jelentdséget nemcsak az igy nyert olaj, hanem a termé-
szetes gaz is jelenti, amely mintegy ,,melléktermékként” jelentkezik. Az ara
nagyon olcso és legalabb két generaciora elég tartalék all az amerikaiak ren-
delkezésre, amely nyilvanvaldan hatalmas geopolitikai elény az energiater-
melés és felhasznalds teriiletén. A fracking-kitermeléssel nyert olaj ,,csak”
egy-masfél generacionyi tartalékot jelent, ami természetesen szintén nem
elhanyagolhat6 tavlat. Nemsokdra ugyanis, allitja Zeihan, a természetes gaz
lesz az elektromos energia felhaszndldsdnak legnagyobb generatora — tob-
bet fog nyujtani, mint a vizi, szél- vagy nukledris energia egyiitt.

S ezekhez jarul még a foldrajzi elény. A tengeri tiledékbdl szarmazo pa-
laolaj és gdz nem feltétlen jobb, mint a tavakban kialakult véltozat, de a mai
technologia csak a tengerire jo, igy az Egyesiilt Allamokban tapasztalhato
palaolaj- és gaz-konjunktura évtizedekig nem valdszintisithetd mashol. De
nem csak a foldrajzrol van sz6. Az USA abban is kiilonleges, hogy csak 6
rendelkezik a know-how-val, s mivel nincsenek rendelkezésre allo szak-
konyvek, igy masok igen nehezen tanulhatjak meg ezt a szakmat, mert ezt
csak a gyakorlatban lehet igazan elsajatitani a palaolaj és géz fracking-tech-
nologia sokfélesége miatt. Raadasul az Egyesiilt Allamok abban is eltér sza-
mos orszagtdl, hogy ott a foldalatti petroleumot és asvanyt lehet birtokolni,
ami hatalmas 16kést ad az ipardgnak. S ha ez nem lenne elég, érvel Zeihan,
az Egyesiilt Allamok a leger6sebb pénziigyi hatalom, ami azért fontos, mert
a palaolaj- és gaz lizletdg draga mulatsag. A sziikséges infrastruktarar6l mar
nem is beszélve. Ahogy fogalmaz, ,,csak az Egyesiilt Allamok rendelkezik
a geoldgia, jogi és szabdlyozasi kornyezet, rendelkezésre allo toke, és az
Osszes tapasztalat és know-how vardzslatos egyvelegével a palaolaj és gaz
hatalmas mértékti termelésé¢hez”. (88) Szoéval nincs kihivé a porondon se
kozel, se tavol. Az egész okfejtésnek €s a palaolaj és gaz ipardg bemutata-
sanak az a lényege, hogy az Egyesiilt Allamok energiafiiggetlen orszagként
nem lesz a globalis energiapiachoz kdtve, aminek komoly kovetkezményei
lesznek.

A konyv masodik része pontosan ezzel a szemponttal foglalkozik, de
mindjart az elején egy fontos, noha vitahato allitast tesz: ,,Az Egyesiilt Alla-
mok a torténelem legerdsebb orszaga, és az is marad még sokaig unokaitok
halala utan is”. (93) Zeihan allitja, hogy egyrészt a szerencsés foldrajzi hely-
zet, masrészt a hihetetlen gazdagsag vezetett a masodik vilaghdbort utan
kialakitott Bretton Woods-i rendszerhez, amelynek lényege az amerikaiak
altal biztositott szabad kereskedelem, mely altal az USA sikeresen épitett
ki egy globalis szovetségi rendszert a hideg habort idejére. De mostanra
megkérdjelezddik ennek érvényessége, és ha az Egyesiilt Allamok felhagy
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ennek a rendnek a tAmogatasaval, akkor nagy bajok kezdddnek. S mivel az
USA hamarosan teljesen energiafiiggetlen lesz, igy kevésbé fog érdekében
allni a mostani vilagrendet fenntartani. Ennek kovetkeztében pedig, josolja
Zeihan, haboruskodas veszi majd kezdetét mas vilagrészeken.

Az egyik ilyen helyszin az orosz-europai 0sszecsapas lesz, amely a szer-
70 szerint mar meg is kezdédott, mégpedig az orosz-ukran konfliktussal.
Ezt nevezi Zeihan ,,alkony hdborunak”. A konyv ezen része roppant olvas-
manyos, ¢s noha természeténél fogva hipotézisen alapszik, érvei meggyo-
z6en hatnak: Oroszorszag tobbféle problémaval kiiszkddik, s ,,a legjobb vé-
dekezés a tdmadas” elvén megkezdi, illetve meg is kezdte hatarainak remélt
atrajzolasat nyugati irdnyba. De ott van az észak-nyugati kérdés, az eurdpai
védvonal és a déli dilemma, s mindazok a tarsult kérdések, amire a konyv
valdszintisiteni probal egy elképzelt, s remélhetéleg meg nem valdsuld, de
megtorténhetd jovoképet — ami Zeihan szerint nincs is il messze. Ervelé-
sének alapja, hogy a demografiai mutatok annyira rosszak Oroszorszagban,
hogy a Kreml kénytelen lesz akcidba 1épni jovéjének biztositasa érdekében,
ami bizonytalan hosszusagu és kimenetelti habortiskodast eredményez. A
habort kimenetelétdl fiiggetleniil egy dolog biztosan bekovetkezik: a vilag
olaj- és energiaellatdsdban komoly ellatasi gondok fognak jelentkezni az
orosz olajkitermelés kiesésével.

A masik lehetséges hdborus helyszin a Kozel-Kelet. A Kozel-Kelet, és
kiiléndsen a Perzsa-6bol mindig is fokozottan értékesek voltak geopolitikai
szempontb6l. De az Egyesiilt Allamok szempontjabol ez fokozottan igaz
a Bretton Woods-i rendszer megalkotdsa 6ta. Az 1970-es évektdl példaul
egy amerikai anyahajé csoport mindig jelen van itt, hogy az olaj szabad
folyasat biztositsa. De a palaolaj- és gazforradalommal a térség olajanak
mindenhatosaga amerikai szempontbdl nagyon lecsokken, s az USA emiatt
felhagyhat az itteni jelenléttel. Ha ez bekovetkezik, és erre szdmos jel utal,
akkor a régio két ellenséges hatalma, Szatid-Arabia és Iran egymas torkdnak
fog esni, ahogyan kozvetett mdédon ez mar a sziriai polgarhdboruban tetten
is érhetd, de mas térségbeli orszagokban is kimutathato a két orszag kozotti
fesziiltség lecsapodasa. Egy ilyen haborunak pedig évekig tart6 vilagméretii
depresszié lenne a kovetkezménye, amennyiben mashol nincsenek helyi
vagy nagyobb méretli habortik. De Zeihan szerint lesz ilyen.

Az el6bb emlitett Perzsa-6bdl béli konfliktusnak kdszonhetden ugyanis
a kelet-azsiai orszadgok lesznek a legrosszabb helyzetben az olajbeszerzést
illetéen. Ennek kovetkezménye — Zeihan szerint — egy tanker haboru lesz,
amely azt jelenti, hogy Kina, Japan vagy éppen Korea kénytelenek lesznek
maguk elhajézni a Perzsa-6bolhoz és sajat olajszallitd hajoikon hazaszal-
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litani a sziikséges olajat. De ez nem ilyen egyszert, mert a kiilonb6z6 ér-
dekiitkdzések miatt tovabbi konfrontalodas varhato, s ennek szinte a térség
minden orszaga részese lesz. A hajozé tankerek, mivel az amerikaiak mar
nem biztositjak a hajoutakat, ki lesznek téve tamadasoknak, ami széleskorti
fegyveres konfliktust eredményezhet. Valoszintileg Kina fogja elszenvedni
arelativ értelemben vett legnagyobb veszteséget, ami megint csak rimutat a
Bretton Woods-i rend eldnyeire, illetve hidnyanak hatranyaira: az Egyesiilt
Allamok alkotta vilagrend elényos volt mindenki szamara — a megsziinése
hatranyos szinte majdnem mindenki szamara.

A konyv harmadik részében foglalkozik a szerzd az elkévetkezd idészak
amerikai stratégiajaval. Amikor elkezdddik a globalis kaosz, amit az Egyesiilt
Allamok visszahtizod4sa eredményez, az amerikai katonai erd csak korlato-
zottan, preciz pontossagu beavatkozasokra fog szoritkozni, azt is elsdsorban
kiilénleges osztagokra bizva a regularis hadsereg helyett, mig mas orszdgok
egymas torkanak esnek. Ez az iddszak a habortiskodas megkezdése utan ugy
két-harom évtizedre tehetd, s azutan az USA megint globalis szereplévé 1ép
el6, de az Osszes lehetséges ellenfél relative sokkal gyengébb lesz, mint a
kaoszt megel6z6 idoészakban. Raadasul az amerikai dollar marad és lesz gya-
korlatilag az egyetlen biztonsagos valuta, éppen ezért Eurdpa és Kina hatal-
mas tOkekiaramlast fog elszenvedni, ami tovabb javitja az amerikai poziciot.
Emellett, érvel Zeihan, az amerikai gazdasagi rendszer képes ujra az észak-
amerikai kontinensen megvalositani a teljes termelést, mig mas térségek erre
nem lesznek képesek, talan majd csak hosszi id6 utan. Eljon Gjra a ,,dollar-
diplomacia” korszaka.? Ennek a politikanak elsésorban az USA-t61 délre fek-
v§ Latin-Amerika és a Kinatol délre és keletre es6 Dél-Kelet Azsia, valamint
Ausztralia lesznek a résztvevoi, de Kina és India is érintetté valhat.

Tehat Amerika visszavonul, s ebben nagy része van a palaolaj és gz
altal nyert energiafliggetlenségnek. Emiatt az USA-nak nem lesz sziiksége
arra, hogy fenntartsa a Bretton Woods-i rendszert, és kivonulasa elég kao-
tikus allapotokat fog okozni. Ezek hatasa alol viszont pontosan az Egyesiilt
Allamok fogja magat leginkabb kihtzni: szerencsés foldrajzi adottsagok,
jol kiépitett és mikodd kapitalista gazdasag, roppant katonai er6folény —
mind-mind az amerikai hegemoénia novelését fogja eredményezni azokon
a teriileteken, ahol a kdosz miatt elindult haboraskodas nem fog kozvetlen
hatast gyakorolni a mindennapokra: Latin-Amerika és Dél-Kelet Azsia déli
része Ausztraliaval egyetemben.

2 A dollar-diplomacia lényege az amerikai t6kével, befektetéssel és esetenként az ezeket ta-
mogatd katonai erével elért iizleti és politikai dominancia mas orszagokban. Az eredeti
szoOhasznalat William Howard Taft elnoki idejére nyulik vissza (1909-1913.)
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Zeihan egyik-masik kijelentése talan tlz6 és bele lehet kétni, mint ahogy
biztos lesznek erre jelentkezdk. De alapjaban jol érvel, egy valoban elkép-
zelhetd vilagkdoszt viziondl, és ettdl érdekes ¢és fontos a kdnyv. A szdmos
adat nem nehézkes formaban kertiil az olvaso elé, a tablazatok illusztrisak és
jol segitik a megértést, s a mar korabbrdol megismert laza, humoros nyelv-
haszndlat is konnyedebbé teszi az igen komor témardl sz6l6 konyvet. Ez
utobbira j6 példa a kovetkez6 mondat. Amikor Iran elemzésénél megemliti a
befektetdi kockazatot, a kdvetkezd példat hozza: ,,Konnyebb lenne Oklaho-
maban szigoru garancidkat kapni, ahol a legnagyobb biztonsagi kockéazat a
férfi barakkban a sorhidny” (191). Természetesen nem tudni, mit hoz a jovo.
Zeihan sem tudja. Viszont azzal, hogy sajat jovoképét vizionalja és sajat fé-
lelmeirdl besz¢l, talan sok embert ugyanerre késztet, s a kozos gondolkodas
egy szebb jovot eredményezhet a konyvben prognosztizalt kaotikus vilagnal.

Peter Zeihan: The Absent Superpower. The Shale Revolution and A World Without America.
(A hianyz6 szuperhatalom — az agyagpala-forradalom ¢és a vilag Amerika nélkiil) Austin,
Texas: Zeihan on Geopolitics, 2016. 422 o.

Peterecz Zoltin
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Eszmék és luigyek
Szvak Gyula 65 éves és a budapesti torténeti ruszisztikai
kutatasok 30 éves jubileumara

Szvak Gyula idén toltdtte be 65. életévét, ennek tiszteletére kiilfoldi kutatok
egy orosz—angol nyelvii konyvvel ajandékoztak meg az Eurdpaban és Ame-
rikéban is elismert ruszistat, a budapesti Ruszisztikai Kozpont alapitdjat és
vezetdjét.

A konyv az Wnen u Jlena cimet viseli, amit Eszméknek és Ugyeknek
lehet forditani, de ez az orosz nyelv szépségének koszonhetéen tovabb mé-
lyithetd, értelmezhetd. Nem tanulmanykotetrdl van szo — egyrészt a konyv
bemutatja Szvak Gyula professzor kutatoi, alkotéi és tudomanyszervezoi
munkdassagat, masrészt pedig betekintést enged az emberi kapcsolatokba,
a személyes tapasztalatokba. Szvak Gyula a kdnyvben egyszerre van jelen,
mint tudés és maganember.

A tartalomjegyzék szerint harom nagy fejezet van, de ez tovabb oszthato.
Az els6 fejezet a Kedves Baratom(nak)! cimet viseli, itt hat kdszontés ol-
vashato: Nyina Filippova (Szentpétervari Egyetem), Szildrd Léna (Sassari
Egyetem), Paul Dukes (Aberdeeni Egyetem), Jevgenyij Asziminyov (Péter-
vari Eurépai Egyetem), Jelena Alekszejeva és Venjamin Alekszejev (Urali
Foderativ Egyetem) irésai.

Mar rogton az elsé kdszontésbdl kideriil, hogy Szvak Gyula torténész,
ruszista, Oroszorszag-szakértd, professzor, egyetemi tandr, az Orosz Tudo-
manyos Akadémia diszdoktora, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora, a
Ruszisztikai K6zpont alapitdja és vezetdje, a ruszisztika mesterképzés beindi-
toja az ELTE BTK-n, a Magyar—Orosz Torténeti Vegyesbizottsag elnoke, az
Orosz nyelvért és kultiraért alapitvany elnoke, a Magyar—Orosz Muivelddési
¢és Barati Tarsasag elndke (2009-2015). Emellett foglalkozott kdnyvkiadas-
sal, 2005-ben a magyar-orosz kulturalis évad fokuratora volt, Puskin-érem-
ben is részesiilt. A hazai torténeti ruszisztika a legutobbi idokig nem is 1étezett
intézményesen (csak a kelet-eurdpai szintéziskisérletekben érintették az orosz
torténelmet), igy ezek az eredmények tobbszordsen felértékelddnek.
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A méltatasok bemutatjak, hogy Szvak Gyulanak és kollégainak kdszonhe-
téen, a rendszervaltas idején a ruszisztika Magyarorszagon az 1990-es éveket
nem valsagként, hanem felfelé iveld palyaként élte meg. Szvak eldszor segitett
létrehozni az *Orosz irodalom és kultara Kelet és Nyugat vonzasaban’ doktori
programot az ELTE-n, majd ezutan jott a Ruszisztikai Intézet. A szinvonalas
oktatasnak, alland6 vendégeldadoknak és konyvkiadasoknak is kdszonhetden
a szerzOk gy jellemzik a mithelyt, ahol mas ruszisztikai intézménnyel dssze
nem hasonlithaté magas fokt tudomanymiivelés jott 1étre. A kézpont nem
maradt meg az egyetem falain beliil, hanem a vildg egyik vezetdé miihelye,
nyugati és orosz ruszistak taldlkozépontja lett a szakmaban. Ezek mellett az
irasokat olyan személyes élmények és emlékek uraljak, mint a k6zos egyete-
mi évek és kirandulasok, az egymasra hat6 inspirdlé szellemi légkor, Szvak
Gyula nyilt, baratsagos személyisége.

A fejezet masodik része — Klio szolgalatdban — harom recenzidval kezd6-
dik, amit L. P. Repina akadémikus (OTA Vilagtorténeti Intézete), 4. 1. Alek-
szejev (szentpétervari Allami Konyvtéar) és D. V. Efremenko (OTA Térsada-
lomtudomanyi Informécios Konyvtar és Intézet) irtak Szvak Gyula korabbi
miiveirdl. A cimhez illéen a torténész feladatardl, magyar és szovjet torténé-
szek Osszehasonlitdsardl van szo tobbek kozott. L. Repina vallalkozik arra,
hogy kijeldlje Szvak Gyula helyét a torténetirasban: meghatdrozasa szerint
egy Uj torténetirdi irdnyzatot, a mikrohistoriografiat vagy historiografiai
antropologiat képviseli, amely egyediilallé a nemzetkozi ruszisztikaban.

Ruszlan Szkrinnyikov és Perényi Jozsef parhuzamos életrajzan keresztiil
a szovjet és a magyar torténetirasba nyeriink betekintést — az olvadas kor-
szakatol eltekintve a Szovjetunidban a régi vagdsu pozitivizmus jelentette
a kitdrési alternativat, mig Magyarorszagon az 1960-as évektdl kezdddden
a torténészek egyre eredményesebben szakadtak el a politikatol. Szkrinnyi-
kovnak lehetdsége volt IV. Ivan car elfogulatlan értékelése és szovjet tor-
ténészékkel vitdkat folytatni. A korabban feljelentett és kiragott Perényibdl
tanszékvezetd lett és a kelet-eurdpai torténelem komparativista iskolja is
kialakult koriilotte.

Kiemelték a torténészszakma valsagat ¢s a torténész feladatat a K/id, a
csalfa széptevo cimiti konyvbdol, ami Szvak (egyik) hitvallasanak is felfogha-
to: a torténésznek az igazat kell irnia és nem a hatalmat szolgdlnia, ,,a nem
a hatalmat, hanem az embert szolgald torténész kotelessége, hogy néven
nevezze a dolgokat (...). Még nem kell elvtelen kompromisszumokat kdtnie,
még senki nem szamiizi a faktografia tdrsadalmi karanténjaba (...). Ezért ha
a véleménynyilvanitds értelmiségi feleldsségét nem vallalja, akkor vét tudo-
manya humanista tradicioi ellen és haldlos itéletet mond hivatasara.”
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A fejezetben helyet kapott Chester Dunning (Texas A&M Egyetem) ira-
sa is Ruszlan Szkrinnyikovrdl, aki a kozépkori orosz torténelem elismert
szakeértdje, illetve Szvak témavezetdje is volt. Két tanitvanya, Szvak Gyu-
la, Igor Tyumencev és kollégaja, Chester Dunning rola emlékeztek meg a
Canadian-American Slavic Studies folyoirat nyolc szamaban 2013 és 2016
kozott. Osszesen 53-an irtak esszét Szkrinnyikov tiszteletére, koztiik olyan
hirességek, mint pl. Maureen Perrie, Paul Dukes, Jevgenyij Anyiszimov. Az
iras kiemeli, hogy Szvak Gyula szerkeszt6éi képessége és nemzetkdzi kap-
csolatai nélkiil az emlékezés nem johetett volna létre. Ennek az irdsnak a
beemelése a konyvbe a tisztelgés folytatasanak is felfoghatd. Maja Petrova
(OTA Vilagtorténeti Intézete) a megtestesiilt eszmékrol és otletekrdl irt — ta-
lan a konyv cime is innen ered. Szvakot nagy betlis Tudosnak tartja, irasa-
ban felsejlik egy 0jabb eszme és iligy: kozos egyiittmiikodés a Ruszisztikai
Koézponttal, ami Magyarorszag és Oroszorszag helyét és szerepét vizsgalja
a vilagkulturaban, és a kutatas kapcsolodik az orosz és magyar kulturalis
orokség tanulmanyozasahoz. Ez megfelel annak a tendencianak, hogy a
tudomany megprobal megoldast talalni a forrasok és azok értelmezésének
hagyomanyos problémaira a kulturak kozotti parbeszéddel.

A masodik fejezet a Ruszisztikai Kdzpont tegnap és ma cimet vise-
li. Ennek megfelelden itt az intézményrdl lehet olvasni: keletkezéstorté-
netr6l, jelentdségrol, tovabbi feladatokrol, emlékekrdl. Hudecz Ferenc
akadémikus (az ELTE volt rektora) a létrejottérdl ir: 1990-ben, politikai
ellenszélben sikertilt 1étrehozni a Ruszisztikai Intézetet Szvak Gyulanak,
Krausz Tamasnak, Sz. Biro Zoltannak és Szilagyi Akosnak. Majd 1995-
ben az ELTE-re koltozott és megalakult a Ruszisztikai Kézpont, 2009-ben
kibodviilt a Ruszisztikai Kutatasi és Modszertani Kozponttal és kdnyvtar-
ral, 2010-ben pedig a ruszisztika mesterképzés és doktori program is elin-
dult. A hagyomanyos egyetemi oktatas kiegésziilt kiadvanysorozatokkal,
metodikai szombatokkal, Fortocska galériaval, kulturalis programokkal.
A. L. Jurganov (Orosz Allami Bélcsészettudomanyi Egyetem) a kdzpont
kiilonlegességét a kiegyensulyozott szemléletben latja: a kelet-curopai
kozpontusagban, a tarsadalom allandé vizsgalataban, az erkolcsi-felvila-
gositd munkassagaban, roviden egy nem hagyomanyos, orszaghatarokon
ativeld tudoméanyos kozpontnak tartja. 1. O. Tyumencev (Volgogradi Al-
lami Egyetem) visszaemlékezésében azt emeli ki, hogy a budapesti Ru-
szisztikai Kozpont talalkozohely és miihely lett a nyugati és orosz ruszisz-
tak szamara. Ann Kleimola (Nebrascai Egyetem, Lincoln) Gigy definialja
a helyet, mint egy ¢élénk, de békés szigetet, amely az orosz torténelmet és
kulturat vizsgalja és értékeli.
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A harmadik fejezet egyben a konyv cime is: Igyei i gyela, vagyis Eszmék
¢és tigyek. Ennek a fejezetnek is tobb része van. Az eleje elsé ranézésre egy
hosszu felsorolasnak tlinhet, de ez az a rész, ami kizarolag a tudomanyos
munkara és teljesitményekre koncentrdl. Itt olvashatd a Mészdaros Zsofia
altal osszeallitott bibliografia Szvak Gyula eddig megjelent cikkeirél, mo-
nografiairol, tanulmanyairdl, recenzioirol, konyveirdl, konyvszerkesztései-
rol, illetve az ezekrdl irt recenzidk. Ugyan a mindség mindig fontosabb a
mennyiségnél, de nem lehet elmenni a szdmok mellett: 1974 és 2018 kozott
316 db mi kothetd Szvak Gyula nevéhez. A teljesség igénye nélkiil ezek
ko6zott ott van a Carok és kalandorok, A ,,zavaros idoszak” torténete, az
Ivan, a Félelmetes, Hamis carok, Furkosbottal Europaba?, I. Péter: érvek-
ellenérvek, Oroszorszag torténete, Magyar Szazadok I-XIV., A tizenkét leg-
nagyobb orosz, Az Ankungyinov-iigy. Egy europai kalandor Moszkoviabol,
A mi Ruszisztikank. Tanulmanyok a 20/25. évfordulora, Mi az orosz? A ma-
gvarok (és masok) orosz-képérdl stb. stb.

A kotetben megtaldlhaté azon nemzetkozileg elismert folydiratok felso-
rolésa is, ahol Szvak szerkesztdbizottsagi tagsaggal rendelkezik. (Tobbek
kozott a Rossziszkaja (Otyecsesztvennaja) Isztorija, Isztorija i isztoriki,
Uralszkij Isztoricseszkij Vesztnyik, Russzkij Voprosz, Canadian-American
Slavic Studies, Quaestico Rossica.)

Ezek utan megint a személyes dolgokba nyerhetiink betekintést. Szvak
ugyanis nem csak torténész, a bibliografia részei a Kvdsz Ivan alnéven irt
tarcai, itt alulnézetbol lathatunk ra az elmult félévszazadra. Nem tudoma-
nyosan ir, személyes torténetek kovetik egymast, am ezekbdl a rovid ira-
sokbdl néha olyan dolgokat tanulhat az olvas6, amiket tankonyvekbdl nem
lehet elsajatitani. Felsejlik 1944, 1956, K6banya, a 9-es busz, csalad, allam-
szocializmus, volt orosztanarok és didkok. Maga Szvak nyilatkozta ezzel
kapcsolatban, hogy ,,olykor azt is be kell latnunk, hogy a torténettudomany
legitim modszereivel bizonyos problémakat soha nem lehet megoldani.
N¢éha talan jobb helyette egyszertien torténeteket mesélni.”

Majd a fejezet 33 nemzetkdzi konferenciat sorol fel részletes progra-
mokkal az elmult 20 évbdl, amelyeken Szvak szervezd és/vagy résztvevd
volt. Ezeknek a rendezvényeknek eredményei azok a konferenciakotetek,
amelyek a Ruszisztikai Konyvek sorozatban jelennek meg. A monografi-
akat, tanulmany és konferenciakoteteket tartalmazd sorozat 1995 és 2018
kozott 44 darab miivet adott ki. A kdzpont masik allando sorozata a Poszt-
Szovjet fiizetek, 1991 és 2017 kozott 22 darab jelent meg. Ezek mellett még
a kozponthoz tartoznak a Ruszisztika MA Jegyzetfiizetek és az Orosz Ne-
gyed id6szakos kiadvany. A fejezet végén tobb mint 40 fénykép tekinthetd
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meg 1975-t61 kezdédden. Ezek a képek Szvak Gyula személyes levéltarabol
szarmaznak.

A konyv talalobb cimmel nem is rendelkezhetne. Szvak Gyula szdmos
eszmével, dtlettel rendelkezett és ezeket nem rejtette az asztalfiokba, a gon-
dolatokat cselekedet kovette, aminek az eredménye az a 40 éves szakmai €s
emberi teljesitmény, amit ez a konyv 300 oldalban megprobal dsszefoglalni.
Am a konferencidk, kozos kutatasi projektek, konyvkiadasok és az oktatas
Szvak Gyulandl ugyanugy folytatodnak, mint eddig, igy nem lenne megle-
po, ha 5-10 év mulva egy masodik kdtet is kovetné a mostanit.

M. C. Ilerposa (szerk.): Unen u ena. K 65-netuio npodeccopa [lronsr Ceaka u 30-netuto
n3yueHus ucropudeckoil pycuctuku B Bymamemre. (Eszmék és tigyek. Szvak Gyula 65
éves ¢és a budapesti torténeti ruszisztikai kutatasok 30 éves jubileumara). AxkBuion, Moszk-
va, 2018. 312 o.

Farkas Addam
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A benareszi konferencia

Benaresz, vagy ahogy az indiaiak mondjak, Varanasi (régi nevén Kasi), kul-
turalis szempontbol India talan legfontosabb varosa. A hagyomany szerint
a teremtésért és pusztitasért felelds Siva isten alapitotta. Régészetileg min-
denesetre i. e. 1600-ra megy vissza az eredete.

Jelentéségének megfeleld az egyeteme. Néhany évet eltltve Delhiben,
azt kell mondani, hogy a Gorog Tanszéket a INU (Jawaharlal Nehru Uni-
versity) helyett a Benareszi Egyetemre kellett volna tenni (ha nem oda, ak-
kor a dél-indiai Poona-ba), ahol érzékenyebbek a hagyomanyra, nem utolsd
sorban arra, amit a goroggel rokon szanszkrit nyelv kozvetit, mig a JINU-n a
filologia nem divatos, a nyelvészetrdl pedig az a kdzvélekedés, hogy az va-
lami olyasmi, ami a modern nyelvek tanulasat segitheti. A dontés azonban a
régiek kezében volt és megsziiletett.

A konferencianak a ,,Seminar” nevet adtak, ¢s India szerepét vizsgaltak
anemzetkdzi egymasrahatasok és a globalizacio tiikrében, a védikus id6ktol
maig, ez év aprilis 8-a és 10-e kozott.

A haromnapos, mind a tematika, mind a szinvonal tekintetében valtoza-
tos lilésszak alatt tobb mint 80 kutatd kapott szot. A nem pontos szamokat
tartalmazo6 kisérd fiizet szerint 48-an szoltak hozza angolul és 40-en hindiiil
vagy mas nyelven.

A flizet nem tartalmazza a meghivott tinnepi szonok, U. P. Arora, a INU
Gorog Tanszéke nyugalmazott tanaranak az eldéadasat, amelyet az els6 hely-
re tettek. Arora hosszii és lendiiletes bevezetést tartott. [rasait és beszédeit
ismerve, azt lehetne mondani, hogy ismételte Gnmagat, de az indiai szem-
pontok mégis érdekesek lehetnek az eurdpai szakmai kdzvélemény szama-
ra. Hangsulyozta, hogy a gorég hagyomany mennyire fontos az egész vilag-
nak, elsorolt szamos gorog nevet, amelyek kozott fontos és kevésbé fontos
egyarant szerepelt, mint olyanok, akik Indiat emlitik (Hekataiosz, Héro-
dotosz, Szkylax, Ktésziasz, Aiszkhiilosz ¢és Arisztotelész, Szophoklész és
Hellanikosz), biztos, hogy nem rendszeres filologiai kutatas eredményeként
szedve Oket 0ssze, valamint miiveket is (pl. Periplus Maris Erythraei), ahol
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a szerz0 ismeretlen. A perzsakat sem feledve egy ,,gérog-orientdlis konti-
nuumot” tételezett. Az eurdpai kutatas, bar vildgosak a gérdg hagyomany
keleti gyokerei, a gorog hatést (a rdmaiakon keresztiil) inkabb Europa felé
ismeri fel jelentésnek. Az indiaiak szdmadra vizvalasztdé Nagy Sandor megje-
lenése. Hogy mi volt Sandor elétt, esetleges indoeurdpai gyokerek, mitologia
stb., majdnem teljesen kiesik a tudatukbol. Az ,,indoeurdpai” szot nem sze-
retik, az ,,arja” (= indo-irani) fogalommal operalnak. E tekintetben Arora is
kovetkezetlen: egy régebbi irdsaban az ,,indoeurdpai megkdzelités orvende-
tes térnyerésérdl” ir, mig egy 2016-os konferencian megkérdezte, ,,Van még
valaki, aki hisz az idoeurdpai gondolatban?” A fogalmak alapjaul szolgalod
filologiai-nyelvészeti tudas vilagosan hianyzik nala is, masoknal is.

Rovidre fogva, az indiaiak szdmara olyan nevek fontosak [pl. Nagy Séan-
dor, alapitasai, illetve utoédai, a Gandhara-miivészet, az afganisztani Ai-Kha-
num leldhely, alighanem Sé&ndor alapitasa, de az eredeti Alexandria (?) név
nem maradt fenn], akik és amelyek nagy, de r6vid életli hatast gyakoroltak
Indidban és a kdrnyez6 teriileteken, és akik miive hamarosan kusan és egyéb
hoéditasok aldozataiva valtak. Jelentdség tekintetében ezek masod- és harmad-
ranguak az europai klasszika-filologidban és -archeologiaban. A gorog nevek,
ha szerzdkrdl van sz6, mindig forditasokat takarnak. Alig fordul eld, hogy va-
laki eurdpai értelemben véve tanulmanyozna a forrasokat.! Pl., ha mar Nagy
Sandor olyan fontos, a jelen sorok irdja tobbszor is megkérdezte, ismerik-e
Plutarkhosz Alexandrosz cimi irasat, amely til azon, hogy adatokat tartalma-
76 szines életrajz (hogy mennyire hasznalhat6 a torténettudomanyban, mas
kérdés), nyelvileg nem nagyon nehéz iras; alkalmas és inspiral6 lehetne né-
hany klasszikus utdn, a koiné-ba valdé atmenetként, az olvasasra. Senki nem
ismerte. Indidban az, amit a klasszika-filoldgidban ,,auctorolvasasnak” nevez-
nek, ismeretlen. A jelen szerz0 tapasztalatai szerint csak a Szanszkrit Intézet
érdeklédd didkjai lennének alkalmasak és elég felkésziiltek, de a ,haladd”
JNU a szanszkritot sem ,.kedveli”. Az intézet el van szigetelve. igy nem megy
a dolog. Eldszor tisztaba kell jonniiik azzal, hogy mit akarnak. Hosszu ideig
nem is fog el6fordulni semmi rendszeres foglalkozas, mivel még a jelen tan-
sz€k is a JNU-n két évre elosztott kredites kurzusokat takar, nem szabdlyos
szakot. Két év alatt pedig nem lehet egy nyelvet megtanulni. Az a gyant kezd

1 Vilagosan ezt a benyomast kelti pl. az egyik legtekintélyesebb régebbi kutato, 4. K. Narain,
a The Indo-Greeks cimii munkaéja javitott kiadasaban (Delhi 2003). A fenti Periplust mint
“Schoff, The Periplus of the Erythracan Sea”-t idézi (164[1]). A késébbiekben is az antik
szerzOket majdnem mindig angol cimmel emliti, ahol pedig francia vagy német a forrasa,
gyakori a helyesirasi hiba. P1. a minden klasszikus-filologus altal ismert Felix Jacoby miive
nala “Fragments der griechischen Historiker” stb. (536. 0.). Gorog nevek csak a bdségben
fennmaradt numizmatikai anyagban szerepelnek.
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megfogalmazodni, hogy a indiaiakat a hagyomanyuk akadalyozza. A szent-
nek tartott szanszkrit szovegeket gyakran kiviilrél megtanuljak (ahogy gorog
gimndziumokban is gyakran csak bemagoljak az 6gorogot és a latint), és hogy
az eredetileg is homalyosnak szant szoveg pontosan mit jelent és hogyan,
vagy masodlagos a szamukra vagy —ugymond — meditalas sziikkséges a meg-
értéséhez. Az eurdpai filologus, barmekkora szellemi energidk szabadulnak is
fel a meditalasban, ezt nem fogja elhinni.? A filologia majdnem ugyanakkor
sziiletett, mint amikor Eurdpaban felismerték a szanszkrit jelentdségét, és ezt
kovetéen megsziiletett az dsszehasonlitd torténeti nyelvészet, amelyet ma,
angolszasz teriileten ,,indoeurdpai nyelvtudomany” helyett ,,comparative phi-
lology”-nak neveznek. Ez a tertilet a klasszika-filologiaval egyiitt elképesztd
eredményeket hozott.

Arora utan a tobbiek kovetkeztek. Az egyenetlen szinvonallal nem kell
foglalkozni. Ami feltiint: tigy szoktak tartani, hogy a régészet fejletlen Indi-
aban. A meglatas talan idejétmult, mert ehhez képest nagyon sok régészeti
eldéadas hangzott el.

Az egyik f6 téma érthetéen az Indus-volgyi civilizacdk voltak, azok
kronoldgidja, hordozodik, az a kérdés, hogy kik voltak pontosan, mi volt
a nyelviik. A probléma nemzeti 6sszetevével is bir az indiaiak szamara.
Nekik nem k6zombos, hogy idegen hoditok érkeztek-e vagy autochton ci-
vilizacidkrol volt-e szo. A gordg Ostorténet hasonld bar jobban megoldott
kérdéseket vet fel. Ennek ellenére, ahogy Gordgorszagban nem kevés a di-
lettans hozzaszolas, gy Indidban is sok a hasonl6 szinvonalil probalkozas.
A kérdés nem eldontott. A legjobb szakértd neve, a finn Parpolaé szoban
¢s irasban nem hangzott el. D. P. Sharma hozzaszdlasa (kisérofiizet, 18-21.
0) a Saraswati-kultarat és a rigvédai kronologiat vizsgalja. Ugy latja, hogy

2 Egy nyelvészt megkérdezve, az a valasz adodott, hogy a ,,meditacio” tulajdonképpen eurd-
pai fogalom. Az ind hagyomanyban a szovegek tekintetében nincs ilyen. Pontosabban ez a
fogalom négy egymast kovetd szovegmegkozelitési modot takar: az elsd a pathanam vagy
sravanam (’[fel]olvasas — [oda]hallgatas’), a masodik a mananam (’fejben vald ismétlés’),
a harmadik a cintanam (’gondolkodas a sz6vegen’), a negyedik a mididhyasanam (’topren-
gés a szovegen’). Igy lehet. Ismert, mennyire fontos az oralitis Indiaban. Az oralits igen
fontos volt az indoeurdpai régiségben is, ¢és azt kovetben a gorogoknél és a romaiaknal. E
nélkiil nem lenne {liasz és Odiisszeia. De a gorogok koran, Peiszisztratosz alatt, lejegyezték
a szovegeket, ¢s ettdl kezdve a fejben tartas és az irasbeliség egyarant fontos volt, majd az
alexandriai kortol bekoszontott a filoldgia, a XVIIIL. szazadban pedig a mai értelemben vett
maig fontos megkozelitési mod. Az indiai hagyomany tehat az értelmezéshez kevés. Ott,
ahol a kutatds mar eredményre jutott, nincs min ,,toprengeni”, legfoljebb, ha valamilyen
értelmezés hibas vagy valaki valami jobbat javasol és azt indokolni is tudja. Az eurdpai
preparalja a sz6veget (kiirja az ismeretlen szavakat), etimoldgiai és mas szotarakat hasznal,
nyelvtant és torténelemkonyveket forgat, és ott gondolkodik el, ahol a kutatas még nem
jutott eredményre, vagy ahol esetleg pontositani lehet valamit.
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a legrégibb (i. e. 5500-3600-ra tehetd) Sindhu-Saraswati (az elnevezést a
szerzd javasolja, aki maga is felfedezett Harappa-leldhelyet) kultira eredete
Délnyugat-Azsiara tehet6. Ezek kapcsolodnak a rézkori kora Harappa — Ha-
rappa miivelddéshez és a legkorabbi Rigvéda-hagyomanyhoz. Fontos hir,
hogy Vasant Shinde ujabb asatasokat vezetett a kérdéses teriileten és koreai,
valamint japan kozremiikodéssel DNS-mintakat gyiijtott ossze. Ugy hirlik,
hogy a jelentés el is késziilt, de még nem publikaltdk (21. o.). Sharma azt
varja az eredményt6l, hogy elddl, ,,védikus arjak” (= indo-iraniak) voltak-e
a Sindhu-Saraswati civilizacié hordozoi, vagy proto-dravidak vagy vegyes
populécio. A kérdéshez tobb eldadas kapcsolddott, pl. Nasreen Begumé
(24-35. 0.), aki az Indus-volgyi civilizacio kereskedelmi kapcsolatait ele-
mezte, vagy R. P. Pandey-¢, aki egy Saraswati-lerakatot vizsgal Allahabad
magassagaban (56. o0.). Mohamed Naseem (76. 0.) az Indus-volgyi civili-
zaci6 teriiletén talalt suly- és Urmértékeket elemezte. A kérdés két szem-
pontbol lényeges: a mértékek egységesitettek voltak, tehat kiforrott tevé-
kenységre utalnak, masodszor, hogy a leletek nyugati, egyiptomi €s sumer
kapcsolatokat engednek meg. Tény, hogy a korai Indus-volgyi természeti
adottsadgok eltérdek voltak, élénk hajozas és kereskedelem minden tovabbi
nélkil elképzelhetd.

A masodik vegyes csoportba teheték azok a beszamolok, amelyek va-
lamilyen gordg hatast vagy kapcsolatot elemeztek. Ilyen pl. Dilip Kumar
hozzaszolasa (16. o.), aki — megtartva a szerzd helyesirasat — a Gangesz-
menti Buxar teriilet terrakottdit mutatta be. A Maurya-dinasztidhoz (i. e.
IV-IL. szédzad) kothetd buxari anyag vilagosan gordg hatast mutat. Vinay
Kumar a Gandhara-kultirara gyakorolt klasszikus (azaz gorog) hatéast elem-
zi n6i buddhista abrazolasokon keresztiil (28-29. o.). Ez a miivészet in-
kabb a tulajdonképpeni Buddha-abrazolasok okéan fontos, amelyek szintén
letagadhatatlan gorog hatast mutatnak. Sweta (31. 0.) hasonloképpen helle-
nisztikus hatdsokat mutat ki a Maurya-birodalom (amely egykor atfogta az
indiai szubkontinens nagyobb részét) miivészetében. Sima Yadav a Sindhu-
Saraswati periddusra keltezi a Selyemut kezdetét olyan értelemben, hogy
India kereskedelmi kapcsolatai a nyugati vilaggal legalabb a III. évezredre
datalhatok vissza, és ez vezetett el a Selyemtt megjelenéséhez. A Selyemut
pusztulasaval, a kereskedelem nem sziint meg, attevodott a tengeri utvo-
nalakra (41. 0.). Szamos mas hozzaszélas féleg az Indian beliili, kdzvet-
ve ,,nemzetkozi” jelenségeket irja le. Ezek kozott fontos a kocsi esete. A
ratha” szo kocsit’ jelent (a pontossag kedvéért: féleg “harci kocsit”). Az
acsmunka, és féleg a kocsikészités logikusan mar a védikus idékben fontos
volt. A ,kocsisok™, vagyis a kocsikészitok alkasztjat nagy tisztelet Gvezte.
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A Rigvédaban tobb himnusz méltatja Rathat, a ratha létrehozojat. Ugy tii-
nik, a technoldgia titkos volt, és az ismerdik nagy keresettségnek 6rvendtek
(Smriti Sarkar, 27. 0.).?

Végiil tobb hozzasz616 méltatta a németek indologiai tevékenységét, ami
annyiban is 6rvendetes, hogy az angol orientacidju indiaiak koziil csak ke-
vesen tudnak németiil, mikdzben a német hozzajarulés igen jelentds. A ne-
vek, kiilondsen a német nyelvteriilet befolyasa alatt allok szamara ismertek:
FE V. Schiegel, Max Miiller, Th. Benfey, A. Weber, O. Boehtlingk,* H. Jacobi,
L. Alsdorf, F. Stenzler, A. Thumb, H. V. Glasenapp, P. Thieme, K. Mylius, W.
Morgenroth, W. Ruben, W. Halbfass és még sokan masok.

A jelen sorok ir6ja Dimitriosz Galanoszrol, az els6 €s szinte maig egyet-
len igazi gorog indologusrdl beszélt.® A témat az indokolta, hogy Galanosz
négy évtizedet élt Benareszben, és az életét is ott fejezte be 1833-ban. Saja-
tos palyafutasrdl és életmlirdl van sz6. 1760-ban sziiletett Athénban, majd

3 Ehhez azt lehet hozzatenni, hogy Indiaban valdjaban négy kaszt létezett, illetve 1étezik
ma is: a négy varna. Ezek a Brahmana (papi, uralkodoi rend), Ksatriya (harcosok), Vaisya
(kereskeddk), Stidra (érinthetetlenck). Az indiai torténetiras ugy tartja, hogy ezek eredeti-
leg foglalkozasbeli kategoriak voltak. Az alkategoriakat, terminologiai lazasaggal, szintén
,.kaszt”-nak nevezik. Ezek szama joval tobb. A kocsival kapcsolatban egy érdekes szemé-
lyes eset: a jelen sorok irdjanak egy orajara jart egy Aishwariya — eurdpai fogalmak sze-
rint — ,.keresztnevii” hallgato, aki, ha képességeiben nem is, de megjelenésében, 6ltozko-
désében rendkiviili és modoraban kifogastalan volt. Egy kérdés nyoman kidertilt, hogy akit
Aishwariyanak hivnak, az a kocsikészitok kasztjahoz tartozik, és ezek mind a mai napig
dusgazdag és tarsadalmilag el6keld csoportot alkotnak. Ami az ,érinthetetleneket” illeti,
nagy a tarsadalmi nyomas, hogy ez a kaszt, illetve a kasztrendszer egyaltalan, eltiinjék.
Napjainkban az 6shonos rendszer lassan valtozik. A jelen sorok irdja személyes benyoma-
sa, amelyet beszélgetésben megerdsitettek, hogy a legfelsobb kaszt (néi tagjai legalabbis)
szinte bocsanatot kérnek, hogy a vilagon vannak (ez jol érezhet6 a ,.halad6” INU-n), és
tulajdonképpen 0j egyenlétlenség alakul ki, amennyiben az agressziv ,,als6” kaszttagok
hatranyos helyzetiiket” egyensulyba hozando, ellentételezés nélkiili privilégiumokat ko-
vetelnek maguknak, gyakran sikeresen, ezzel {1j, nem érték alapu egyenlétlenséget hozva
létre. A brahmin nék helyzete nehéz: a kasztjukon kiviil nem hazasodhatnak. Ha mégis
megteszik, sziileik kitagadhatjak 6ket, és ami még veszélyesebb, a rokonok megolhetik a
vOlegényt vagy a fiatal férjet. Ez vidéken fordul el6, kevésbé a févarosban. Egy megoldas
ilyen nék szamara, ha nem akad megfeleld férj, hogy kiilfoldihez mennek férjhez. Ez sem
kedvelt, de a ,,miivelt kiilfoldieket altalaban nem bantjak™. (Es az ilyenek, tessziik hozza,
biztos, hogy nem falun fognak éIni). A férfiak esetében nincs ilyen probléma: nem tekintik
orvendetesnek ugyan, ha egy magas rangu férj alsobb kasztbol valaszt feleséget, de a gya-
korlat kovetkezmények nélkiil elfogadott.

Boehtlingk vagy Bohtlingk holland volt, de németiil irta maig egyediilallo szanszkrit szotarat.
Bizonyos fokig Galanoszhoz hasonlithaté a ,,renegat” francia Claude Martin, aki atpar-
tolt az angolokhoz. Az Gsszes eurdpaival ellentétben nagy vagyonat Indiaban invesztalta,
illetve hagyta. Emlékét minden évben szeptember 13-an megiinneplik (1d. Shalini Awasthi
Osszefoglalasat a kisér6 fiizet 25-26. oldalain).
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sziilévarosa utan Meszolongiban, Patmoszon,® és Konstantinapolyban (Isz-
tambulban) tanult. Kevéssé ismert, hogy a tordk uralta Gordgorszagban a
tudomany be volt tiltva. Tanulni csak teologiat lehetett, és ami abba még
bele volt érthetd: filologiat, grammatikat, retorikat. Ezt tette Galanosz is, ta-
nult gorogot, latint, és amit még lehetett. Minden azt mutatta, hogy pap lesz
beldle, végiil azonban az ambicidzus fiatalember visszautasitott egy kozép-
torokorszagi papi allast, és elfogadta egy éppen Isztambulban tart6zkodo
kozvetitd ajanlatat: jojjon Kalkuttdba hdzitanitonak az ottani gordg keres-
kedelmi koldnia tagjai szamara. Hat honapos hajout utdn meg is érkezett az
akkor ¢élénk kereskedelmi és kulturalis kelet-indiai kozpontba.

Mivel angolul nem tudott, rdgtdn nekilatott, és rovid id6 alatt konnyen
és kitiinden megtanulta a nyelvet. Ugy latszik, nagyon jol megfizették, mert
négy évvel késébb ugy dontott, hogy abbahagyja, Benareszbe koltozik és
csak a tudomanyokkal és a nyelvtanulassal fog foglalkozni. Holt és €16
nyelveket egyarant tanult, és a lexikografianak és a mtforditasnak szentel-
te az életét. Hatalmas hagyatékot tudhat maga mogott, amelynek csak egy
része jelent meg nyomtatasban. Tobbek kozott egy szanszkrit—angol-gorog
szotart, amelyet néhany éve adtak ki el6szor Athénban. Lexikografiai je-
lentdségét talan az mutatja a legjobban, hogy a Bohtlingk-féle legnagyobb
szanszkrit szotar tobb szazszor, ha nem még gyakrabban idézi a nevét. Tu-
domanyossag tekintetében semmi elmarasztal6t nem lehet mondani Gala-
noszra. Nincs adat arra, hogy ismerte volna William Jonest vagy az irésait,
de tény, hogy etimologizalasai helyesek.” Megjelent miiforditasainak pedig
az els6 darabjai az MTA-n is megvannak.®

Galanosz vagyona olyan jelentds volt, hogy felkeltette az angol hatdsa-
gok gyanujat, és egy ideig megfigyelés alatt tartottak. Furcsa, visszavonuld,
csak kevesekkel érintkezd, zarkézott életmodjan kiviil azonban mast nem

6 Meszolongi, miel6tt a torok ostromban megsemmisiilt, jelent6s kulturalis kozpont volt.
Patmoszon, ahol a hagyomany szerint Janos evangelista vetette papirra apokaliptikus 1a-
tomasait, a kora kozépkortol kolostor mikodik hatalmas konyvtarral. Galanosz itt nyolc
évet toltott el.

7 Ismeretes Sir William Jones 1786-0s nagyhatast bejelentése Kalkuttaban a Royal Asiatic

Society éves kozgyiilésén a szanszkrit, a gérdg, a latin valamint tovabbi eurdpai nyelvek

kozotti hasonlosagokrol, amelyek természete olyan, hogy lehetetlen kolesonzéseket felté-

telezni. Kovetkezésképpen azt kell gondolni, hogy ezek a nyelvek kozos Gsre (,,forrasra”)
mennek vissza, ,,amely talan mar nem is 1étezik”. Hagyomanyosan ezt az eseményt tekintik

a nyelvtudomany (vagyis a nyelvekkel valé tudomanyos foglalkozas) megsziiletése pilla-

natanak. Jones az emberi szellem mas teriileteire is kiterjesztette a megfigyeléseit, pl. a

mitologiara.

Igy az 1845-ben Athénban megjelent Otto kirdlynak dedikalt elsé kotet, amely tobbek ko-

z0tt a nyelvészeti szempontbol is fontos Bhartrharitol tartalmaz részleteket.
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talaltak. Arra lehet gondolni, hogy a sajat sikeres kereskedelmi tevékeny-
ségén kiviil, amelyet még Gorogorszagban kezdett meg, egy szintén keres-
kedd és koran elhunyt, egyediilallo, Fjodorov nevii orosz baratja ra hagyta
a vagyonat.

A vagyon nagyobb részét, mikdzben a rokonait is allanddan segitette,
egy Gordg Tudomanyos Akadémia megalapitdsara szanta. Rendelettel az
Ott6 alatt meginditott Athéni Egyetem koltségeire forditottak az dsszeget.
Galanosz igy az Athéni Egyetem f6 szponzora lett. Az utdkor nem halas:
nemcsak kéziratban maradt miiveinek jo része (pl. egy perzsa szotar, sz6-
jegyzékek, forditdsainak a fele), hanem Orientalisztikai Tanszék, vagy leg-
alabb indoldgia szak sincs maig egyetlen gérdg egyetemen sem. Dimitriosz
Vasziliadisz, aki a Benareszi Egyetemen doktoralt filozofidbdl, jelenleg
oktato az Athéni Egyetem Idegennyelvi Lektoratusan, egyéni probalkozas
keretében fejti ki a tevékenységét. O tjitotta fel Galanosz benareszi sirem-
1ékét is.

k ok sk

Az utolsé napon, egyéni kezdeményezésben, a Gordg Tanszék volt és jelen-
legi tagjai kiildetésiiknek, de kotelességiiknek megfelelden is, féhajtassal
¢ltek Galanosz siremléke el6tt. Az id6k folyaméan megrongalddott emlék-
miivet néhany éve feltjitottak. Most, ha nem gondozzék is, egészben fenn-
all, és a sirfelirat az elhunytat harom nyelven, angolul, gérdgiil és perzsaul
méltatja. A siremlék szdmos Indidban elhunyt angol emlékmiive tarsasdga-
ban hirdeti Galanosz érdemeit az 6rokkévaldsagnak.

International Seminar on Foreign Interactions and Globalization of Indian Art and Culture
(from Vedic to Modern Times). (Nemzetk6zi konferencia: az indiai mlivészet és kultira
szerepe a nemzetkozi kolesonhatasok és a globalizmus tiikrében a védikus id6kt6l mo-
dern korunkig) In collaboration with Manav Sanskriti Shodh Sansthan, Varanasi; National
Museum Institute of History of Art, Conservation & Museology, Janpath, New Delhi (April
8-10, 2018). Abstracts compiled and edited by Vinay Kumar. Delhi, Ashok Vihar: B. R.
Publishing Corporation, 2018. 152 o.

Katona L. Endre
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HISTORIOGRAFIA

Kisérlet a public history megszeliditésére

A 2018-ban megjelent kotetbél megtudhatjuk, hogy a torténelemoktatas-
ban ma mar felhasznalhat6 akar az okostelefonon jatszhaté Pokemon Go!
alkalmazas is, német egyetemen a Borgidk cimii filmsorozatrdl sziiletett
szakdolgozat, torténészek pedig Facebook és Twitter tartalmak elemzését
ajanljak a hallgatok szamara. Ugy tiinik, az utobbi évtizedekben jelentésen
megvaltoztak a nagyk6zonség ,.torténelemfogyasztasi” szokasai.! Egyrészt
megnott az étvagy, masrészt az akadémikus kdzeg szamara nehezen ko-
vethetd terepekre vonult at. Az itt ismertetendd konyv fontos kalauz ebben
a rohamosan atalakul6 vildgban, amelynek historiografiai elézményeit €s
kovetkezményeit, valamint elméleti megkdzelitéseit is targyaljak.

A munka német szerzOparosa régota foglalkozik a public history kér-
déseivel az egyetemi oktatas keretein beliill. Martin Liicke a berlini Fri-
edrich-Meinecke Institut munkatarsa, Irmgard Ziindorf pedig a potsdami
jelenkortorténet-intézeten beliil dolgozik, s kifejezetten a public history
szakértdjeként mikodik. A két intézet kozotti szoros egyiittmiikodésnek ko-
szonhetden (2008-t61 MA-képzést is nyijtanak a kérdéskorrol) jott 1étre az
alabb ismertetett ktet, amely minden bizonnyal a targy oktatasanak eddigi
tapasztalatait, illetve a t¢émaban felhalmozott tudast probalja 6sszefoglalni.

De mit is értsiink a public history? fogalman? A sz6 szerinti forditasok
kiilonbozo valtozataiban kikeriilhetetlen a nyilvanossag, szélesebb kozvé-
lemény szerepének hangsulyozasa. Torténelem a nyilvanossagban vagy
torténelem a nyilvanossag szdmara. Azota 1étezik, midta van torténetirds,

1 A problémahoz magyarul lasd még: ,,Kétségkivill, a torténelem irant manapsag egyértelmii
igény van, de nem feltétleniil a szakmai torténettudomany irant. A torténelem egyes néz6-
pontok szerint ,,fogyasztasi cikk™ lett (persze valamennyire mindig is az volt, de e folyamat
néhany évtizede radikalisan felgyorsult), a public history (az angolszasz terminust talan
,.hétkoznapi torténelemként”, a ,,nagykozonség torténelmeként” lehetne forditani) egyre
erdteljesebben van jelen, s a kultira majd” minden szférajaban kifejti hatasat.” Kisantal
Tamads: TortéNet — elmélet. Gondolatok a torténelem nem narrativista elképzelésérél. Aetas
2012/1. 199.

2 A szerz6k néhanyszor hasznaljak még a németre leforditott valtozatot: angewandte
Geschichte, kb. ,,alkalmazott térténelem”, ,,térténelem a gyakorlatban”.
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am eddig nem képezte komolyabb kutatds targyat, mert az akadémikus tor-
ténészi szakma mindig is lenézte a mult kozvetitésének ezen (népszertisito)
formait — vélik a szerzok. Szerintiik a sokaig parlagon hevert tertilettel azért
kell most egyre inkabb foglalkozni, mert napjainkban magéanak a jelenség-
nek, valamint az iranta vald érdeklédésnek valosagos ,,boom”-jdnak lehe-
tiink szemtanui. Ez a felértékel6dés sok tekintetben az egyetemi hallgatok
szaménak drasztikus novekedésével all Gsszefiiggésben és az Egyesiilt Al-
lamokbdl indult ki: az 1970-es évektdl tartd folyamat lényege, hogy a tu-
domanyos palyan végiil munkahoz nem juto, torténészi végzettségli tomeg
¢les biralatban részesitette az akadémikus torténetirast, mondvan, ujabban
egyre inkabb nd a szakadék a tudomany vildga és a nagykdzonség kozott. A
kihivasra hamar megérkeztek az elsd intézményes valaszok. Néhany egye-
temen (pl. University of California, Los Angeles, 1976) kiilon hangsullyal
kezdték el, hogy a hallgatdkat a torténelem nyilvanossag elétti prezentala-
séra, tovabba a médidban valo szereplésre felkésziteni. Hamarosan megala-
kultak a kiilonb6z6 szakmai képviseletek, példaul a public history ,,profes-
szionalizacidjat” szorgalmaz6 National Council on Public History (1980),
vagy a The Public Historian nevii szakfolydirat (1978).

A public history fontossagat a posztmodern kihivas nyoman keletkezett
historiografiai fejlemények csak felerdsitették: a korabban jelentéktelennek
gondolt témakra, a mindennapokra valo torténészi fokuszalas, valamint a
személyes forrasok (naplok, levelek, interjuk) el6térbe keriilése mind hoz-
zajarultak a torténelem demokratizalédasahoz, az érdekeltek kdrének kibo-
vitéséhez. A public history oktatdsa inkdbb Ausztralidban ¢és az Egyesiilt
Allamokban intézményesiilt, Eurépaban a dolog még gyerekcipében jar
— bar a szerzék szerint iditd kezdeményezések indultak utnak Németor-
szagban, ahol egyre tobb helyen kinalnak az egyetemistak szamara ilyen
kurzusokat.

Altalanosan elfogadott meghatarozasrol nem beszélhetiink a public
history kapcsan, ami az eddigi fobb definicios kisérletek attekintése utan
valik szemléletessé. Robert Kelly 1978-ban igy fogalmazott, hogy a mi-
faj alatt a szaktorténészi modszerek akadémikus korékon kiviili teriilete-
ken (média, mizeumok) valo alkalmazasat kell érteni. Ez a megkdzelités a
nagyobb nyilvanossagot egyszerti passziv befogadd kozegként képzeli el.
Joval szélesebb tartalmat adott a kifejezésnek Charles Cole (1994): torte-
nelem a nyilvanossdagért, a nyilvanossagrol és a nyilvanossag dltal.* Cole
ezek szerint mar tobb pdlussal szamolt a torténeti tudas eldallitasanal, ndla
a sz¢élesebb kozonség aktivan részt vesz a folyamatban, maga is irja sajat

3 History for the public, about the public and by the public.
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torténeteit, fliggetleniil az akadémikus vilagtol. A National Council on Pub-
lic History 2007-ben kozdlt definicidja inkabb egyfajta modszerként, sét
mozgalomként irja le a public historyt, amely a torténettudomany eredme-
nyeinek kozértheté modon torténd kozvetitésebol all. Hogy pontosan milyen
moddszerrdl van sz, az itt persze kérdéses marad. A kotet szerzOparosa a
kiilonbozé nézeteket igyekszik athidalni sajat fogalomalkotdsaval. Sze-
rintiik minden olyan térténeti abrazolas ide tartozik (akar torténészi, akar
nem), amely nem akadémikus jellegii nyilvanossagot céloz meg, de jelenti
a torténettudomadny azon részdiszciplindgjat is, amely a torténelem nyilva-
nossag elotti prezentalasanak modjait vizsgalja. Mindezzel mar feladato-
kat, konkrét célokat is kijeldlnek: a public history kutat6janak a térténelem
konstruktiv jellegét, a mult-konstrukciok eldallitdsanak modjait kellene
vizsgalnia, forrasai pedig — tobbek kozott, hiszen a sor végtelen hosszisagu
— filmek, szamitogépes jatékok, kiallitasok, blogbejegyzések, megemléke-
zések, regények, pamfletek. Ahhoz, hogy a torténész ki tudjon 1épni az aka-
démikus tereprdl a nagykdzonség elé, értenie kell a nyilvanossag tereinek
miikddését, ahol ohatatlanul is magas fokt diverzitassal, tobb kiilonb6zd
torténelemfelfogassal fog szembesiilni. Mivel a nyilvanossag a tarsadalom
politikai tere, megjelennek benne a kiillonbdzd hatalmi relaciok, igy a faj (az
amerikai fogalom helyett a németben inkébb az etnicitast hasznaljak), osz-
taly és gender kategoridi, amelyek sok tekintetben egybemosddnak €s nagy
mértékben Osszefliggésben allnak egymadssal. A public history professzio-
nalis muveléséhez tehat a torténésznek értenie kell a tarsadalom mukodését,
¢s akkor jar el jol, ha inkluziv emlékezetkulttra kialakitdsdhoz jarul hozza.
Ez azt jelenti, hogy tudatositania kell, kiket marginalizal, felejt el a hatalom
akkor, amikor emlékezik (pl. nemzeti h6sokre), és fel kell tennie a kérdést,
hogy kikre és milyen politikai célokbol emlékezik egy adott kor? Az itt
ajanlott recept a posztmodernbdl taplalkozik: a public history miiveldjének
lathatova kell tennie a hatalom nélkiilieket az emlékezés segitségével. Nem
cél, hogy egy kozds, domindns emlékezet j6jjon létre, inkabb egy olyan
terep megalkotasarol van szo, ahol egymas mellett 1étezhetnek akar eltérd
emlékezetkonstrukeiok is.

A kovetkezd fejezetben (A public history modszertani megkozelitései) a
szerzOk felsorakoztatjak és hasznositani probaljak az utobbi évtizedek sza-
mos ,,fordulata” (visual turn, material turn, sound turn stb.) altal 1étrehozott
Uj tudast és forrasszemléletet. Az uj felfogas szerint az anyagi targyak vagy
a képek mar nem csupén passziv tiikdrképei egy letlint korszaknak, hanem
maguk is folyamatos alakitoi a jelennek attol fliggéen, hogy milyen kontex-
tusban értelmezziik dket. A 1atdshoz hasonldan a hallés is kulturalis jelen-
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ség, amely ki van téve a torténeti valtozasnak. Nem csak a jelenkortorténet
kutathat6 azonban ilyen szempontok szerint (ezt gondolnank, hiszen hang-
felvételeket csak onnan ismertink), ugyanis mindig a kérdésfeltevésiink (itt:
hogyan értelmezték a hangokat egy adott korban?) jeldli ki a forrdsainkat:
sziiletett mar torténészi munka a kora wjkori paraszthabortk zajtorténetérol,
kommunikécios rendszereirdl is. A konyv iizenete vilagos. A nyilvanossa-
got megcélzo torténésznek tisztaban kell lennie reprezentacios eszkozeinek
befolyésold erejével és konstruktiv jellegével, amit a kozonség szamadra is
nyilvanvalova kell tenni. Az eddig leirtak nem jelentik egyébként az any-
thing goes, a minden relativ elvének érvényesitését, mert a public historian
leteheti a voksat a szamara pozitivabb, elfogadhatobb torténelemértelmezés
mellett, még ha elfogadasat nem is szabad raerdltetnie kozonségére.

Kiilon rész targyalja a bevezetoben mar emlitett forrastipusokat, amelyek
anagykozonség szamara a mult kozvetitdiként funkcionalnak. Ide tartoznak
a regények, a torténelmi ismeretterjesztd magazinok, képregények, jatékfil-
mek és dokumentumfilmek, szamitdgépes jatékok, az internetes forumok
vagy épp a mindenki altal alakithaté wikipédia. A szerzék — iidvozlendd
moddon — azt javasoljak, hogy pl. a filmek és regények esetében ne az legyen
a f6 kérdésiink, mennyire ,,hitelesek”, hanem inkabb azt vegyiik goreso ala,
milyen politikai és kulturalis céllal sziilettek, milyen abrazolasi technikak-
kal konstrualjak meg és kozvetitik a multképeiket — még egy dokumentum-
film is lehet konstrukcio, mert a kommentator diskurzusa altalaban egysé-
ges narrativava flizi a bemutatott archiv képsorokat. A szamitogépes jatékok
kutatasanal fel lehet tenni a linearitas/determinizmus kérdését és elemezni
lehet a jatékos szerepét, amely a torténelmi szubjektuméhoz hasonld.

A szerz6k kozel negyven oldalon at foglalkoznak a muzeumokkal és em-
l1ékhelyekkel, mert szerintiik a public history kozponti intézményeirdl van
sz6. A miizeumok torténetében a torténetirds paradigmavaltasai latvanyosan
tikrozédnek: egy NSZK-ban rendezett kiallitds (PreuBlen — Versuch einer
Bilanz — 1981) a porosz torténelmet nem az elitek szemszdgébdl, hanem
mindennapi haszndlati targyakon keresztiil mutatta be. A muzeumok ¢és a
torténetirds témdainak egybecsengése nem meglepd, ha tekintetbe vessziik a
szerzOparos intését, amely szerint a mizeumokban kidllitott targyak mindig
egy bizonyos jelentés-Osszefiiggésbe (Sinnzusammenhang) agyazodnak,
ezen Osszefliggések pedig kolcsonhatasban allnak a torténetirds valtoza-
saival. Ujabban mas lett a latogatokhoz valé viszonyulas is, akikre a ku-
ratorok mar nem pusztan az informaci6 passziv befogadoiként tekintenek,
hanem az interaktivitdsnak koszonhetden aktiv részvételt tesznek lehetdvé
szamukra. Ezek a kiallitasok elsdrangti forrasai lehetnek a public history
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kutatojanak, aki a bemutatott targyakat a Clifford Geertz nevéhez fiiz6d6
,,surtl leirds” modszerével elemezheti, illetve rakérdezhet a mizeum poli-
tikai, anyagi kontextusara, tematikai silypontjaira. A konyv szerzéparosa
szerint a megOrzendd anyagi javak gytijtésébe a jovében sokkal szélesebb
rétegeket kellene bevonni, nem pusztan egy-egy szakértére bizni, hogy mit
konzervaljunk az utdkor szdmara — ezaltal a mizeumokat is egyre inkédbb
az inkluziv emlékezetkultira (a fogalom visszatéréen pozitiv jelentést kap a
miiben) kialakitéiva emelhetjiik.

Az utols6 nagyobb fejezetben a szerzok a public history €és az oktatas
kapcsolatat elemzik, ahol leginkdbb gyakorlatias megfontolasokat ajanla-
nak a téma irant érdekl6dod hallgatok szamara, tovabba etikai szempontokat
vetnek fel. Stlyos etikai probléma, hogy hol htizzuk meg a hatart a szora-
koztatas és a tudomanyos hitelesség kozott. Hogyan legyen a nagykozonség
szamara eldadott mult-reprezentacid egyszerre szoérakoztatd és szakmailag
relevans? Bar pontos eldirast nem kinalnak, ugy vélik, hogy az egyetemi
végzettség mindenképpen sziikséges a kell6 szakmai alapozéashoz, tovabba
fel kell késziilni radidban, televizidban valo szereplésre, ahol a beszédkész-
ségnek jelentds szerepe van. A legjobb, ha a public historian valamilyen
szervezethez vagy alapitvanyhoz csatlakozik, hogy igy nagyobb hatékony-
saggal vehessen részt a szakszerli, mégis szorakoztatd mult-kdzvetitésben.
Kiilonds fontossagh az un. ,,His-Tourismus” jelenségében valo aktiv részvé-
tel, mert itt a torténész idegenvezetdként kozvetleniil érintkezhet a torténel-
met fogyasztani kivané latogatokkal. A kotet végil kiilondsebb konkluzid
nélkil zarul, az egyes résztémakban vald elmélyedéshez pedig a rendkiviil
gazdag, tematikusan 6sszedllitott bibliografidhoz utaljak az olvasot.

Az ismertetett munka egyik legnagyobb erénye, hogy magas elméleti
felkésziiltséggel szintetizalja a public history témakorében keletkezett tu-
dasanyagot, és szamos, eligazodast segitd fogalmi keretet probal kialakita-
ni. Raadasul az elméleti fejtegetések mellett praktikus fogodzokat is nyujt,
illetve a public history megkdzelitési modjainak, tovabba a lehetséges
MA-szakdolgozatoknak valosagos példatarat kozli, ahonnan szamos otlet
meritheté. Ugyszintén nagy segitséget nyijt a tematikus, rendkiviil napra-
kész bibliografia, amely alapjan a public historyrdl vald tudasat mélyitheti
az olvaso. A felsorolt erények mellett a munkéaval szemben két kifogasom
van. Vitathatd szerkezeti megoldas, hogy a szerzék a mizeumoknak ¢és az
emlékhelyeknek szantdk az egyik leghosszabb fejezetet, ugyanis kérdéses
(persze nehezen mérhetd), hogy valoban ezek az intézmények a public his-
tory legfontosabb kdzegei. A szamtalan egyéb megemlitett médium (pl. az
internet) hatdsa, azt gondolom, legalabbis vetekszik a mizeumokéval, ha
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az altala megszolitott kdzonség nagysagat vesszikk figyelembe.* A masik
kritikai megjegyzésem arra iranyul, hogy a szerzok szinte emlitést sem tesz-
nek a public history fundamentalista, ideoldgiailag kétséges kindvéseirdl és
formair6l.’ Nemes célkitlizés a kiilonb6z6 emlékezetek, torténetek egymas
mellett élését biztositd nyilvanossag kialakitasa, de mi torténik akkor, ha
egy-egy ilyen torténet a tobbi felszamolasat tlizi ki célul, vagy éppen az aka-
démikus torténetirds megsemmisitésére torekszik?® Elvégre a holokausztta-
gad6 David Irving biiszkén hirdette — egyesek szamara pedig éppen ez adta
a vonzerejét —, nincs torténészi képzettsége és nem tartozik az akadémikus
kozeghez.” A konyvben esetleg szo6 eshetett volna arrdl az 6rok, nehezen el-
donthetd kérdésrol, hogy a torténész miként kezelje a public history ezen, a
tudomanyossag szempontjabol ,,legalabbis gyaniis™ véltozatait. igy ugyan-
is legalabb annyira sz6l a kdnyv a public history jelenségérdl, mint arrdl,
hogy a szerzék milyennek szeretnék latni azt a jovoben: szakmai képzéssel
bird, a public history sajatos megkozelitési modjait felhasznald torténészek
altal feligyelt/befolyasolt nyilvanos térnek. Az is igaz azonban, hogy a pub-
lic history elemzéséhez, az ahhoz val6 viszonyuldshoz a német szerzéparos
kifejezetten jo kiindulasi alapot nyujt, ehhez munkéjuk megkeriilhetetlen,
célkitlizésiik (a torténészek ,.terepre” vald felkészitése) pedig sok tekintet-
ben iidvozlendo.

Martin Liicke — Irmgard Ziindorf: Einfithrung in die Public History. [Bevezetés a public histo-
ry-ba] Vandenhoeck & Ruprecht, Géttingen, 2018. 208 oldal.

Toré Laszlo David

4 Az internetes forumok kommentarjai alapjan a szaktorténetirdi eredmények lecsapodasat
méri: Illik Péter: A Mohacs-kod. A csatavesztés a magyar koztudatban. Bp. 2015.

5 Egyediil a képregények targyalasanal jegyzik meg, hogy ezt a miifajt az ideologiai propa-
ganda konnyen felhasznalhatja, mert a kép és szoveg egyiitt nagyon szuggesztiv ereji.

6 Ld. errdl: Gyani Gabor: Nemzet, kollektiv emlékezet és public history. In: US: Nép, nem-
zet, zsido. Bp. 2013. 173-210.; Erés Vilmos: Modern historiografia. Az tjkori torténetiras
egy torténete. Bp. 2015. 405-406.

7 Trvingrél és a perérdl bévebben 1d.: 76ré LaszIlo David: Public history az itélészék elétt.
A Tagadas cimii filmr6l. http://ujkor.hu/content/public-history-az-iteloszek-elott-tagadas-
cimu-filmrol Letoltve: 2018-08-04

8 Gyani Gabor: A nemzeti versus transznacionalis torténetiras dilemmai. In: Kovacs Kiss
Gyongy (Szerk.): A torténész miihelye. Kolozsvar, 2015. 79. 1. Jegyzet.

97



